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INTRODUCTION 



Hermann Sudermann was bom at Matziken, a 
small village in EastrPrussia, near the Russian f rentier, 
on September 30, 1857. His parents were poor. When 
a boy of fourteen, he was apprenticed to a chemist. 
Though his youth was passed in narrow circumstances, 
he gained " a Gymnasium and University " education. 
He attended the " Realschule " at Elbing, and then at 
Tilsit, whence he went to the University of Königsberg. 
In 1877 he continued his studies in history, philology, 
and modern languages at the University of Berlin. 
For some time he was tutor in the family of the well- 
known novelist and story-writer Hans Hopfen. In 
1881 he tumed to journalism, and became the editor 
of a small weekly, on which he did most of the work, 
among other things writing short stories for its pages. 
He broke off connection with the paper, because his 
views were too radical, and decided to live by literature, 
which, after a hard pinch, he was able to do comfort- 
ably. His home is in Berlin. His. summers are 
usually spent at Blankensee near Trebbin. 

His f irst collection of short stories, originally written 
for the newspapers, was published in 1887 under the 
title Im Zwielicht. They possess the wit and spright- 
liness of French stories. Occasionally they are even 
frivolous, although not without a melancholy tovxo^x. 

• • • 
lU 
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In the same year ( 1887) appeared his first novel Frau 
Sorge. Upon its publication Sudemiann stepped at 
once into the front rank of German novelists. It is 
the most widely read of his novels. Within a decade 
it has passed through nearly fifty editions, and is still 
increasing in popularity. Under the collective title 
of Geschwister two powerful stories, Die stille Mühle 
and Der Wunsch, appeared in 1888. Both stories are 
extremely fascinating, intense and tragic. One year 
afterward (in 1889) came Der Katzensteg, which has 
been called hy some critics the most powerful and most 
successful of Sudermann's novels. lolanthe's Hochzeit, 
published in 1892, is a story füll of the most delight- 
ful and merry-making humor, entirely dif ferent from 
the author's other works. It is likewise widely read. 
Es War came out in 1894, and made a genuine Sensa- 
tion, running through fifteen editions in twelve 
months. It deals with social problems, with the strug- 
gles of impulsive human nature at war with social 
conditions. It is undoubtedly the most dramatic, but 
hardly his greatest or his best novel, 

While Sudermann has taken his place among the 

foremost German novelists, it must be said that his 

greatest success has been achieved through his plays. 

As dramatist he is now one of the chief literary figures 

in the eyes of Europe, and he has won international 

fame. With the publication of his first play, Die Ehre, 

in 1890, he took the first place among the dramatists 

at a Single bound. It is directed, like all his other 

plays, against the artificial barriers of society. Sodom's 

-^^de, published a year later (iSgi") , V^ " ^ p^\Tv\>3\ -^xA 

l^arrowing production,*' but hardVy gr^^Xei Vtv ^x^m^Mv:. 
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power and technique than*Die Ehre. The censor of 
plays insisted üpon alterations before it could be rep- 
resented at tbe theatres in Berlin. Professor B. Litz*- 
mann (see Das deutsche Drama in den litterarischen 
Bewegungen der Gegenwart. Vierte Auflage, Page 
198) calls this drama ein Notschrei (cry of distress) > 
eine Anklage (impeachment). Sudermann's next 
drama, Die Heimat, in 1893, is spoken of by Kuno 
Francke (see Social Forces in GermoH Literaturen 
Page 556) as being " one of those literary thunder- 
clouds which are charged with the social and intellec- 
tual electricity of a whole age." The plot moves on the 
strained relaticms between an old-fashioned father and 
his daughter, who has had a taste of modern life. The 
play has been translated into Italian and English. It 
has been made famous by Sarah Bernhardt in France, 
and by Düse in Great Britain and America, where it 
bears the title of its principal role, Magda. His 
comedy, Die Schmetterlingsschlacht, 1895, is füll of 
keen Observation, but not up to the author's Standard. 
The three one-act plays under the collective title 
Morituri, 1896, consider the imminent prospect of 
death, each under a changed aspect» The subject» 
are: Teja; Pritschen; Das Ewig^Männliche. In 
each the chief character is freed and ennobled by 
death, and rises above himself in the prospect of the 
death he goes to meet. Das Glück im Winkel, 1896; 
reached its tenth edition in 1898. The latest works 
of Sudermann are his fairy-drama Die drei Reiher- 
federn, the tragedy Johannes (" JoKtv tVsfc ^•^^s^*^''''^ -» 
both published in 1898, atvd loHanms^eucr, ^^^»^ "^^ 
four acts, issued in 1900. 
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Johannes is based upon the biblical incident of John 
the Baptist, Herodias and Salome. The play opens 
with the preacher in the wilderness of Judaea, with 
the " heavy-laden " and lowly gathered around him. 
To all of them, groaning under the Roman domin- 
ion and the tyranny of their own rulers, he speaks 
in bold and inspiring words of the Coming of the 
Messiah, rebuking without distinction the sins of all 
classes and all grades. With an instinctive convic- 
tion of his mission, he is ready to enter Jerusalem. 
His soul, devoured for a short time by doubt, has 
become quiet again. He remembers his mission to 
prepare the way for him who is to come. And when 
he appears in the streets of Jerusalem, stränge and füll 
of deep significance is the scene which the Holy City 
presents at this time, the season of Passover. The 
streets are f illed with multitudes of Jews and pilgrims, 
who had come up from all quarters of the world to 
celebrate the Feast. With buming words he incites 
the people to revolt against the crime of Herod who 
had just entered into marriage with Herodias, the wife 
of his brother Philip. When at the palace of the king, 
surrounded by the infuriated mob and sophistic Phar- * 
isees who try to embarrass him with numerous ques- 
tions, he observes a brooding silence. The message, 
" Higher than Law and Sacrifice is Love," coming 
from the Ups of a chance Galilean, agitates his soul to 
its very depth. 

In his interview with Herodias and her daughter 
Salome, which takes up the larger part of the second 
act, Johannes rises to his iull povjet ^s ^ pxo^V^x. c>i 
tJie Old Covenant. He has notVutvg W\. scottv iox ^^ 
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flatteries of Herodias, who wishes to win him for 
political purposes. " Courtesan," he says, " is your 
name, and adulteress is written upon your fore- 
head." The reception tendered him by Salome and her 
companions leaves him unmoved. With an unparal- 
leled boldness he pronounces his ''Wehe, Wehe!** 
over Herodias's daughter, the frivolous Salome. 

In the third act love again in dif ferent forms passes 
before him. While still hoping for a Messiah "clad 
in splendor, like the king of the heavenly host, the 
Cherubim around him on armored steeds and with 
flaming words ready to crush and to slaughter," it is 
again the voice of one of his humble listeners that 
rouses him from his vision, and with the following 
scene the climax is reached. He hears from Galilean 
fishermen that this Jesus of Nazareth has brought the 
gospel of love ; that he desires us to love our enemies. 
It is the law of love that causes him to drop the stone 
the incensed people had forced into his band to execute 
their judgment against the wicked king Herod. And 
while he stammers, " In the name of him who bade me 
love you," two servants of Herod make him prisoner. 

In the fourth act Salome again appears before the 
Strange preacher, who realizes that his career is rapidly 
drawing to a close. In refusing the blandishments 
of the love-mad princess he preserves the character of 
his prophetic mission. Uncertain what course events 
might take, after a pathetic farewell to his disciples he 
sends them to Christ with the message : " Art thou 
he that should come, or do we look for another? " 

The last act represetvls \3cve ^cäcvss» -ai^^oAasj^. >ös^?^ 
his execution. Assured oi l\v^ svälc^'sä» oWss. x^^^>s=5^ 
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by the report of his f aithf ul disciples he dies with words 
of hope and peace upon his Ups. At the very moment 
when the head of the murdered prophet is brought 
into the banquet-hall shouts of the multitude are heard, 
proclaiming the triumphal entry of the Messiah into 
the Holy City. 

From a strictly biblical point of view the picture of 
the hero of the play is not quite true to facts as rep- 
resented in the Scriptures. It is largely for this reason 
that the judgments of the critics on this drama have 
differed so widely from the very outset of its appear- 
ance. It cannot be my task, in an edition of this kind, 
to give a detailed account of the various criticisms on 
this work of Sudermann. Nor am I anxious to ex- 
press my own views in a lengthy discussion conceming 
the merits or faults of this play. Dramatic criticism, 
which now is almost exclusively in the hands of young 
men, will more or less swear by the doctrines of the 
new school. There is, therefore, no need of praise for 
his novels nor for his dramas. Both betray the bom 
poet in everything that that name implies. Johannes 
seems especially fitted for class-room use, because it 
is not only written in noble and majestic prose, but it 
is also built upon an idea of deep poetic significance. 

Although entirely reverent in tone, it was at first 
forbidden by the Prussian censor. The emperor him- 
self intervened in behalf of the dramatist. " If it is 
true that it was a partial failure on its first production 
in the German theatre of Berlin in spite of the süperb 
acting of Josef Kainz and Agnes Sorma, in spite of the 
elaborate stage setting, this was very WkeVj d>3Ä — -aÄ 
-Francke says (seeGlimpses of Modern GcrmanCuUuTe 
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Page 142) — to the fact that the audience, through 
the attempted prohibition of the Performance by the 
police, had been led to expect something like a biblical 
extravaganza, and was undoubtedly loath to be put off 
with a religious drama of deep poetic feeling." In 
the first year of its publication it passed through more 
than a score of editions, a clear evidence of its popu*- 
larity. Professor Francke (see Glimpses of Modern 
Germän Culture. Page 158) considers the hero of the 
play " a character worthy of Schiller*s genius." A 
noted French critic, M. Rod (see article of B. W. 
Wells in the Forum, November, 1898. Page 383) re- 
gards the drama as one of Sudermann's best works, 
and in the first rank of the numerous dramas lately 
borrowed f rom sacred legends. Others think the drama 
would be improved by suppressing the hero; that the 
real interest centres in Herodias and her daughter; 
that it is merely " a picture book according to the 
dramatic rules," most naturally to be compared with 
Sardou's Theodora, and less a tragedy than is the 
Bible narrative on which it is based. The criticism 
of John G. Robertson (see Cosmopolis, Number 34, 
October, 1898) to the effect that John the Baptist is 
" German to a fault," seems rather forced. 

There was, perhaps, nothing farther from the mind 
of Sudermann than to germanize John the Baptist, 
to make " Salome a Berlin coquette," or to let the 
" Roman soldier talk like a Prussian officer." John, 
as it seems to me, has been represented more of a 
skeptic than the biblical account would justify. But 
this liberty may be excused on the ground of dramatic 
necessity. The Student and lover oi G^TxoaxvX^^x'^iocÄ^ 
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must certainly realize, no matter what his Standpoint 
is conceming the contents, that this tragedy is a con- 
vincing proof of Sudermann's mastery of the art of 
dramatic construction. 

The notes aim to fumish such help in translation, 
and such explanations in biblical history as may be 
required by the average Student of German. 

F. G. G. Schmidt. 

Univkrsity of Oregon, 
Eugene, Oregon, March, 1901. 
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perfonen^ 



erobed ^nti))a9, ^ierfürfl Don ®aU(äa. 

•erobiad. 

alomc, bcrcn Xodjttt. 
SJltcUlu«, ?cgat öon @i)rlcn, 
aWarccUue, bcffcn Begleiter. 
SWcroKc«, bcr 9l^ctor ) 

©abalod, ber @Qrier > am $ofe bed ^erobed ^nti))a9. 
Sabab, bcr Scott ) 
3obanncd, genannt ber Käufer* 
3ofap^at, ) 

SWatt^lae, [ feine Süngcr. 
Slmarja, ) 
SWanaffe, 

3a el, ba« SBelb 3ofo^)^at«* 
3)eren gwel ^Inber^ 
$abibjia, äJ^agb im ^alafle. 
SWlrjam, ) 
31 bl, [ ®efj)leUnnen ber ©älome. 

SWefuIemetl^, eine SBettlerln, 

loTat/' i *^«^'ä?^- 
(Sriallm, ) 

für, > SBürger 3erufa(em«. 

ci^monl, ) 
Imon, ber ©alUaer. 
(grfter ©aUläer. 
3n)elter ©aUläer. 
@ln ©Ic^tbrüt^lger. 
(grfter ^rlefler. 
äroelter ^^Jrlefler. 
@ln ©ärger 3erufalem8. 
S)er Oberfle ber römlfd^en ÄrlegSfneci^te. 
(grfler ) 

3tüelter > römlfci^er Ärleg«fne(^t 
S)rltter ) 

3)er ^alaftl^auptmann* 
S)er Äerfermelfler. 

3)länner unb SBelber ou« 3erufo(em. ^Kger. Stbmtfd^e frleg^fned^te^ 

S)lener unb Wienerinnen Im ^alajt. 



3elt ber ©onblung: 3)ae 3afir 29 nad^ (S^rlfil ©eburt 

Vrt iter ^anbtung: 3m SBor^^)lel ^etevoü^e ual^e bei 3erufalcm. 

Sm erßen, ^weiten nnb brüten ^tt Setw^em •, Vm >öUx\tu xjcc:^ \\sc^\vvix 

%tt eine ©tabt ®aU\äa%- 
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SBlIbc get«gegcnb In ber mf^e 3crufatcm8i . • . ^aä^t . • . bcr Ttonb 
ft^lmmcrt üt^tloe burci^ gerrlffcnce ©croöll . . . 3n bcr gerne leuci^* 
tet am ^rlgont ber geuerfd^ein be9 großen ^anbo))feraItar&< 

€rfte Scrnz 

(3m ^intergtunbe sieben toon ted^tS nad^ ItnlS 0ru))))enicetfe buttlle ®eftatten toor» 
über.) ^abibfll (unb) SKitjUllt (ttac^ toome loinmenb). 

ai^irjaitt. |)QbibiQ, x6^ fütii^te mxä). 

^abtiija. ^omm ! 

SRirJam. ^ä) fürd^tc mid^. ©icl^fl bu ni(^t bort bic glcU 
tcnben ©d^attcn? ^l^r gufe rül^rt nid^t on bcn Stein, unb 
il^r gfleif^ ift ttjic ber Obern beS Slac^ttoinbö. 5 

^abibia. 9lörr{n bu ! S)u gagft Dor benen, bie ba§ @Ienb 
gu beineS SeibeS ©efd^toijiem xaaö^t 3)eine 3loi treibt fie 
l^terl^er, beine C)offnun9 ^ä)ltppt fie gut C>öl^e.* 

ä^rjam. ©o n)i)nen fie aud^ gu tl^m? 

^abibfa« 3u tl^m kDoIIen fie alle • • • ®i6t e§ ein fiid^t in lo 
3§rael, bo§.ni(^t Don feinem 4>aupt erfiral^Ite? ©ibt e3 
ein SBaffer ben S)ürftenben, ba^ ni(^t Don feiner 4)anb trau» 
feite? 4)ier in beut toten ©eftein roufc^n bie füpen DueUen, 
unb ou3 bem ©d^meigen tDaxt> ^tm <S>Nm\^^'^ ^^wc^. 

mirjam. Slber xäj ^titä)te m\i) Xi^x %cv • • • ^^^n^^ "^ 
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tDol^nt er bei ben ©(i^auern ber 2Bü[te? 2Ba§^ fliel^t er bic 
©d^ritte ber gröl^ltd^en unb gel^t auS bem SBege ben Sei» 
benben? 

^obibfo^ S)ie gröl^lid^en brau(ä^en il^n ni(ä^t, unb bie Sei» 
5 benben finben ben SBeg ju il^m. 

Wxiam^ ©iel^ft bu ben S^werglang, ^abibja, bort, too 
3erufalem fielet? S)er SRömer^ brennt unfere C^öufer, unb 
roir finb l^ier? 

^obibjo* 2öie? ffennft bu ben großen 9lltar' nici^t, auf 
10 bem bie ^riefter Stag unb 3ta(S)t ben 3^^"^« unfereS 
©(ä^ioei^eS* opfern? 

äj^itjant (crfd^rotfcn ftauticnb). SBill er, bafe aviä) ber gro^e 9lltar 
faöen foH? 

$obibio^ ^ä) toei^ ni(ä^t. ^oä) toa^ er roill, roirb gut 
15 fein* . ♦ . ©iel^e, toer !ommt? 



^roeite Scene 

^te ISodgem 3^ei Wlanntt (tragen l^al6, |ar6 fd^le^^en fle) etitett 
@ili^tbrüli^igett (l^eretn, tpelcj^ei tptmmert. ®^äter) äl^attaffe. 

2)er erfte ^ann. ^^x SBeiber bort, feib il^r bem großen 
Slabbi begegnet, ben fie ben Stäufer* nennen? 

^obibjo. 2öir fud^en ben Stäufer roie il^r. 

^er @iii^tbrüii^ige (atmmemb). Segt mid^ l^in. ^ä) n)in 
20 fterbenJ 

2)er crfte Wlann. SBir l^aben biefen ©id^tbrüd^igen l^er» 
aufgetragen auf unferen 3lrmen — unfere Slrme finb mübe, 
unb ber, auf ben toir l^offen, i[t nid^t l^ier. 

^er ©iii^tbrüii^ige (atmmemb). ^d^ n)iQ fterben. 

^s ^ie Stimmt SWanaffed (»on xc<]^t8-\ti^ttkubv 3o^anne§ ! 3o» 
pantteß! 
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managt mnt auf btc ©cetic). ^o^anm^ ! 2öo bift bu, 3o]^an= 
neS? ^ä) rufe gu bir in meiner 5Rot. ©rbarme bid^I 
Seige bid^ mir, 3}o]^anne§. 

aFlitiaiit (tiad^ um toetfenb). ©iel^e, bort naf)t ein C^^^ufe 
3SolI§. @iner gel^t öor il^m l^er. 5 

4^abibia* Steige hxä) — benn ber ijl*§ I 



Dritte Scene 



^ie Sorigett« 3o^nnei9. (hinter ti^m) eine ^v%afß Wlhmtt nttb 

^tantn, (baruTiter)$(iitarj|a. 

So^oimeö^ SBejfen @Ienb i[t fo gro^, bafe fein ^ammem 
Dorlaut tüirb, unb fein @ram ba§ ©(ä^ioeigen öerlemt? 

Wlam^t (pox ii^m htteenb). Slabbi, großer SRabbi ! SBenn bu 
ber bift, beffen 5Ramen man nennt gu 3erufalem auf ben lo 
©äffen, fo l^ilf mir, errette mxä), l^ilf mir. 

So^mtei^. ©tel^e auf unb rebe ... 

ä^onoffe^ ^ä) bin SKanajfe, ber ©ol^n !3[eruel§, unb mein 
SSater toar ^äftoaä) unb blinb, unb xä) too^nete mit il^m auf 
ber ©tra^e gen ©ibeon^nal^e an ben immerflie^enben Srun= 15 
nen. Unb e§ lamen SKänner gu mir, bie fagten : S)er C^err, 
unfer ®ott, loill, ba^ bu bem Slömer ben !^xn^ öerioeigerft. 
Unb xä) roeigerte bem SRömer ben Qxn^. S)a finb bie Ä rieg§:= 
fneci^te über mid^ l^ergefaHen unb l^aben mein ^an^ Der» 
brannt, unb mein junges SBeib ift umgefommen in ben 5Iam= 20 
men, unb mein ff inb unb mein SSater — ber roar blinb. 
Unb xä) bin je^t gang aDein. ^ilf mir, 3labbi, l^ilf ! 

3o^annei9. Sin xS) ber ©err über Seben unb Stob, ba^ xä) 
bir 3Sater unb ffinb unb SBeib lann roieber lebenbig maci^ien? 
ffann x^ bir bein $auS au^ex^au^u Cc^x^\ÄX^\^^^^^^'^5^^s^^ "^^ 
SSa0 öerkngft bu öon mu? 
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Wanaffe. ©o foDen öerflud^t fein, bie mir — 

^9^au»t». ^all ein ! @S l^ängt genug beg gflud^eS üUx 
uns. 3§rael ift bamit belaben toie ber |)erbft mit reifen 
3:rauben * * , SBarum üagft bu? ©ci()QU t)or bi($ unb nici^t 
5 l^inter bid^ . . . Unb toenn bu bein ftlaflen nidp füllen lann^, 
f ftecfe bir einen Änebel gtoifcä^n bie 3äl^ne, benn nur 
fd^tt)eigenbe§ ©ebet f oH fein unb ©el^nfutä^t unb C^^rren — 
atemlos. 

managt. S3a§ ^ilft mir ba§, SRabbi? ©ie^, xä) bin fo 
lo flanj allein. 

3o^iwed. SSaS freDelft bu?' dift er benn ni^t bei 

bir? 

SRMaffe. SRabbi/fage: toer? 

%natia. |)ört! @r l^at bie Sotfd^ft n^ ni^t ijernom« 
15 men t>ou bem, ber ba fommen foH. 

IBIele an» htm 9o(f. Sißei^t bu nid^t bon bem, ber ba tom« 
men foU? 

So^anne«. SBei^t bu nici^t, ba^ afebalb grol^locfen fein 

toirb in Israel unb J^oc^jeitlid^ ßleiber unb Sinibelflang? 

20 SBeißt bu nid^t, ba^ fein Seib mel^r fein toirb in Israel? 

2)rum fege l^intoeg ben ©d^iaum bon beinen 2xpi(^n unb 

l^ilige bid^. 

mt. $)eilige bid^ I 

SKaitaffe. ÄeinSeibmel^r?. . . ftein Seib mel^r? SRabbi, 
25 fag*, barf id^ bei bir bleiben? 

Qof^aunt». ©efeHe bid^ gu benen bort unb lerne fd^toeigen. 

SKanaffe (ftatntnetnb). älabbi I m ttut sutüct) 

go^otttieö. 3d& fel^e ^ofapl^at nid^t unter eud^, aud^ 9Kat=: 
tl^iaS ift nid^t l^ier. SSer roeife öon il^nen? 
30 Slmaria. SRabbi, niemanb ift il^nen begegnet. 

3o]|aiiitei9. SBaS friedet bort am S3oben unb toimmert? 

2)er ©iii^rtrüii^iöe. $err, id^ bin ein armer ©id^tbrüd^iger 
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unb leibc gro^e Qual. SBenn bu nt(ä^t l^ilfft, bann »iH \ä) 
fterben. 

Soilattttei^. 3fe^t tüiKft bu [terbeu, je^t, ba er nal^c tft, ber 
Sinbcrung bringt für betnc Sculcn unb 33alfam trägt für 
bcine ©efd^ioülfte? ^ä) fage bir, bu tütrft mit 3au(ä^gcn s 
banfcn @ott bcm ^errn für jebe ©tunbe beiner ©d^merjen 
unb jebeS Sried^en auf geröteten ftnieen, toenn bu gefd^aut 
l^aben »irft il^n/ auf ben unfere ©eele l^offt, auf ben tcir 
roarten am SBege gen CfJen in SBad^en unb ©ebulb* ®rum 
trage fiebenfältige ^ein unb murre fortan nid^t mel^r* lo 

^er ©id^tftrüd^ige. ätabbt, bu l^aft ein @ro^e§ an mir ge» 
tl^an. 3f(ä^ fül^Ie nichts mel^r — iä) — ((gr tota autftci^n unb nn« 

aurüct ©eine i93egIeiteT fUl^Ten tl^n, ber erleid^tert atmet unb bor ftt^ l^n la^t, sunt 
^tntergrunbe.) 

ä^ttrmeln int 8oI!. ©el^et ein SBunber. 6r tl^ut SQBunber. 15 
eittet. ma^xliä), bie 3eit loarb erfüHet. 6Iia§^ tft auf» 

erftanben Don ben SEoten. S)er gro^e ^rot)l&et tft auferftan« 

ben t)on ben 3:oten. 
ein 51itberer. 5lein, nici^t @Iia§. 3lxä)t ber 5prot)]^eten 

einer!* . • . ©el^et il^r benn nt(ä^t, il^r 33Unben? 6r felbft 20 

ift, ber ba fommen f oü l @r felbft tft ber SSerl^eipene. Setet 

an t)or il^m. S3etet an ! 

Wit (ftufen bor i^m in bie Jhtiee). 

3[o^atmeS. @S !ro(ä^ ein 5ieber!ran!er auf bie ©trafee unb 
fc^aute naä) bem 9lrjte . . . Unb tüenn ein Settier be§ S23eg§ 25 
fam ober ein tt)af[erf(ä^Iet)penber Äneij^t, bann fiel er t)or il^m 
auf bie ffniee unb fd^rie gu il^ra : ^eil bir, bu großer 3lrjt. 
2)anf , bafe bu gefommen. — Unb f trieb er'§ bis gum ?lbenb, 
unb bie Äinber fpotteten feiner. (2)o8 «oh ergebt fid^ langfam.) SBaS 
l^ab' xä) tnä)in geben, iä) ber Settier? Unb baS SBajfer, ba§ 30 
\ä) f(^leppe mä) jur Saufe, ift armes SBaffer ber Sufee. S)er 
aber nac^ mir !ommt,* ber roirb eud^ mit bem ©eift unb mit 
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Steuer taufen. Unb xä) bin nid^t mxt, bafe xä) mtd^ biicfc, 
il^m bic ©d^ul^ricmen aufjulöfen. ©o gering bin xä) öor 
il^m. 

äl^e^rere. 9labbi, fag*, »ann toirb er lomnten, öon bem 
5 bu rebeft? 

«nbere. SBer i[t e§, SRabbi? ^aV grbarmen. ©tärl 
unfere ©eelen ! ®pxxä) unS öon il^m ! 

So^anneS. ©o fe^et eu(^ nieber im Greife unb l^öret bic 
Sotfd^aft, bie oft öerfünbete — il^r Unerfättlid^en! (3)a8)Boif 

10 lauert am iBoben Titeber.) 

äj^iriant. C^öbibja, tDaS loirb er un§ üerfünben? 
^^abibja. ©d^meig ftiQ. 

9)^itiam. Safe mxä) beine ^anb untflamntem, C^^bibja ! 

Sp^antteS. S)aS tt)ar am 3iOrban.^ Unb xä) taufte aüba^ 

IS folgfam bem 3lufe beS C^^rrn. Unb Diel 95oII§^ roar um 

mxä) ^tx unb glaubte mir, ioä) meine ©eele öergel^rte \xä) in 

3toetfeL ®a ftieg t)on bem l^ol^en tSd\m l^erab ein Süng= 

ling — einfam. Unb alleö 95olf tDid^ jurücf . . . Unb alö xä) 

mein 9luge erl^ob gu il^m, ba tDufete xä) : ber ift e§, — benn 

20 ber ©lang beö @tt)igen rul^te auf il^m . . • Unb ba er gu mir 

rebete unb bie Saufe verlangte gleich ber ©ünber einem,* ba 

meierte xä) gitternb unb \pxaä) : ^ä) bebarf tüol^I,* bafe xä) Don 

bir getauft toerbe, unb bu fommft gu mir? 6r aber ant= 

ttjortete : Safe je^t alfo fein, benn fo gebül^ret e§ un§, alle 

25 ©ered^tigleit gu erfüllen. S)a neigte xä) mxä) unb liefe e§ il^m 

gu . . . Unb toie er getauft tcar öon meiner bebenben |)anb, 

ba flieg er alsbalb au§ bem SEßaffer l^erauf unb fiel^e! — 

t)lö^Ii(j^ tl^at \xä) ber C^iwtmel auf über il^m, unb xä) fal^ ben 

(Seift ©otteS gleid^ als eine tceifee Staube l^erabfal^ren unb 

30 über il^n fommen unb ba§ feiige Steigt uml^üüete il^n faft. 

Unb fiepe ! eine ©timme t)om ^immel l^erab \pxaä) : S)ie§ ift 

mefrt liebet Bo^n, on bem \ä) 5fto\)\4^\cÄ^xv V^^ . . .^i^^^tV 
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xä) auf mein Slngefid^t unb betete an* Unb meine ©eele 

bangte nid^t mel^r. 
einer (nad^ einem ©(j^wetgcn). Unb loo blieb er, ben ber ©lang 

be§ ^errn alfo begnabete? 
Sitte. 3a, roo blieb er? C)Wt[t bu i^n nid^t? S 

So^aiitte«. 2Ba§ bebrängt il^r mid^? @r !ommt unb gel^t, 

unb niemanb l^ält il^n* SSer fann fagen, ob er nid^t mit uns 

fifet im ftreife gu biefer ©tunbe? 

S(tte (meffen einanber erfd^roden unb ^rüfenb mit ben Slicfen). 

Shtttttjo» SRabbi, tt)ir alle finb arme ^anbioer!§Ieute aus lo 
Serufalem, unb jeber fennet bie anbern. 

einer (ouf aRttjamtoetfcnb). ®ie SKänner tool^I — ioä) l^ier ijt 
ein Söeib, bie^ fal^ ic^ nod^ nie. 

4^abibia. @ie l^ei^et 3J2irj[am unb bienet im ^alaft als 
ajlagb gleid^ mir* 15 

3o^otttte«. Sa^t fie in ^rieben I 

ein 9(nberer. 3lber loenn ber, Don bem bu rebejl, lebt un« 
ter ben Sebenbigen, f mu^ er einen 5Ramen tragen unb eines 
aSaterS 3iamen niu^ er tragen. 

Sitte. 3a, feinen Flamen ! feinen 3iamen ! 20 

Sp^ttttne«. @inen 3iamen toollt tl^r? . . . l^ört il^r ben 
SBinb bort gloifd^en bem ©eftein? I^orci^t tool^I, toaS er rebet, 
el^e er eud^ entläuft ! ♦ ♦ . ©0 ift ein 5Rame, balb ^ier, 
balb bort, an meinem Cl^r öorbeigeioifd^t.^ Unb ic^ l^arre 
in Üngften unb ©ebet, ba^ iä) il^n toieber l^öre. S)rum 25 
fag' id^ eud^ : f orbert nid^t mel^r Don mir, auf ba^ er mir 
nid^t gang gerrinne, toie ein Straum ttjar, ttjenn ber |)a]^n 
fräbt. 

Slntatja. S)o(^ baS eine gib unS als SBegtoeifer: 3Son 
rool^er !am bir — ber — ber — -^ 

»o^aiweÄ SSon ©aliläa» t)M titx ^\\C^,\^^x '<^^ w:^ 
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«tte. SßoneJaliläa?! 

eitten S)tc ©alilöcr, bic Sifd^frejfcr,^ bic f ollen ben aWcf« 
ftaSl^abctt — bic? — 
ein Sltibcrer» 3ii un§ ^ubäetn f ott er fommen 1^ 9luf — 
S toir tootten il^n fud^n. 

«tte» 3Qßir tooKen tl^n fuiä^n — fu(]^n ! 

So^amtei^* @laubt il^t^ er tDtrb fid^ finben laffen t)on eud^ 

glenben in eurem Slufbläl^en unb Slufrul^r? ♦ . ♦ SSJer feto 

tl^r, ba^ il^r ben SBeg ber SBelt nur um eines ^aareS Sreite 

10 önbern foHtet? . . • ®od^ loenn ber Siag feiner @rnte wirb 

gefommen fein, bann mirb er naä) eigenem SöiKen öor cud^ 

erfd^einen, leud^tenb aU ftönig ber ^ttx^äjaxtnl^ — Unb bic 

Dier ßl^erubim Dor il^m l^er — auf gepangerten Stoffen — mit 

flammenben ©id^eln — gu mälzen unb gu gerftampfen . . ♦ 

15 SBa§ in ©ünben geil auffpriept, ba§ totrb gemäl^et fein, unb 

tt)a§ \xä) bäumt loiber il^n, baS toirb gerftampfet fein. 

S)rum, i^r 2Känner 3§raefe, jätet ba§ Unfraut, ba§ ba* 

tendiert unb frifet an eurem Seibe, bamit il^r nid^t üerberbet 

mit euren 3Serberbern unb nid^t l^intoeggefegt toerbet mit 

20 benen, bie eud^ befubeln — toenn er nal^t, ber ben 3legen= 

bogen trägt fiebenf arbig um ba§ ^aupt — er, ber ba fommen 

fott — ber fommen mu^ — (i&rütenb) fommen mu^. 

eitten SRabbi, toir l^aben unfere ©ünben gebüßt, loir 
beten Stag unb 5Rad^t, unb unfere Seiber öerborren Dor 
25 Saften ♦ . . ©ag', maS fönnen loir nod^ tl^un? 



t)ierte Scene 
^ie S^origen. Sofati^at. ä^att^iai^. 

S^fapi^at SWetfter, fd^iÜ uuä xv\ä)l, xo^m xovt ^^\^-w^i^\\ 
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l^aben. 2Bir [tanbcn an bc§ |)etobc§^ ^ala\i, ber fonjl bun« 
tcl t[t unb leer, unb fallen rote Siebter angejünbet unb bie 
^foften mit S3lumen umtüunben. 5Reue ^äjxnaäf lontmt 
über 3[§rael, neue S^obfünbe foH eS tragen, mnn bu mö)t 
^ilfft, SRabbi. 5 

3oi|aitiied* Siebe ! 

SofiMi^at 3txä)t |)erobeS lam au§ ®altlöa }ur ^a^aff* 
feter ^ toie aHjöl^rl^» Sl^n erioartet man er[t morgen^ @in 
anberer (Saft gog ein* 2)em ^ßi^ilippuS,* beS f)erobe8 Sru« 
ber, tft fein ©l^eroeib entlaufen, unb mit il^r ©alome,*be8 iq 
^^ili|)pus Softer. 2)er ®aft im ^alafte l&eifet |)erobiaS, 
unb morgen foH bie C^o^i^it f^in* 

3oi|aitiiei9. 3^if^n C^erobeS unb bem äSeibe feines leib« 
U(ä^en SruberS? ' 

3ofa^]|at. 2)u fageft ed, Siabbi* 15 

3o^aiitteiei* 5Rein, fag' iä) bir. 2Ber e§ bir berid^tete, bef- 
fen SKunb mar fd^mloi^ unb beffen ©eele log. 

^maxia. SSergib, 9labbi, ed toaren bod^ 3Rägbe auiS bem 
^alaft l^ier* — 2Kan f oUte meinen — bafe — 

So^amted. ^abibja, bid^ lenn' xä), \px\ä) ! «9 

^abibja. 3labbi, mein 3lmt ift ju gering, ^ä) f)bxt nur, 
toa^ bie SJlüfeigen mir jutragen.* Slber l^ier ift 5Kiriam, bie 
rourbe ber jungen ©alome als @eft)ielin ermäl^let, feitbem fie 
geftern lam. ©ie mup il^r nun bienen unb babet fie, S)ie 
frage. 25 

So^atmeS. ÜKirjam ! . . . SBarum fd^meigeft bu? 

^abibia. SRabbi, fie l^at nod^ nie gerebet bor fremben 
Scannern. 

äJ^iriant (ftorfenb, leife). ÜKeifter — eS ift loal^r — loaS jener 
SKann f agt — unb — (»etoeflunß.) \<4 

So^anuei^. ^pxxä) meitex \ 

mirjam. Unb naci^ bex ^o%\V — ^-^ txV^^^^^^^ 
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— toitt ©erobiaS ben l^eiligen Stempel betreten bi§ in ben 
38or]^of ber SBeiber^ — an ber $anb beS neuen ©emal^ls — 
um \xä) bem 3SoI! ju jetgen* 

go^atttteS. 2)amit ba§ Solf fte fieinigt? S)od^ tDa§ reb' 
5 t(ä^ ba? ♦ . . ©0 fel^r fte an Stiften l^ängen, jene ^rieftet, fo 
feige fte im ©taube frieci^en öor bem SJömer, ba§ »agen fte 
nid^t. S)ie erjenen ^pforten toerben \xä) f(ä^Iiefeen t)or ben 
33lutf(i^änbern,^ unb ber ^ol^eprtefter tüirb bie 2lrme reden 
jum glu(ä^e über fie. 
10 ^obibjo» SKirjam, ft)tid^. 

So^ctttted» aSJaS l^aft bu un§ no(i^ gu fagen, aWirjam ? 

äJ^irjaiit» SKeifter, gur ©tunbe gelten Soten jtoiffjen ©ero» 

biaS unb bem Stempel l^in unb l^er. S)ie gürftin verlangt, 

ba^ bis an bie gloeite Pforte, bort too bie SKänner unb bie 

15 Söeiber \\ä) trennen, ber C>o]^et)riefter il^nen entgegenlomme, 

bamit er fie fegne. mo^t »etDcgung.) 

^o^otttte«. 6S tft gut . • . ©el^et l^eim il^r alle* ^ä) 
toxU allein fein. 9Jlorgen roerbet il^r mid^ gu ^erufalem 

feigen, (^ntfe^cn.) 

20 einet. SRabbi, beinen geinben tüillft bu txä) überant« 
toorten? 

^lubere. Sebenf, Slabbil S)ie ^l&arifäer toerben bid^ 
fangen ... bie ^ßriefter toerben bid^ xxäjUn. 
3o^otttte«. ^ä) bin eine§ ^ßriefterS ©o^n.« ^ä) toill 
25 ein J)riefterli(ä^e§ SBort reben mit jenen, bie ben blutigen 
S3ranb bort fd^üren* . . . SReben toitt xä) im 5Romen beffen, 
ber ba lommen fott unb bem x(S) ben SBeg bereite mit meinem 
Seibe. ©el^t ! (3)a pc sagem, untDiaigo ©el^t ! 

2)er SSor^ang fäKt. 



Ctrftetr UH 

^(a^ öor bem ^alafl bc8 ^crobcö. 9tcd^t8 bcr ^afofl, Im SJorbergrunbe 
barin eingebaut bie SBac^tftube ber römlft^en Ärleg8fne(f|te mit 33än* 
feu oor ber Xf)üx, 3m SJüttefgrunbe redete ba« ^aupttl^or. 3m 
^intergrunbe Sreppenftufen, bie gu ber ^ö^c eine« ^üget« filieren. 
5)a^inter, burt^ ein urifi(f|tbare« X^^al getrennt, at« ^rofpeft bie auf- 
ftrebenben §äufermaffen eine« anberen ©tabtteile«» 2)le Unle @elte 
fußen §äufer mit flatj^en Xää)txn unb üorgefpannten ©onnenjetten. 
3m 3Jlittetgrunbe Unlö eine ®affe, eine anbere ®affe im Sorber* 
gmnbe, meiere als gortfefeung ber redete an ber SBac^tflube vorüber« 
f ü^renben gu benfen ifl« Xaxin ber l!aben bed Sottenl^änbterd (Slia» 
lim, im rechten Sßinfel bagu ber Saben bed grud^t^önblerd ^afttr 
mit aufgeflapetten Vorräten. @in )@runnen mit 9lunbbanl ringsum 
gegen bie Tlittt ber )@ü^ne ^in. 

(Erfte Sccne 
(SUaünt. $afur* ^vfUt, ^wtittx, htitttt Ihriegdftteii^t* 

^afttr (fpä^t ftngftlid^ na^ bett ^iegsrnecj^ten hinüber, bie toot ber SSac^tjlube 
fi^en, tiad^ bome fommenb). ^laäjiax ! . • • 3taä)iaX, J^Ötft bu mi(i^ 

(Sßaftllt (ber bor fetner StuSIagc fi^enb in einer ©efe^roHe* lieft). 6S 

fielet gcf daneben, toer einen unterbrici^t, ber ha lieft im 5 
@efe^, ber f)at ba§ Seben üertüirft. 

^afttr (erfc^rorfen). 211^, bn lieft im ©efej? 

eaaRnt. Seifet bu baS ni^t? ^ä) lef im ©efefe STag 
unb 3laä)t 

$afur. ®ann Derflib, 9lad)bat, uxÄ \i\< ^j\\^ ^^n«^ 
an. Sd^ ^aV gefünWftt au^ \Xxvxo\^^^^^^^ "^^^ ^^^ 
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angfl öor bcn ßrieg^fncd^ten, bie ba brüben cingejogen 

finb — aber iä) gel^' fd^on. (©(^lel^j^t »or feinen ßabcn surücf.) 

(&tfttt ^riegi^hteii^t (su bem 8»eüen, welcher fein ©(^toert ft^ärft). 2)U, 

5D?ar!uS, toag l^antierft bu fo tDütenb an beinern ©enicf» 
5 fanget^ l^erum? ©teinjul^auen gibt'S niäts.^ S)iefe Der» 
bammten 3ubäer l^aben genug. S)ie machen fo balb feinen 
Slufrul^r mel^r» 

3»cUer Äriegöfttei^t SBer toeip? ^ä) ^aV einen Slut- 
geruij^ in ber Slafe, feit geftern baö SBeiböbilb* ba einjpg. 
10 3}nt 4>aufe beS ^erobeS ge^f 3 luntetbunt l^er.* Unb toaS 
il^re fogenannten Qfürften betrifft, ba finb fie tiftlig* 

erfitcr Ärieö^ftteii^t. ^ier in 3ubäa l^aben fie bod^ feinen» 
Sa finb roir bie Ferren. 
3t9eUer Ärtegöftteii^t* ^exxtn finb tt)ir überaß, ob fo 
15 ein ^erobeö ba ift ober nic^t. 

Qttfttt ÄrtegSftteii^t SBaS gel^t etgentlid^ bie l^ier gu 3eru« 
falem ber SBierfürft* öon ©aliläa an? 

3tteiter Äriegöfueii^t. 3a, tt)a3 gel^t ben SSierfürften Don 

©altläa 3erufalem an? Unb hoS) fommt er gmei» ober 

ao breimal im ^al^re l^ergegogen,® fid^ an ben ^liefen' beä 

Jempelö bie 3lafe gu reiben, unb bann jiel^t er mieber ab* 

2)aS berlangt il^r ®ott fo, fagen fie, 38errüctte§ SSoIf ! 

©rfter «rteg^ftteciit, Unb tt)ir muffen als ^^xmroaä)t 
babeiftel^n. gür einen römifiä^en Säürger ein faubreS ©e« 
25 f(^ft-« 
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^ie fSoti^tu, ^ahfhia (unb) Sinei anbete Wl&^ht (mu sttü^m auf htm 

Raupte treten au9 bent $alaft unb ge^en sunt Srunnen, tDÖ jte SSaffer fc^öpfen). 

3ttieüev Ihriegi^fneii^t 3)umm!o|)f! SSir tl^un ja bb^ 
fo, al§ ob tDtr il^m ©l^re eriocijen* 3n SBal^rl^it betoa« ' 
(ä^en toir il^n. 9la, nun roirb et ja balb bafein. 

dritter ittit^^futiSli (ber fi<!| bemetten teilna|m9(o» auf einer »anffie» 

täfelt' ffat. fntöt bot fi($ i^n). S)id^, f üp läd^Inbe SolaQt,^ Vxä) totxV 5 
iä) ctüig lieben. S)i(j^, füß läci^elnbe Salage — 

3ttieiter ^iegi^fneii^t (atoetiu^). S)u, nun l^ör' enbli(i^ mal* 
auf, naä) beinet fialoge gu l^ulen. 93t^ bu nad^ 9lom ju« 
türffommft, i[t bie längfi ©tofemuttet^ 

dritter Btit^^fnt^ (fie^t Me %vme re(tenb auf). 9((i^ }a I ic 

3ttieiter Ihriegdfiteil^ (auf bie SRägbe toeifenb). @ibt e§ l^iet nid^t 
SBeibet genug? 

^dtter Äriegöfiiei^t. ^f)^— bie I S)aS ftnb ^ubenmägbe. 
®ie möchten ttjol^l, obet füt bie fielet SobeSjitafe batauf.* 

3iDeÜer SMe^Stutäft. SJettücfte^ fBoü l 15 

dritter ÄtlegÄfiied|t. SBenn bie g^temben nid^t tt)äten!* 
übrigens f)aV xä) fein SJetgnügen an biefen Sliiaten.' 2)a3® 
tt)äfd^t fic^ ben ganjen SEag, unb fd^Iie^Iid^ ftinft'S bo(i^. 
^ä!* ©eftetn nad^t f)at mit ein f^rifd^eä ßiebd^en il^t 
^atebanb gefcj^nlt. ®a! SBoflen »it btum tDütfeln? 20 

ämeiter ftdeg^ritei^t 3eig ^et ! ^ä) ^alk fünfgig 2)e« 
nate.^^ 

^rittet ^riegi^ftteil^. ©aunet ! " ©unbettfünfgig ! 

SmUtt Sttit^dttttd^t @ut. 

dritter Oriegmttiit RommW ^mtVtt^\^x!^^^^**^^'^'^^^'^'' 
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Dritte Sccnc 
(SUaüm« $afur» ^abibjia (unb bie) gttiei anbeten älilägbe* 

3tt>ei ^rieftet (ble mitteltttppt j^erabfommenb). 

(Stfter ^riefter. ^I^r aKägbe, feib il^r auS bem ^alaft? 

^abibjo» 3a, ^rieftet. 

erfter ^nefter^ SKelbet un§ eurer ©errin. 

^abibia. Unfere ©errtn, ^ßricfter, t[t bem S3ierfür[ten 
5 C>crobe§ entgegengegangen, bt§ t)or ba§ Sl^or, tl^n ju em» 
t)fangen. 

erfter ^riefter. SQBann feiert fie tt)ieber? 

^obibjo» S)a§ »iffen toir n^t, ^priefter. S)a§ l^öngt 
t)on bem kommen beS dürften ah. 
lo erfter ^riefter. S3egel^rft bu unfern ©egen? 

4^abib|a* 9letn* (@ie ge^t mit ben säet ältägben in bad innere beS 
^alafteS.) 

^ie Ibeiben ^Hefter (feigen fi^ berblüfft an). 

^er erfte ^rlefter (bemerft uaaüm unb ^afur, ble bor i^ren Z^üxen ji^, 

unb ergebt bic ©änbc — faibungsbott).* ©efegnet feib il^r, bie — 
15 (SHaünt. 5Riemanb l^at euren ©egen begel^rt. 
^ie ibeiben ^Hefter (feWft(^n)ieberan). 
^er äweite ^ßriefter (»utcnb). S)a§ finb anä) todäjt au§ ber 
@(^ule ber ^ßj^ariföer.^ 
2)er erfte ^ßriefter* 2öir Italien ben 2:emt)el. Un§ bienen 
20 fie hoä). ftomm. 

(2)te beiben ^rieftet ab.) 
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t)ierte Scene 

(Sliafint. $afur. 

^afttr (fid^ bemütig tiä^emb). SSetgib, 5la(ä^bar, je^t lieft bu 
tDol^l ntci^t tncl^r im ®efe^? 

eiioRm. 5Rein. 

^afttr. 3l(^, ba§ tüirb ein elenbeS ^a^af) für uu§ ©an« 
belsleute! ©ie)^ l^er, idqS t(!^ aUeS eingefauft l^abM S)a 5 
ift ba§ l^eilige ©ranatl^olä,^ um ba§ Samm baran gu bra« 
ten, ba finb bie ©eioürälein, um ben l^eiligen ©ü^brei 
bamit ju bereiten, ba finb bie l^eiligen Sitterfräuter, 
treffe, Saud^ unb Sorbeerrofen — aöeS ift ba, genau naci^ 
ber 38orf(]^rift. 3n fe(ä^S, in fpäteftenS fieben ©tunben 10 
fängt baS geft an, unb bann bleib' xä) fi^en mit meinem 
ganjen 38orrat. D roe^* mir, toc)^' mir ! 

^Uafiiit. 5Run, l^ab' \ä) nici^t anä) Dornel^mlid^ ober 
lauter l^eilige ©a(ä^en? S)a finb bie allerfeinften 3¥t^/^ 
fd^önc Ouaften au§ meiner unb anä) l^^ajintl^blauer SBoIIe* 15 
Unb meine 2:et)]^inim* finb bie fd^önften SS:et)]^inim, bie ein 
©ol^n Slbral^amg l^at je getragen* beim SKorgengebet. 
Slbral^am felbft l^at nici^t getragen f(ä^önere 3:et)]^inim. 3Kir 
ift, ^ iäi ^aV bat)on aäjtitfjxi S)u^enb. Slber bu f oUft nid^t 
forgen um leiblid^es SBol^lergel^n, fonbern lefen im ©efe^, 20 
fo ftel^t gefd^rieben. 

^a\nu SBer mit tJrüd^ten unb ©emüfe l^anbelt, 5lad^bar, 
ber l^at e§ nid^t fo leidet, ein gereci^ter 5!Kann ju fein t)or 
bem ^errn. Seine SBoKe l^ält e§ au§, bis ber ^erobeS 
toieber roeg ift fammt feinem neuen SBeik. "^-^ 

&!iafim (bie g=auft gegen ben ^ala\t \«)MU\xCtiV ^ %X^>\^, ^xvö.^. 

&reüel! 
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?ßafttr. 3a, bieS toax fonft immer ein guter ©efd^äft^» 
plaft* 3lbcr bieSmal tüätä^ft ja baS ®ra§ öor bem ^ala\L 
ettofim. 9lur bie ^riefter gel^n aus unb ein» 



fünfte Scene 
^ie Soirigem @itt IBürger 3entfatemi9 (ber feinen ftrug am 

Sntnnen füat). 

®er iBftYger (näguc^). 3ta(ißax, lieber Slad^bar ! 
5 mitOim. aBaS fiibf S? 

^er »iltgen S)u bift ein gereifter SJlann, bu lennji baS 
@efe^. 2)u foDft gebenebeit fein, toenn bu mir gibft 'nen 
JRat. 2Kein armeS SSJeib f)at \xä) xf)xtn 8fu| öerrenft auf 
bem gelbe, ber Ift l^ei^ unb gefd^tooHen, unb nun begieß* 
lo xi) if)n mit laltem SSaf[er au§ bem 33runnen» Unb baS 
ift gut. 3lber in lurger 3^it beginnt ba§ geft. S)arf id^ 
bann fortfal^ren mit ber S3egiefeung? 

maUm. @abbat^f(^nbung ! 93ift bu beg S£obe§ fc^uU 
big» 
IS ^er öilrgen C>^rr, eioiger! 

^ttaftnt» 3}a, ftätte fie einen Iranlen ^al§, bann bürftefi 
bu il^r |)eilmittel in ben 5!Jlunb tl^un, baS erlaubt ba3 
©efefc».. gufe? — 5Rein! 
^er »Ärger. 3lber f dalägt nun ber Sranb gu?^ 
20 eiicHnt. 3a, f(ä^lögt ber Sranb ju unb ift SebenSge- 
fal^r, bann erlaubt e§ ba§ ®efe^. 

^er 83iltger (öerstocifcu auffc^retenD). 2lber bann ift e§ ja gu 
fpät! 

t(0i/tMann in faltigem SV^antet ift bertoeilen au8 ber l^interen (^affe gefommenunb 
fd^aut rui^tg jum ^ala^t t)e% ^exo\>e% wcc^v^x,^ 
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bein Seben lieb, ©tel^, bort ben 9Rann* S)aS ifi S)at)tb, 
ber 3^lotcn einer, bie in bet SQSüfte tDol^nen* ©ie fteigen in 
bie ©tobte niebet mit einem lutjen S)oI(^e unter bem SWantel. 
Unb tDo fie einen finben, ber jicä^ öergel^t gegen baS ®efe^ in 
SB orten ober Sl^aten, ben treffen fie l^interrütfS* (sja b« grcmbe 5 
nä^ctfommt, aufftc^enb.) ©egrüfeet feift bu, l^eiUger SWann. ©iel^, 
iä) !enne bid^ tool^L SBiflft bu beinen Äned^t niiä^t fegnen? 

(3)cr grembc gci^t öorübcr unb tocrfd^totnbet In bct ®affc üotnc ttttW.) 

^afur. ÜJlir ift eiöfalt geworben* 3Jiart lann ^ä) ja ber» 
gel^n unb toei^ ni6)t, toie* 10 

^er »ürger» SBieöiel ©tunben l^aben toir. Bis ba§ ^t^ 
Beginnt? 

Gliaftnt (nad^ bet ©oirne fel^enb). ©ed^fe« 

^er Bürger» ©0 lange toitt xä) noS) lül^Ien • • • 2BaS 

bann toirb ? ^ i<SäiUppt traurig f eittett Ärug öon Irinnen.) 1 5 

^afitr. ^a^xlxi), gel^e^t toie bie ©inbinnen finb toir ^t^ 
Bröer. SBen ber Slömer nid^ fd^Iögt, ben fd^lägt baS ®efe^; 



Sec^fte Sczn^ 

^ie S^Otigett* mt m^nt Ut f^) mit fßoft (l^alb gefUat, bas, tn Chregung 
geftitulierenb, ium ^olaft beS ^^etobeS em^^oribttcet, borunter) ^^aii^tltoiti* 

ißpüttv) ^ie ^riegdhteil^te. 

maiim. SBaö gibt eö ba? ^ad^moni, bu, ftel^ mir 9iebe.^ 
SQ3a§ ift bem SSoH? 

$afi^titoui. SBei^t bu no^ nid^t? Sol^anneö ift in ber 20 
©tabt. 

eiiafitit. S)er Sol^anneS gibt e§ öiele. 

|»an^mpni ®er %&\\\tx, ^txv\4^\ 

^/Mf f III, SDer Stäubet ? ^n ^x\A\u >\x^ ^^"^ ^^<^^ 



Ä^ 
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gcinb. 2)em ieber ßl^abr^ bcn 3:pb gefij^iüorcn l^at? ^abt 
tl^r tl^n enbUd^ öcfangen? 

^aä^monu 2)u rebeft tüte au§ bcm ©d^Iafe. SBenn c5 
gut ©tunbe einen ^errn gibt in Setufalem neben bem glud^ 
5 beg aiömerö, fo ift er eö* @r ftel^t auf bem DJlarlte unb 
prebigt, er fielet öor bem ©c^aftl^or^ unb prebigt — maS 
fag' i(^? — prebigt? geuerbränbe gel^n au§ feinem SWunbe, 
©!or|)ionen fpringen au§ feinem 5ölunbe. 

@aa!itit. SBiber ujen prebigt er benn? 
10 ^aii^titotti* SBiber ben ©erobeg natürlid^. Unb feine 
33u]^lerin* Unb bie Särut ber Sul^Ierin. 

Wit. ^lieber mit bem ^erobeSl SEob bem C^^tobeS! 

(^er erfte unb ber ^toeite j^rtegdfned^t finb tooc bie Zf^üx ber SSad^tftube getreten.) 

$>er eirftc ^riegdhteii^t* 2Ba§ fd^reit baö triefäugige ®e= 
ftnbel?» 
IS ^er jtteite ^riegiShteii^t Stob bem ^erobe§ ! 2Ba§ fagt' 
'xä) bir? 2luf meine 3lafe !ann iä) mid^ öerlaffen! (©riocfcrt 

feto ©d^toert.) 

$afttt. ^ütet eud^ ! 2)ie Ärieggfned^te ! (3)a8 «o« »etdit 

aurütf.) 

20 ^er erfte ^riegiSIttefi^t (tac^enb). 6§ budt fd^on — ba§ ©e« 

finbel 1 (@ie ge^en lad^enb l^tnein.) 



Siebente Scene 

^ie I^Otigett* ^tnaf ai (unb) ^oraB (bon bome mn, nod^ tn ber 

(S^affe bletbenb). 

%ma^al 2)a f^au fie an ! Scheinen fie nid^t ein ©c^mu^ 
unb ein ©eläd^ter t)or bem ^errn? SBer, ber al§ ein 
ß^abr gottfelig auf ben ^faben be§ ©efegeä tcanbelt, lann 
^s &ememfdßaft l^aben mit biegen ©üxv^iuxv^i 
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SotaK ©te finb ttunfen öon ben Sieben beö SEöufetS 
unb toi) gu tiiki^tetn, um tutbet ben ©tad^el ju löden.^ 
®amit fie \xä) tDteberfinben, ^pxxö) gu il^nen» 

^tnafai 4>i^te^ ^^wi SEäufer? Siebet lotfl iä) einen 
toßen ©unb beim ©d^manje gäumen. 2)ie gel^n jum SEem« s 
|>el unb opfern ©aublut,^ tcenn er e§ begel^rt^ 

^ox&b. Unb fangen tonnen tcir il^n nid^t? 

^mafai. ®amit tüir als ©erobeSfreunbe baftel^n bor 
bem 35oIfI ®en SHul^m überlafe ben ^rieftern unb ben 
©abbucäern.' SBarum l^aben toir ^l^arifäer ben 3orn lo 
l^inuntergeiüürgt, ben er auf bie ©äffen l^inauSfd^reit? 
SDarum fällt baS SJoI! ibm gu. ^Im iff§ gu fpät für 
uns. 9lber iä) mx^, toie lä) x^n faffe* 39ei feiner Stl^or« 
l^eit t)om ÜJleffiaS faff' idf x^n. («m »cifon0efd§tci cr^ew ftd^ im 
©oHe.) ^oxä), fo iaud^jten pe fonft unSl (@te ite^n rt<§ lynr^S 

Unis in bie ®affe iutü(t) 





\ 

2tc^te Scene 

^ie I^Otigett (o^ne) ^tnafai (unl» ^Otab. ^O^ofitteiS, (begleitet bon) 
3ofa)l^alr WlaitfliaS, Sltattaffe (unb einem neuen Raufen) fßolU 

(etf(^eint hinten UnK). 

So^atttteiS (tottft fi(^ auf ben »anb bed 93ntnnenS). 

3ofa)itat ©iel^e, JRabbi, miä)t Tlaä)t bir gegeben iftl 
©ie mebeln toxt bie ©ünblein. 3i^^ufalem, bie l^eilige, liegt 
bir gu güBen* 

So^atmeiS. ®ebt mir gu trinfen. 20 

SRonaffe (fd^ö^ft il^m SSaffer). 

^acj^mottt 2)a! 3)er große ^ropl^et trinit, gerabe als 
tt)äre er unfereiner. 
Mar. ®as tft baS Rame\Vc^x^ \cC\\\iW. ^x^%^^<^^^ 
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^6), boö tnuft ouf bem Selbe fragen. 2)a fielet man'S, 
bap et ein l^etliger SKanu ift. 

^Uaütn* 9lber ben SQBoHenpnblem fltbt er ntd^t^ gu 
betbtenen. SBären alle fo l^eilig, fönnten wir betteln gel^n. 
5 ^aii^titoni» Unb feine ©peife, crjäl^Ien bie Seute, finb 
^eufd^retfen^ unb toilber ^onig. 

Wlattfiia». SBeid^et gurüd* Seilet il^r nid^t ein, ba^ il^r 

tl^m läftig feib? (®te toetd^cn surücf.) 

Söfa^at 9labbi, öergib. 2)aö SSoII l^arrt. S2So§ be= 
»o fiej^lft bu il^m. ^ 

35^anneÄ. ®ieS ift be§ ^txoit^ ^a\x^? 
^ofa^^at* 3a, Slabbi» (©c^toctflcn.) SHabbi, fag', ma§ foU 
len fie tl^un? 
So^attneiS. f&xn x6) biefem SSoII gum ^errn gefegt? S)cr 
15 ^xxi mag feine ©d^afe burd^ dornen ober Slumen trei« 
ben. ÜJlid^ bürftet nad^ ber Öbe. Wxä) berlangt nad^ 
meinen gelfen* 

S^fa^^at (erfd^rocfen). SüaBbi. 

So^antteiS. ^ö) l^abe bie fd^Iafenben C>^^8^" getoedEt, bie 
20 trägen aufgepeitfd^t,^ ben irrenben ben SBeg geiüiefen. @in 
einjiger großer 3orn tciber ben ^erobe§ flammt nun gen 
^immeL 3efet mögen fie mid^ jiel^en lajfen ober il^re ^ä= 
fc^er naä) mir fenben. 5lber no^ l^at fein ^riefter gemagt, 
mir in ben 2öeg gu treten. ©leid^öieL 3Jlein 2Ber! ju 
2$ 3erufalem ift au§. 

mattfiia». mit nid^ten,» SRabbi. SDein SBerf beginnt. 
2ßir fielen bor be§ Surften (Singug. SDa§ »olf brandet 
einen, ber e§ fül^rt. 
Slo^atttted. SBol^in? 
30 a»att^taö. 2ßir toiffen e3 nid^t, 3iab6i. 

S^v^annt». 2öei^ id^ e§ benn? S3in id^ einer, ber fei= 
nett SBiüen in bie Letten e\ne^ ^\axv^^ \ä^vcvuV\. tyt^n ^u* 



€rfler 2lfi HettnteScene 23 

beten ein 9le^ t)on Serec^^ungen fpinnt? ^6) bin bk 
©timme eines ^rebigerS in ber SSSüfie* S)agu toatb i$ 
gefegt, ff ommt ! («t Mt auf.) 
^aiS S^oü (nac^ üont btangenb). ^ül bem S^ol^anneg ! 

(SHi er a^ge^ toUl, treten 9(mafat unb 3orab il^m entgegen.) 



Heunte Scene 

«wttfal» aSetötb, großer ^topl^et, bafe totr no^ nt$t gu s 
betner Saufe lanten* 

So^atme«* SBer feib il^t? 

Slofa^^ol (reife). ®tb aä)t, Slabbi. ©ie tragen ben [Brei* 
ten ©aum^ ber ^l^ariföer. Sl^re Srüber fi^en im l^ol^en 
fStai.^ 10 

%ma\al Sfleipige ©^rtftgelel^rte' ftnb tüir, einfädle 
SKänner, benen baS ©tubium beS ©efe^eS ntel^r ber Sl^ren 
brachte, als jte berbienen. 

3o^tttiiteÄ» 2Rag fein. ®od^ tcaS begel^rt il^r? 

%ma^au Unterf(J^ebIt(]^S* bon beinen SQBerten tarn gu is 
unfern Citren. SJiele fagen, bu todreft @IiaS* Unb an= 
bere njteberum fagen, bu feieft ntel^r benn er. 2Bir glau* 
ben biefeS gern, anö) ol^ne bafe bu feine SBunber tl^ufl, 
benn getoifeüiä^ l^aft bu in beinern ^txim ©rünbe, biefe 
beine SBunberf raf t — an ber toxi ni^t jmeifeln — bor uns 20 
gel^eim }u l^alten. 

^«fur. ^at er benn nici^t SBunber getl^an? 

(&\iaUm. 9ln mir f)at er tein SBunber getl^an. 

^«fur. ©0, fo! 

«wafat. %nä) f)'6xm Xon Xivt\t^ "iüm. \ix<\%ys. ^^Ni5^\^^ -^^ 
Wanbel, ba^ bu fafteft unb Mt\\ 9,\ä*^ t\xvm.^^^ ^^^ 
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unb Stran! unb irbifd^c Siebe ein Überfluß loarb» Slud^ 
mit faften, aud^ mir beten, unb unfere Segierbe naä) ®\xU 
t^at tDifl \xä) nic^t fättigen. 9lber ba§ ®efe^ ift l^ärtet 
nod^ unb eifriger al§ mir. 2)rum begnab' un§* mit bei« 
5 ner Seigre, JRabbi, unb fag': mie f ollen mir'S Italien mit 
bem ©efefe?^ 

So^auneS. SBie? Segt il^r mir gaUftricfe unb bebedfet 
eure ©ruben mit buntem Seifig?' ^l^r Dtterngejüd^te,* 
mer ^at benn eud^ gemiefen, bo^ il^r bem gufünftigen 30m 
10 entrinnen merbet? • • • SBel^e tnä), menn er !ommt, ber 
ftärfer tft alg iä) . . . er ^at feine SQBurffci^aufeP fd^on 
in feiner ^anb ... 6r mirb feine Stenne — fegen. SDen 
SOßeigen mirb er in feine ©d^eune fammeln, aber bie ©preu 
mirb er verbrennen mit emigem Steuer. 
15 ^afur. aSon mem rebet er? 

^aii^motti. ©tili, er rebet öom 3Weffia§. 
eUaKm. ffield^er 9Keffia§? 
3orab. ßomm, 9lmafai! 95or biefem bangt mid^. 
5Jmafai (i^nmubcr^Qitbafttoc^rcnb). SBir fiub bir genal^t al§ 
20 SSittenbe, bu aber l^aft unö gefd^olten. 3Wag bem fo fein, 
benn meil bu unö fc^alteft, fo nel^m' \ä) an, bu l^abeft® 
ein aied^t baju. — S)er, öon bem bu fprid^ft, ba^ er tom« 
men foK, l^at bir ba§ SHed^t l^ierp mol^l gegeben. Sft e§ 
nic^t alfo? (©d^toeigen.) ©iel^e, aSolf 3i§rael§, bein ^ropl^et 
25 fd^meigt . . • SBenn tl^m fein 3Weffia§, ber 9Weffia§, bon 
bem er prebigt in feiner SSäüfte unb nunmel^r auf ben 
3Wärften, ba§ Süed^t nid^t gegeben l^at, un§ ju fd^elten, 
mofier nal^m er e§ fonft? ^ijx lennet un§; mir finb 
fd^Iid^te unb gotte§fürd^tige 3Jlänner, bie bem @efe^ nad^« 
30 eifern in aflen fingen — 

bitter aus htm »olfe. SBer tft biefer? 
Qliaiim. STmafai, ber wi^e Sä)x\\iQ,d^V\^- 
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Sölf (murmctnb). ^ört if|r, 9lmafat ! 

©in attbere?. älabbi, toiUft bu un§ nid^t fegnen? 

5Jmaf«ü 3a, bie fojufaflen felber ein ©tütf finb bom 
©cfcj* Unb lüir l^aben biefcm nie ein Übleö getl^an. SSäenn 
er alfo unö tStinh x\t, fo iji et e§ nur, weil er bem ©efe^e 5 
geinb ift* 

aio^atttteiS. ^u lügft! 

^tnafai* ®ut, toenn xö) lüge, fo belel^r* unö "toi), großer 
^ropl^et, tDie pltft W^ mit bem ©efe^? 

Sofa^i^at (ictfe). 3a, JRabbi, erfläre bid^ 1 ®aS SSoIf er« 10 
märtet e§ fo» 

Slo^atttteiS. 9Wit bem ©efe^, bor bem il^r unb eure^lci= 
ä)tn ftel^t aU ^üter unb als SBijfenbe, l^abe xä) nid^tg gu 

fd^affen* (»etocßung tm ©oH.) 

3ofa^i^at aeife). aiabbi, bebenf ! Vergreife biiä^ ni(^t. 15 

So^atittes» 9lber nici^t ba§ ©efe^ l^ajfe xä). ^ä) l^affe 
eu^. S)enn fd^mer liegt eure ^ouft auf biefem SSoIf* 
Unb eure ©uttl^at ift fein SQBel^e* 

fCtnafau 3)a§ foüteft bu un§ noiä^ betoeifen, großer 
^ropl^et. 20 

»o^attiteÄ. 2Ber feib il^r, il^r ©(ä^Ieppfüfee^ unb 9tfltt)elt§:= 
»egmeifer,^ .bafe il^r ba§ ©efe^ unb be§ ©efe^eg ßrfüßung 
olS eurer ©ippen 6rb' unb Eigentum gu befifeen mäl^net? 
^ier friedet ein gelned^teteS SSoI! unter gefd^mungenen ©ei^eln, 
mit einer Söelt Saft auf bem älücfen, gebulbig feinen 2Beg 25 
entlang, unb il^r tooflet il^m fagen, mie e§ gu fried^en l^at? 

$(titafaL 3a, irgenbioie mu^ e§ boiä^ Iried^en, großer ^ro« 
pf)etl 

^offount». ©laubft bu? 2luS bem ©taube auffielen, baö 
mufe es* -^ 

^mafttu ©0 i^aben bie %u\x\«)tn ^\x ^^^x^ "^^^xXkc. ^^x^* 
dßett, unb baß gnbe mar J$teu% uvSi ^^\<^t\^- ^ns.,^^^"^^ 
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bctt fltofeen ^rop^eten nennen, l^ör' nttd^ on* Site bet 
^nx fein 35olf erlöfet l^at gum erftenmal, toeifet bu, too* 
burd^ er boS tl^at? ^nxä) baS ®efe^* Unb olS et eS 
etWfete gunt onbemmal, toeifet bu, njoburiä^ er baS ti)at? 

5 burd^ baS ®efe^ ♦ ♦ ♦ Unb tcenn tDtr biefeS ®efe^ lauten 
unb Bettjacken unb toad^fen laffen aug \xä) felbfi, toie ber 
SBeijenl^alm toäd^ft aus ^\S) felbft unb fd^ttrillt taufenb» 
föätg gu taufenbfältigem ©et^en, gu toel^em 6nbe tl^un 
toir'S? Um ber ßrlöfung tt3inem ^mn in un§ 

10 aßen lebt biefelbe Hoffnung* 5Rur ntaiä^en toix feinen Särm 
bamit auf ben ©äffen, 
»pü (murmcinb). 2)a l^üt et ted^t. ^a, ba l^at er red^t. 



5el?nte Scene 

^ie l^oHgem C^ttte Sli^ar tilget (tft ttad^ unb nad^ aufgetreten unb 
lafd^t i^ren 2)UTft auS bem Stunnen. S)Qrunter) SiotOtt (bet O^oIUfier). 

«mafau S)a — f(^au um bid^! ©c^au, biefe piger! 
SluS fernen Sanben lamen fie mit il^ren Siänglein* 9lu§ 

IS %^t)ten unb t)om ©upl^rat/ auS ©t)rien,^ ja felbft aus 
ber berflud^ten Siömerftabt, ©ie ad^teten nid^t C>wnger 
unb S)urft, ni(^t ©onnenbranb unb SBegftaub* Unb tt3e§« 
l^alb lamen fie?* Um beSf elften ©efe^eS toiflen, ba§ \ä) 
unb meinesgleichen mi^ unb pte* Unb toenn bu fageft : 

20 2Kit biefem l^abeji bu nid^ts gu fc^affen, unb mieberum : 
baS ®efe^ l^affeft bu nid^t, fo erlläre unS: SQSeld^eS ®efe^ 
liebeft bu? 2Bo pren bie ©ebote auf, bie ber ^etr fei« 
nem SBoöe gegeben l^at unb tt)o beginnt baS tl^öric^te 
3tten/d^entt)er!? Selel^r* uns, großer ^ropl^et, unb fd^ilt 
^s unß ni^t l 

So^atme» (fc^Weigt unfid^ct ftetootUu). 
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30fa)i^iit ((eife). 3<^ ^<^6^ ^i$ gemornt; äla&bi* 

fltnofai (mit einem ^o^geiäc^tet). 9lun feilet tl^t aQe, fel^t- ! 3!ll\äf 

hünttt, ber gro^ — {Xa ein S8ei6, hänietnb, f(^)oecbeIaben, t^ attf&nig 
nal^ gelommen tft, ftc^ iomig umtoenbenb.) ^ÜS)t tlttd^ tttci^t atl, Ctuf 

ba^ id^ ntd^t utttein toerbe* ©iel^ft bu benn nid^t, id^ bin 5 
ein ßl^abt* 

^itnott, ber (SalUaer (anm ssetbe). 9{ein, tül^r' ti^n ni(i^t 
on, auf ba^ bu nic^t unrein iperbeft* 

«titafai. 2Ba — — ? 

©iiitott, ber @ali(fte?. 2)enn, bie {td^ Sl^abettm^ nennen, 10 
bje ^l^arif äer, finb unrein burd^ ji$ felbp. Äomm ! («t fü^tt 

bad SBeib aum S^tunnen.) 

fdttofd. @r löftert ©ottl 

SRimtteltt im »o(f. @r löftert ®ott ! 

fCtnafat 6in ßl^abr unrein? @in SJlann, ber nid^tö 15 
tl^ut morgend unb abenbs unb Stag unb 9la(i^t »ic baö 
@efe^ ju erfüllen, ber ba übet bie l^eiligen SBafd^ungen 
mel^r ob breimal gu biel, ber ©abbatl^S bafi^t tt)ie ein — 
tt)ie ein ©rabftein, ber einen ©egen fprid^t über ba§ 33rot 
unb gm ei über ba§ ©efaljcne, ber — ber -r- (^ibetfttdt) — 20 
ein ©l^abr unrein 1 

So^omteiS. SBa^rIi(i^, iä) »ufete bie Slntiport nid^t auf feine 
gmeifci^neibige S^rage, ba l^at er fte eud^ felbft gegeben. 

fCmafai* Unb mögen gleid^ fieben ©öue^ in bir fi^en, 
bu — gro^r ^ropl^et, gegen ben* erfd^einft bu mir mie ein 25 
^eiliger* (8«m ®atiiäcr.) SBeld^c^ ift ber böfe @eiji, ber bid^ 
befeffen ^ölt, SKann? — Sift bu ein 3ube? SBo^er ftammft 
bu? 2Bie ift bcin 5Rame? 

mattfiia» (icifc). ©ag' beincn Flamen nid^t* 6r miß bid^ 
berberbcn. lo 

(Bimon, ber ©altläer (m^ift). ^d) Uxy. w^ "^xi;^^ A^^ ^"^^ 
mon unb tomm' axi^ ©aUliSia* 
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^tnafau Unb aU einer, ber ba fennet ®efe^ unb 
Opfer — 
&mon, ber @aIUäer. ^ö^tx benn ®efc^ unb Opfer tft 

bie Siebe«^ (Seipegung beS (Sntfelens im iSoIfe.) 

5 ««tafau ©el^t il^r eö nun, bap er be§ ©er^teö \ä)nU 

btg^ ift? ((Jrf^jrld^t Ulfe unb clfrlfl auf boSiBoHclii.) 

So^anttei? (tft in gtoler SCufregung an ben ®aUIäet herangetreten). SBer 
l^at \>xä) ba§ geleiert? (2)a jener fc^toelgt, brtngenber.) SBer f)at 

ixö) ba§ geleiert? 
10 SKatt^iaiS (raf(^, letfc jum ©ottiäet). @]^' fie Md^ fangen, fHel^! 
. Simon, ber @a(USet (fd^ütteit ben ^o))ß. 
So^anite«* S)teg SBifjen betneS C>^i^S^^^/ einfältig unb 
fürd^terlid^, t)or bem mir grauet, ba§ ftamntt ni^t t)on 

bir. (2)08 »oH, öon Stmofol aufge^e^t, bringt ouf ben Oatttäer ein.) 311^1^ 

IS t)on il^m! 3nt 9lamen beffen, ber ba lontmen foD, ju« 

rÜcf ÖOn il^m! (S)a8 «oH »eid^t jurü«.) 

^afiir» S)u fpielft mit unferer ©el^nfud^t, SRann, loic 
man mit Jlinbern fpielt. 

^ma^au 3a, je^t l^ab' iä) aud) iiä), bu, ber bu ein 

20 öerbürftenbeö SSol! bergifteft mit fd^mu^igem SBaffer. SBo 

ift er, ber ba fommen foü? 2Bo ift bein aReffiaö? SBo 

ift ber ffönig ber 3uben, t)on bem bu fd^reift? 3ie^t geig' 

i^n un§! 

^aö ^bH (toiitenb). SBel^e bir, menn bu il^n un§ nid^t jeigjil 

(Xuben ertönen l^inter ber @cene oben. ^lö^Iid^eS (Sd^toeigen. ^ie ftriegSfned^te 
25 treten ou8 ber Sßad^tftube.) 

So^anneiS (ftarf). S)a !ommt ber ffönig ber 3iuben, ben 
il^r öerbient! 
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(Elfte Sum 
^ie S^origett* $etpbei9* $etobiaiS* ^alomt im\t i^xtm befolge 

erfd^eitten o6en im ^intergninbe). ^ie 8cl^at bet ^tiegiShted^te 

(mU intern) OBerftett ($at fid^ an bet $Qlaft))forte aufgefteat. 
^er 3ufl fteigt ^eruttter. ©d^toeigen). 

(Sitter attiS beut @ef olge* ^eil bem ^etobeS I (Mes bietet ftta.) 
9lun fd^rcit boc^, i^r ©wnbe* 

^tXBhtS. SBa§ gafft baö 35olf? 3um Obcrftctt bcr ftttegsrncd^te.) 

3^r, bte t^r mxä) ^üteu foßt, m^ 9lom§ Sefe^l, toaö treibt 
il^r {ie tntr — nid^t au§ bem 2Bege? 5 

^ie ^egiSltteil^te (brtngen auf etnett SStnl tl^eS Oberften mit gefäKtet 
fiattae auf baS fßoVt ein). 

^(tltafai (bet in bet borberften Steige ftel^t, toenbet fic^ mit einem geüenben) 

SBel^e mir ! SBel^e mir ! nux ^tud&t). 

(3otab folgt il^m, baS fßoit toeid^t mit leifem SCngftgefd^ret aurücf. 9htr3o' 
Cannes bleibt l^oc^er^obenen ^oupteS auf feinem ^lal^e, ^obeS mit ben ^liefen 

meffcnb.) 

8a(oine (i^ren ©d^teicr i^ebcnb). SKutter, ftel^ Jetten 3Wann. lo 
©erfelbe ftattb auf bem 3Warfte, anä) öor bem %f)ox, über« 
all, tDO tüir öorüberfd^rittett. 

4^erobiaiS. Uttb überall mar 5Kurrett um il^n l^er. 

<Büiomt. ©tel^! @§ gel^ett S3ü^e au§ feinem Sluge. 
SRutter, fiel^ ! 15 

4^etobeiS. Äommt, il^r tJrauen ! Unb l^aben bte from= 
men Sürger 3erufalem§ berlernt, tüie man bem ©tamme 
beS großen ^erobe^^ Söillfommen jubelt, fo l^off' iä), (mtt 

einem ©Itd auf ben Oberften bet fitlegöleutc) SRom tüirb fie'S lüieber 

leieren. 20 

^er Oberfte (jucft leljc lät^elnb bte «(^fetn). 
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4^erpbei9. ^ö) bitte, f ommt ! 

((>erobeS, ^ohiai, @aIotne gelten mit ifyctm befolge in ben ^alaft, bie ihrlegSs 

tttt^it in bie XBac^tftube.) 



^tDöIfte Scene 

So^amted* Spfati^at. ^attffUi». Wtamfit* ^ad^iiiPiti* 

^ofttr* ^a& »oll. 

^^ad^mptti (an bet ®^i^e be§ ^aufenS, bet nad^ ))onte br&ngt). SSctgtb 

uns, großer ^ropl^ct. S)te ^l^ariföer finb fcifle entipid^n. 
©iel^c, an ixö) Mammetn mir unä nun 1 ^xl\ unö ! 
5 ^oö »0«. C)ilf un§ 1 

So^atttteiS (toie im xraumc). ©agct mit an, tDO lam bcr 
5!Wann auö ©aliläa ^in? 
ayiattaffe. 9iabbt, mir tütjfen e§ ni(^t* 
So^aitneö* ©o \viöf il^n* ©ring' il^n mir. 
lo mma^t. ^a, älabbi. 

^o^oittteiS. 2Ba§ begel^ret ll^r? 
StttcÄ »oß. »leib bei un§, großer ^rop^et l C^ilf uns ! 
SDßir flel^en gu bir! 
So^ottttei^ (mt6trauif(^ örübcinb). SWattl^iaS, ^ofapl^at, fagtc er 
IS nici^t: bie Siebe? 

®er aSor^ang faßt. 



^aal tömifd^en <St^(« im ^alafl be« $etobe9« 9(uf ber redeten ®ette 
ein fSuIengettagener ^Itan, tveld^r bie ganje Siefe ber ^l^ne er« 
füttt unb au bem feitlid) eine treppe l^inanfü^rt fluf bem ^Itan 
eine Zf^üx gu ben 3tinmem ber 0a(ome. !S>arunter gu ebener (Srbe 
eine anbere Sl^ür. 3n ber Wlittt bed ^intergruubed ber ^auptein« 
gang. Sinid ein f^enfier. Unmeit bat)on ein 9lu^ebett mit anberem 
®eröt Sted^td atvifciien ah)ei (fönten be« %itam ein $runtfeffe(. 
Sep^id^e unb Siaubtierfelle» Sol^nlic^ in rdmifc^orientalifd^ev 
a^if^art 

(Erfte Scene 

3Rae(l^, Wxiam, %hi (auf b«m StUan, nad^ i^neit) SoIontlU 
^ie äRSbd^eit (treten t)orfi($ti0 ein unb laufc^en ^tmmtet)* 

@a(onte (burd^Mez^ttr)* 2)[t aQed leer? 
matä^a. Sim Saut. 
8a(onte. ©o lommt 

(@{e l^ufd^en bte Zxt^^e l^nab.) 

®alpme* 311^, l^ter ift'§ l^ett, unb in ben SBänben moß 
man fuä^ fpiegeln . . • SBifet il^r, toarum man unö plö^lld^ S 
einfpetrt oben in ben Kammern? ©eftem butften ton frei 
burd^ aüe ©änge fd^meifen, burf ten fd^Ieierloö tanjen in ben 
©orten unb burcä^ bie S^enftergitter hinter SSorübergel^enben 
l^er fpotten, unb l^eute in ben ©tunben, feit mein Ol^eim 
lam, fiften mit l^arrenb in 3lfd^e unb Strübfal . . • SQBarum? lo 
SBeife niemanb, warum? 

Wlüt^a. ^txxxn, baS $au§ i^t nun (jt^Ml 'CitJ^ '^ws^'c^, 
bie geftetn mä)t ha tpaten* Uxöi tivt ''SKtocwtx, V^ ^^^^ 
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bie ber Sicrfürji im ©efolge f)at, \ä)U\ä)tn gern l^inter 
Sungfrauen l^er. 

(BaUmt. ©ie follen nur fommen. ^ö) fürd^te mxä) bor 
leinen SKännern . . • ©ie finb mir re^t fo, tcie fie finb. 
5 ^ä) lieb' fie, tcie fie finb. 

mi ffennft bu aWänner, C^errin? 

Salotne. S)ie au§ unferem SSol! bie mein' xö) nid^t. 

S)ie tragen il^re Sorte toie SBüljte^ auf ben Saden, unb 

eff man \iäfä berfiel^t,^ ftel^n fie barfuß ba • • • Unb 

10 bann fagt man — ba§ lieb' \ä) nic^t . . . 9lber als xä) 

einmal mit meinem SJater in 9lntiod^ia mar, ba fal^ t(^ 

bleici^e Jünglinge mit golbbraunem ©elocf,* bie trugen 

rote ©d^ul^e unb bufteten • ♦ • 2)a§ feien ©ried^en, fagte 

mein SSater, mirflid^e ©ried^en au§ ©eßaS* • • . ©ie 

IS läd^elten, unb bann l^ab' xä) gef(j^aubert . . . Söarum ftel^ft 

bu fo mürrlfc^ ba, 9)lirj[am, unb l^örft nic^t, maS xö) rebe? 

@g mi^fäßt bir mol^I, toaS xä) rebe • • • 2aä)\ ober xä) 

fd^Iage bid^ . . . SBenn bu niiä^t lad^ft, laff xä) \>xä) p^xU 

f^en. 

20 awirjam. Sa^ mxä) peitfc^en, ©errin. 

^aUrnt. SBo marft bu biefe 3laä)t? ®ie ^alafimäd^terin 

fagte, bu moHteft beine 2Mu^me befud^en • • . S)u l^aft 

mol^I einen Siebften ! ©ag', l^aft bu einen Sicbften? (@d^mcid§« 

icrifd§.) ©prid^' mir bon il^m, leife, unb ic^ miH bir eine 

25 golbene ©pange fd^enfen. 

fßlxxiam. ^ä) f)aU niemanben, ber mid^ liebt, ^er« 
rin . . . 

Salotne* @ure Siebe fd^medt fc^al, il^r Subäerinnen, unb 

eure 3lugen ]^eu(^eln. Unb ioä) lieb* ic^ ^erufalem. @in 

jö ^wrji)urner S)unft liegt auf feinen 2)äd^ern. Unb mirift, 

^re (Banne tü^t ]^eimU(i^^ ju ^tx\x\a\^m. ^^4^ W«> \iex= 

A*^/ iJßr nidit . . . ©aju mu^ waw \ia% "^VwV ^^^ ^x^^^xv 



^al römtfd^en @t^te Im ^atafl be« ©crobc«. ftuf bcr redeten ®ettc 
ein fSuIengettagener ^Itan, tvelc^er bie ganje Stefe ber ^l^ne er« 
fünt unb }u bem feitlid) eine £re)})}e l^inanfü^rt ^uf bem ^Itan 
eine %\iüx 3U ben 3intmem ber @aiome. !S)at;unter gn ebener (Srbe 
eine anbere ^ür. 3n ber Wlittt bed ^intergrunbed ber ^uptein«> 
gang. Sinid ein genfier* Unmeit bat)on ein 9lu^eBett mit anberem 
©erat. ^t^t9 atvifciien itoti <Bäi\Un bed ^Itan« ein $mntfeffe(. 
%eppi&lt unb 9iaubtierfeae* ^ol^nlic^ in rdmif(^orientaU{d^r 
amfd^ort 

(Erfte Scene 

SRaed^, 2Slitiam, 9bi (auf bem StUan, nac^ i^nen) Soloitte« 
^ie SRäbd^eit (treten tootfid^tig ein unb laufc^en limtntec)* 

8a(0nte (burt^ bie z^ur). ^»ft cilleS leer? 
a^aed^a» j{ein Saut. 
8a(oine. @o fommt* 

(@ie l^ufd^en bie Zxtppe l^inob.) 

^Ipttte* 311^, l^ter ift'S l^eH, unb in ben SBänben moß 
man fid^ fpiegeln . . • Si^t il^r, tüarum man unö plö^Iid^ 5 
etnfperrt oben in ben Jfammern? ®e[tern burften wir frei 
inxä) aÜe ©änge fc^^meifen, burften fd^Ieierloö tanjen in ben 
©orten unb burcä^ bie g^^P^^flitter hinter Sßorübergel^enben 
l^er fpotten, unb l^eute in ben ©tunben, feit mein Dl^eim 
lam, fifeen toxt l^arrenb in 2lf(]^e unb SErübfal . . . SQBarum? 10 
SQBeife niemanb, marum? 

ayiaed^a* ©errin, ba§ $au§ ift nun gefüllt t)on f^remben, 
bie gejiern nic^^t ba waren. Unb bie SJlänner, fa^t man, 
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Salome. @et er, totx er fei . . • <8d^ut, mie baS 93oIf 
il^n flel^enb umbröngtl $abt il^r bon eurem SEI^ale l^er 
je einen pfeifen gefel^n [xä) neigen?^ @r neigt jtd^ nid^t — 
l^al^al^a* 2)er ni^t . . . 9lur — toenn — bieUeid^t — (6ie 

5 tettt bie 9(rme.) 



5tx>eite Scene 
^ie ä^origeit» $erobiail (butc^ bte aRUte). 
Wat^a. ^errin, beine SRutter ! 

^ie brei VlSihd^tn (fluiden bomgrenftetduract). 

^ewblail. SBa§ treibt il^r l^ier, il^r 9Mägbe? • • . ©a« 
lomt, bu? — fott man fagen, ba^ toir fd^led^te Südft mäf 
3erufalem tragen? 

10 ^alome (in ber Stbftd^t fie in toertounben, bod^ äuBerlitJ^ bemütig). 3Rx^ 

bün!t, fo fagt man, 9Kutter. 

^efObiail (auffaltenb). ®t^ ! 

^alome. ^a, Butter! (@ie ge^t hinüber unb Wt atotfc^en ben @ati* 
tcn be8 9lttan8 inne.) 

IS «cwbiaö* »leibt, i^r*9Kägbe! ... 3^r feib 3ubä- 
erinnen? 

SKaeii^ia. 3a, ^nxxn. 

$erobiai8. 6ö !am 33otf(i^aft ju mir, ba& einer, ben fie 
ben 2:äufer nennen, 2lufru]^r prebigt in ben ©äffen. SBer 
20 Don tnä) !ennt ben SKann? 

matd^a. S)iefe l^ier. 

%hu ©ie l^at eö eben geftanben. 

$erobiai8. SBaö toei^t bu Don il^m? 

SKiriam. 3)a& i(^ in biefer ^aä)i betenb gu feinen tSfü^en 

(Batome Ct^ortretcnb). 3)U? ^U? 
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Vtat^a. fßtxQxb, ^errtn! Soeben nod^ jtanb er bid^t 
t)or bem ^alaft. 

^efobiail* Sti^t i^n mir. 

Katd^a coom Sfenftcr ^er). ^e^t i[t er fort. 

$erobiail (su m\x\am), @o et( il^m nad^, Bid ba| bu il^n 5 
gefunben l^aft, unb bring il^n l^eimlid^ (nac^ re($» unten »etfent» 
hnxä) jene Stpr. 

^alome. <8ie foQ nid^t. 3^ ^iQ nid^t • • • @ie 
nid^t . . . 

$erobiad. fÜitSffali foll fte nid^t? 10 

8alome mix\am umfc^ungenb). @ie ift mir bie liebfte« ^äf 
tüxü fte nid^t Don mir laffen ! ((»e^t au 4>eroMa« i^tnü^et, utuinh.) 
3Kutter ! 

$erobla«. Sift bu nod^ fo fel^r ein ftinb^ unb CB« 

mix\am.) @t^l 1$ 

®a(ome (broi^nb). Mirjam I 

(SRiriam ab.) 

$ewbia«. Unb trägft fd^on ben 3^^^ ^iner ©d^Iange in 
beinern 5Jlunbe? 

8a(ome (fniet auf bem mu^ebett toot ii^tunb i^fttt i^re Ruften umf(!§tunflen). 

SSergib, 9Mutter! SBir finb nid^t tt)ie bie anberni . . . SBir 
fted^en, totn tt)ir lieben. 20 

$erobiad ((eife). Unb tuen tüir l^affen? 

(Baimt (reife). S)ett lüffen wir* 

^erobiad ((ac^enb). Jtinb ! («Sie m%t fie.) 

®a(f me (lac^enb). S)u fU^teft mid^. 
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Dritte Scene 

Sie Sodges« Set ^aUtfltmMitiitaim.^ 

Ser ^alofltaittitiitaitit. 3Rm ©ebieter, ber SBierfflrf} ^t^ 
robeS, beftel^rt hxä) aufjufu^n, ^errin, 

^efObioiEf (iie^t in auffteigenber Ungft ®a(ome ben Sd^Ietec über baS Qkfid^t). 

®tf) — cUc txä) — flel^! 
5 ©aliMtie, 9Mutter, mir gtout Dor ben ftammem. S)orf 
\äf nid^t um h\ä) fein? 

^efObiad (nac^becXbürbttctenb). @0 gel^ ! 

Salome (gebt mit ben ®eft>ie(innen langfam bie Zitppt binan). 

$evobiad. 2)u Bift ber Hauptmann im ^alofi? 
Sef ^aIa{ltait)Ptiitattit (Demeigtficb). 
^efobiad» ... ©0 lefte SBäd^ter bor jene Stl^ür. SQßer 
10 eintritt, flcl^t nid^t mel^r l^inauS . . . Unb fd^meige ! 

Set ^alafl^aniPtiitaitit. SBer bid^ fol^,' m\^, bog bu bie 
^errin bift. SBie foKte id^ Slrmer nid^t fd^meigen? (cttgebt 

SucXbür.) 

Dierte Scene 
Sie Sorigeit. ^^erobed. &aHM. Kttotlt». Sabab. 

Ser ^alafit^antltlttaitlt m^ ibrem (Eintritt ab). 

4^erobed. Sürftin, toer lange eines SlugenblidfeS l^arrt, 
IS ber min feine ®unft aud^ öod auSfoften. — 2)arum — (et 

tau fte auf ®tim unb SRunb) Dergib I 

$erobiai8. 2)u l^aft gerul^t, bu bijl geftärft? 
$erobei8. 3)aS fodteft bu mid^ nid^t fragen, SRein 
Sater toar einer Don benen, bie nimmer mübe merben, 2)a 
20 mirb bem ©ol^ne baS ^olfter f rül^jeitig jum SSerbred^en ; 

l/fTÖ — (ßr bemertt @a(ome, bie, beu ^Vmt üw Vt3etti<j Ulftenb, öom aitan 
ojif i^n rfieöerf(^aut unb, not^bera tie S\^ bemetU )[\t^l. >otx\*iTO\\\X>tv.N 
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$e?obe«. 2)ctnc %oä)ttx ift nid^t mit bir? 

4^e?obiai9 (trocfen). 9lein. 

$e?obei9 (nwt fj^muttjeinb t)ot p(^ Hiebet). 3a toif — getoäl^rc 
mir, ^crrin. 2)ic5 meine Qfreunbe, bamit ii) nid^t fage s 
®iener,^ benn baS finb fie nid^t. 

fDtefofled. O, Petrin, fie finb eS, bamit fie greunbe 
fein bürfen. 

3aliab* Unb fie finb Qfreunbe, bamit fie bienen bürfen, 
©etrin. lo 

(Babatod* Unb bejal^It n)erben fie für 6eibe§, o ^errin. 

$e?obei9 (uw^einb). 2)er ©pi^bube, beffen f^rifd^eä 9Kunb* 
ttjerf* bu eben lennen lernteft, ift ©abaloS au§ Slntiod^ia/ 
®u fiel^ft, id^ bulbe feinen ©pott. 

(Babatod* 2)enn aud^ ^erobe^, ber ®ro^e/ l^ielt fid^ ei« 15 
nen Starren. 

4^erobiaii* ^oä) naffm er bismeilen aud^ einen gmeiten, 
faflt man, nämlid^, beDor er ben erften ertränfen Iie&. 

düffüM (Dentei0t fic^ täc^elnb, bann n^enbet er ftc^ mit einer OMmaf^t sur 
eette). 

$e?obei?. 2)iefeS ift 9JlerofIe§, ber SR^etor.' ©eine 
©timme reid^t toeit. ©ie l^ört man in 9lom, mnn man 20 
bie meine gu überl^ören meint. 

ÜReroHed* 2lber nid^t e^er merbe id^ il^rer frol^ merben, 
atö bis fte bid^, Herrin, mit bem SRufe grüben barf : $eil 
bir, Königin. 

4^erobiai9 (&U(Ct öufammen unb (ftc^ett, bann ivec^felt fie einen 9lid mit 
4>erobeS). 

Kttotit» (ju öabalo« tretenb, teife). S)U trafft gut, id^ traf 25 

beffer. 

$erobed. Unb al§ ©egcnftM ^u \i\t\im \\&fv!c^ ^^\x* 
mer l^iev: ^abah, ber 2e\)\t,* \wt\xv SlXÄiyH. >xcv^ m\^ ^^- 



38 3o!jannes 

toiffen, fobalb iä) bcn jübifd^en Sobcn betrete. S)enn, 

beim 33ac(!^uS,^ et tt)et| in jebem 3lugenbli(f, timö i^ ju 

tl^un l^abe, um mä) 3lyt meines frommen SSoIfeS fromm 

ju fein. 
5 &ahüU»(itm. 6r tl^ut, oI§ l^abe er'S berßeffen. 

äReroIleil (leife). S)enn er glaubt, auf biefe SQßeife bem 

SSater öl^nli^r gu fein. 
$erobe«. 2Ba§, um ein Seifpicl gu »äl^Ien, gebietet 

mir biefer l^eilige 3lugenbli(f? 
10 3oBab. 2)ie ©onne neigt ftd^, o ^err. 3)ein ^offal^« 

lamm, jöl^rig unb ol^ne g^el^Ie, ift im Sempet Qt^ifiaäjtct 

ü3orben. @§ liegt im ^o\, auf ba& eS flefegnet toerbe. 

2)u als ber ^err unb SSatcr biefeS ^aufeS — 
l^txoht». 9Mufe es felber t^un? 
IS Saüab. S)ein erhabener SSater tl^at e§ nid^t, unb borum 

größte i^m baS SSdH. 
$ewbe«. ©egnen ift reinli^r al§ ©d^Iad^ten. ^äf 

totxV es tl^un. Samol^I, il^r toeifen ©rie^n, fo bient 

man ben ©öttern, um über SKenfd^n ju ]^errf(^en. Unb 
20 f(i^Iie^Ii(!^ bient man umfonft. (ec mntt t^ncn ab. öu Sabot) 

Sereite aßeS. 3d^ folge bir. 

(©a^QloS, a^erolteS, Sobab ab.) 



fünfte Sccne 
$erobei9. ^^erobiaiS. (®^äter) @a(ome (mu) 9)>laeii^a (auf bem «Uan). 

(^etobeS unb ^erobiaS ftel^en eine iCßeile fd^meigenb einanbet oegenübet.) 

$erobla«. 33ift bu aufrieben? 

$erobeö. S)eine ®üte erbrüdt mxä). 2Bi(i^tiger erfd^eint 
mir, ob bu es bift.^ 
25 $erobiai9 aeincn $obn fübienb). "^i) ^aU brei 9?ä(!^te lang 
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lein ®ad^ über meinem Raupte gel^abt» SItö eine graue 
Sanbläuferin ^ixxä) \ä) im SBegftoub bal^in.^ SWeine S)ie* 
nerinnen fielen ab t)on mir, 9fur ©alome verliefe mid^ 
nid^t. Sl^r raubte i(i^ ben SSater. S)em SSater fein 
fjinb. SBa§ id^ bem ©atten raubte, mu^t bu beffer s 
fd^ä^en, alö eS mir gejiemt. ©iel^e, fo Diel tl^at iä) für 
bid^* 

$erobei9, ^ä) l^abe mein SBeib berfto^en, ba§ mir aud^' 
bon il^rer Siebe fprad^, — ©ie flol^ ju il^rem SSater.^ — 
3)er ruftet ben SixkQ, um bie ©d^mad^ feines Äinbeö gu lo 
räd^en, unb mir fel^It nur ein kleines : baS $eer . . . 3n 
9lom brol^t mir Ungnabe. 9Kein Sruber findet mir. 
3uböa geigt mit ben Ringern l^inter mir l^er . • . ©iel^e, 
fo wenig tl^at id^ für bid^. 

$erobiad. Unb biefe§ SBenige gereut bid^ nun? 15 

$erobeö. 9fein . . • bod^ Dergib, menn id^ bid^ table, ba^ 
bu gu frül^ famft. 

$erobia«. 9lie l^örte man ein märmereg SBilKommen aU 
bieö „ju frül^/' 

$erobeö. SBenbe meine SBorte nid^t jum Söfen, baö 20 
bitf id^ bid^. 

^erobiaö. ®a§ mid^ bie ©el^nfud^t trieb, baDon tt)ag' id^ 
nid^t ju reben, 

$erobeö (überlegen töd^etnb). Siebe immerl^iu — rebe. 

^erobiaö. S)enn l^aft bu bie Stage nid^t üergeffen — ber 25 
lauten 33IidEe unb ber fd^tueigenben @ibe — ba jeber 3ltem 
ein aSerlangen unb jebe§ SBort ein Sed^jen tt)ar? 

^erobeö. 2Bie foHte id^ il^rer bergeffen, Siebe, tt)ie follte id^? 

$erobiaö. Unb bu gebentft ber 9fäd^te nid^t mel^r, ba 
irre ©d^ritte gu ben buftenben ©arten fid^ l^inuntertafteten, 30 
ba in baS gicber beS großen Slül^enS^gioei 5lid^tfd^Iafenbe 
il^re ©eufjer mifd^ten. 
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aerobe«» 2Bic foßtc xä) ni(^t gebcnfcn, Siebe, tote foßte 

^erobltt«» ^ä) ffaU mxä) in xnU^ä)t (Setoänbet^ ge» 
f leibet, xä) l^abe (Sranatblüten^ über meinen ^ote geftreut 
5 unb (Solbftaub in mein ^aax, toä) bu [iel^ft e§ ni(^t . . . 
aJieine Siebe ift bräutli(i^, hoä) bu l^örft fie ni(!^t. 

(@ a 1 nt e ift mit aw a e t$ a Quf bem 2lltan erfd^tencn, ^erobeS bcmcrft fic) 

<BaUmt. SBart, lafe mi(i^ feigen, ob er fd^on fom. (®ie 

f(!^aut hinunter unb na^htm i^te 9tt(Ce benen beS grobes begegnet flnb, k>erf(^tt)in» 
bet fle ivieber.) 
10 ^erobiai^ (feine (SeifteSabtoefenl^eit getoa^tenb tntt einem Suff d^tei). 2)U 

prft fie toal^rlid^ nic^t, 

$erobe« (rid^ rafc^ faffenb). SBie benn? . . . S)a§, toa§ betne 
©Ute bräutli(i^ nennt in unferen ©eelen, baS üemal^men 
jene (Sorten jur (Senüge. 5Run la^ e^ f(^toeigen. |)eute 
15 fi^eint mir anbereS ju tl^un. 

$erobtaö. ®Iaub[t bu, xä) toar tröge? • . . ^'M^ bu 

mic^ für eine, bie ein töglic^eö Slbenbopfer an Siebfofun» 

gen fic^ erbetteln lommt? Qä^an mxä) anl 3lxä)t bie 

©eliebte ! . . . S)ie ift nid^t mel^r . . . S)eine ^errin 

20 f(^au on. 

^erobeil» 3f^ f^ä^öiie — unb ^ä)a\xt ein SBeib, toeld^eö rafet, 
^erobia«» ©0 toal^r bie 6!^rfu(i^t beine ^errin ift, fo 
toal^r ber ]&eimli(^e ©rimm über bein eignet ftetö bereites 
Säckeln bid^ gerfri&t — 
25 $erobei8 (crft^roden). SBer fagte bir — tool^er — ? 

$erobiad. @o toal^r unb toal^rl^aftig fjaW xä) bid^* 

©oeben, olS bu fagteft, xä) rafe, ba fanneft bu barüber, 

toie bu mxä) fd^neß toieber fortjagen fönnteft ... 3)u 

9larr ! . . . ©0 jage ba§ SBad^en beiner 3l&ä)k fort unb 

jo atle§ ba§, wa§ bu ba§ ®ro^e nennft in bir, ba§ ßrbteil 

j'enej^ &xöpexm, bem bu nie aV%u xoyc\^ . • • 
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$evobei^* SEBeib — tote (et würgt on fetncn SBottcn). 

$erobiai8 (läc^etnb). @o \pxxä) tiä) ou§, S)enn iDcnn bu 
tnid^ ni(^t gut Siebe brau(^ft, DteKeici^t brau(^ft bu m^, btr 
gujul^ören, 

^etobeil (nacl^bem er etlicl^emol in großer (Erregung ^in unb l^er gegangen ift). 5 

®em \(S) nie gleiiä^en tüerbe? • • . SBaS ijl bet, ber im 
3orne lieblic^ löti^It? 6in geigUng? . • • SBaS ift ber, 
ber naä) gmeien ©eiten graben fd^neibet?^ @in Streulofer? 
. . . 3Ba§ ift ber, ber ben ©peid^I fri^t ouS bem SKunbe 
ber ^errfd^enben? @in ßne(i^t? • . . 9?ein . . . S)enn fo lo 
il^at auä) er . . . 2lber äujeiten, ü3enn il^m baö 33lut bie 
©timabern^ berften tooßte, bann ri§ er baS ©(ä^toert ouS 
ber ©d^eibe unb jerfleifd^te — fjrcunb unb titxnh, gleid^« 
biel, tt)a§ il^m ben SBeg freujte ... S5i3 ba§ Slut feiner 
Opfer il^m ba§ 2lngefi(j^t toieber bleid^ tD\x\ä) ... SiS ben 15 
Slümäd^tigen gu SRom ein ©(i^auber. onfam bor foI(i^er 
Äraft . . . 2lud^ mir fteigt baS SSIut in bie ©(^läfen em:^ 

por . . . aud^ xä) toill aber id^ l^abe fein ©(i^toert . . . 

Unb fo merb' id^ benn weiter lieblid^ lächeln . . . tt)erbe 
ü3eiter Qfra^en fd^neiben nad^ jmeien ©eiten unb ben ©pei* 20 
d^el ber ^riejter freffen — aU ber ©ol^n beö ^erobeS — 
unb fein Slffe! 

4^erobiai^. Unb toenn bie ^riefter be§ Stempels ju bir 
pnben aU SBall unb 2lbtoe^r gegen baö bifemütige* SSol!, 
loürbeft bu minber an bir jroeifeln? 25 

$ewbeö» 2ln mir gtoeifle id^ nid^t. Unb toaö bu fagft, 
lann nie gefd^el^n. 

^erobiai^ (ge^t aur m\tteimx unb öffnet fte). 

(eine a:]§ttr5üterin tritt ein.) 

^etfbiad. SBaS l^aft bu }u melben? 
Sie 2:^Är|«eri». 2)ie jmet %t)fte^auWxy.^^% %^\^s^^ , %:^x- 
ri/T, famen wieber mit neuer S&ot\Ä)a\i Xiv^m ^^V^^^^^^^"^^- "^"^ 
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^vobiail. ^ül^re fte in bie ^ade * . • 3)ort follen fte 
toartcn, 

(^ie X^rl^üterin ab.) 
$erobed (mU etnem (Selfic^ter ber 9But unb bed ©d^retfenS). Sättnett 

il^re ^ofounen f(!^on auf bcm SBcgc? ©röl^nt bcr flro^c 
s Slii^ Wött an bet Sl^üt? 

^erobitt«» S)u irrft, mein 3ftcunb, 6in Heiner ©eften 
Ira^t an ber %^ixx. SBenn e§ bir fo beliebt, lafe il^n l^crein. 

4^erobei^. 3)u träuntft! 

^erobitt«» ^ör* m\d) an. SBarum xä) übereilig bor bir 
10 in bie§ teere $au§ jog?^ . • . ©eit ber ©tunbe meines 
ftommenS unterl^anbte ic^ mit ben ^rieftem • • . 

4^erobei^. S)u ? . . . 

4^erobiaö» SBie, tt)enn* bu bie ©ünberin nid^t berjledtefi 
bor bem S5oIf, fonbern l^od^erl^obnen ^oupteö morgen mit 
IS i^r gum Stempel gögft? SBär' eö ni(i^t ein l^eitereS ©piel, 
menn ber ^o^epriefter mit berfelben 9Miene beS bäterli^n 
ftne(^t§, mit ber er einft bie tugenbl^afte 9Mariamne* be» 
grüßte, aui^ beineS SruberS entlaufenem SBeibe entgegen* 

20 4^erobeö. 2Ba§ berfaufteft bu i^m bafür? 

^erobiaig. SBenn e§ gegeben toirb, mirb eS gef(^enft. 
$erobei8» ^aö mag bir einer glauben, ber fie ni(!^t 
!ennt, bie großen S}ie^f(i^Iä(^ter be§ 2lItarS. 
$erobttti8» 5Run tt)o^I. (Setfe.) SSJir foHen berfpred^en unb 
25 berbürgen, nie mieber in 9lom* nad^ 3ubäa unb bem 
(Königtum gu trad^ten, (^ö^ntfd^) bann molle man* bienei(^t 
ertoägen. 

$erobei8» Unb tt)a§ ertoiberteft bu auf fold^en breiften, 
f oI(^en — 
jo j^erabiag. ^ä) berfprad^ • . • SDäle anberS? . .. 9für 
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$ewbeö (auf ftt^ lueifenb). 9fo(]^ toat biefer Staub nid^t bcin! 
Unb f(^on t)crrict[t bu il^n? 

4^evobiad* 9Jltr toax hoä), al3 prte id^ bid^ eben naä). 
einem ©(^roerte fd^reien . . . (Säc^einb.) SBenn bu ftönig 
fein tt)irft, bann loirft bu eben afle töten, benen bu ber« 5 
fpra(^ft, eö ni(i^t gu fein. S)a§ ift fo gut, al§ l^ätteft bu 
eö nientanbem berft)ro(^en. 

$evobei^ (fic attftarrcnb). SBeib ! 

4^evobiad. @Iaubft bu no^ immer, iä) }og aud um 
eines ftufjeS willen? 10 

^etobeiS» 9Kir grauft bor bir ! • • • ^oi) mnn bu aud^ 
bie ^riefter nieberjmongft,^ baö S5oI!, ba§ ^unberttaufenb» 
löpfige, ba§ lennft bu ni(!^t. @ie l^aben bem eigenen ftö« 
nige einft i^re Opferfjjenben an bie ©tirn gefd^teubert, fie 
l^aben beS Sarad^ia* ©ol^n getötet gmifd^n 2;empel unb 15 
Satar. Unb mx^t bu ni^it, ber Käufer ift in ber ©tabt? 

$e?obia«. 2)er Stäuferl £a^ mic^ forgen für beinen 
Säufer ! 

aerobe«. 3)em nal^e nur, toenn bu ein Slid^tfd^toert' 
trägft, ba§ rat' \(i) bir ! 20 

Äcwblailaa(^t). /C\ \ _ 

— C\i % 

Sec^fte Sccn^ ." v ,\v: ' 

^ie S^origeit* Sabab (unb) etUii^e Wiener. 

Sabttb. aSergib, ^nx, ba§ Samm ift bereit, 
^erobe«. SSorerft iDoHen tt)ir bie ^riefter l^ören, wenn 
es eurer, wenn e§ — unfrer ^errin fo beliebt* 

^t0hia» (nicft lä(^elnb). 

(^ae ab.) 




y 
/ 
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Siebente Scene 

^O^atttted* ÜRir jam (but(^ ble untere Xl^flt tt^m- 

9Ritiam. ^ier tnögeft bu tl^rct tüartcn, SRabbi . . . 
SBaö kfic^lft bu beiner SKagb? 

Sol^aittteil (fd^üttelt ben Stopf), 

fOlxtiam (tü^ t^m bad ©etoattb. «tb m^ oben rechts). 



2tc^te Scene 

3o]^aimei9(btetbt eine Reine ffiSeUeaaein. 2)ann) ®a(01lte* (^^interi^r) 

Vlatti^a, Sllii (unb) atoei anbete Sttttgfraitett* 

^alome (tritt letfe bi9 an bie Srüftung, fd^out ouf Sol^anneS nieber, fud^t an 

i^xtm Sufen ttad^ einer 93lume unb finbet nid)t&, bann loenbet fte fid^ iu SIRaef^ 

5 surüd). ®ib, toa^ bu im ©Ürtel trägft. (©te nimmt btc Wofen, btc 

3Wae(^ai^rretd^t,unbh>irftfte]&inQb.) @r fal^ fie nid^t . . . Stingt 

mel^r Slumen unb eure ^ax\m bringt • • . 3Jlati)a bleibt ! 
©onjl toär' mir bange . . • (SJie awäbd^en oufeer awoec^o ab.) S)u 
SBilber aus ber SBüfte 3uba, ber l^affenbe Slife beineS 
10 2luge5, mxä) tt)irb er ni(j^t freffen ; ein anbereS geuer toill 
id^ in il^m entjünben, Iiebli(i^ unb franf tt)ie meine 2;röume, 
loenn bie ©ü^e ber Slarjiffen nä(^tlid^ ju meinen Raupten 
buftet, (sjie sRäbc^en feigen jurüd.) @ebt l^er ! • ♦ • SRofeu — Smx 

Slrme boH! . • • (©ieüerbirötbenßopftnbeneiumen.) 5lun l^ötf 

15 xä) no(^ Starjiffen. Slein, bleibt unb ftngt baS Sieb, baS 
\ä) tnä) geftern leierte, baS gu 2lntlod^ia bie Sängerinnen 
fingen . . . ®o(^ leife, ba^ er uns ni(^t \ä)t\x wirb . . . 
2Bo ift SJliriam? 
OTi. ©ie tt)olIte nic^t. 

^o e^afüme (swtf^en ben Säfintn). ©U \00\i\t XV\4^iV • • • St ^al^ 

i>re atafe . . . ©r l^ebt \te au\ — xou ^\xo^^. xöqä ^x \cs& 
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3)a l^aft bu mcl^t — unb tnel^r — unb mcl^t I (@ie \^i^ 

itt bie 9lofen übet il^m au9.) 

(ber toä^enb beS f^otgenben fottbauert unb bann mit einem Sla^^pitl ber ^^atfen 

tocrftingcnb enbet). 

3d^ l^b' bid^ mit ©efam^ unb ^onlg bctolrtct, 

3c^ ftecftc ©anbei ^ in meine @d^u^', 

3^ l^abe bie fienben (ofe gegürtet, 5 

3(1^ fang unb fd^Ing bie $arfe baju! 

Äomm, nun la& un§ füllen 

3)ie ®Iut, bie mic^ erfaßt! . . . Äomm! 

@onft lel^' ic^ bid^ fügten, 

28ie meine ©ecle fyi^t . • . Äomm! lo 

3f l^amted C^at erftaunt em))orgebti(ft 2)et SSlumenregen trifft il^n ins ®eft(^t, 
ettocid^tsurücf). äBct fptclt mit mit? 

^abrate (ift langfam bie Zxtppt l^erabgelommen). Reiftet, Ü) I 

So^atmeil» SBcr bift bu? 

©ttJoine (in benommener ^Cänbelei). ^ä) bin eine Slofc im Stl^ol 15 

unb eine Slume ju ©oton. 

So^aitited. ©0 fpiele mit beine§glei(i^en. 3R\ä) la^ aU 
lein . . . Ober gel^ unb rufe bie, bie mxä) tief . . • 

©atoitie. SKeine ^Kutter? 

Qof^annt». S)u biji ©alome, ber — ? 20 

©atoine* 3(^ bin'§^ 

3o^ati«e«» 2a& mid^ bein Sluge feigen, Jungfrau. 

ealowe. ©tel^', SKeifter • • . S)od^ fo fiel^' nid^t • • . 
SBenn bu mic^ 5tt)ingft, bie |)änbe t)or§ @e[i(^t ju fd^la» 
gen,* fo mad^e id^ bie Singer breit unb Ia(^e ätt)if(i^en il^nen 25 
]^inbur(i^^ 2lber xä) lad^e. 

So^amt». Jungfrau, !etiu\l \5U \yv^ ^x^ns^^^^A^^ '^^^^sn^* 
feß? Sßaxh beine ©eele ^^ulVxft m\i X^txy. ^&^&S\^^^^ 
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8a(ome* ©tcl^ m\ä) no(i^ einmal on, 9Jlciftcr. 33tn xä) 
nic^t jung unter ben %öä)kxn 3§tael§? Unb 3ugenb, 
l^ött' id^ fagen, !ennt leine ©(i^ulb unb feine ©(i^ulbigen. 
^i)aM, fie hielten m\ä) in ben Kammern eingef petrt ; ba 
5 taftete iä) an ben ^Riegeln unb f(^U(i^ l^ierl^er, benn id^ 
wu^te, bu bift l^ier, 9Jlei[tet! 

So^attneö» SGßie foß xä) gu bem @tutmtt)inb fagen : @tf)' 
borbei — unb ju ber SBafferflut: SSetfd^Iinge fie nid^t? 
8alome* Siebe, 9Jleifter, tt)enn x^ a\xä) mi)t berftel^e, 
10 tt)a§ bu tebeft. Unb loeiBt bu, ba^ mir je^t fünbigen nad^ 
jübifd^em @efe^? SBir beibe — jamo^L — 9Keine ©efpie* 
len finb fort, unb ift eS nid^t verboten, ba^ ein jübtfd^er 
SWann allein fei mit einer Jungfrau? 
3o^attttei8» 3d^ bin nid^t aHein mit bir. hinter bir 
15 ftel^en bie ©d^atten berer, bie bid^ l^ierl^er fd^Ieppten in baS 
eile ©enift^ il^rer greuben. 

@a(ome» 3d^ lebe meine greuben, 9Jleifter, SBaS 
gelten bie greuben ber anberen mid^ an? . . . ^äf laS 
einmal ben ©prud^, bafe bie Derfto^Ienen SBaffer fü|e finb,^ 
20 unb meine 9tmme erjöl^Ite mir, bafe ein unberül^rter ©d^aj 
nur bem 9fid^tfud^enben leud^tet . . . 5lid^t toal^r, mi4 
fud^teft bu nid^t? 
3o^amiei8» S)eine SRebe ift tt)irr. 
ealome» 2a^! ©d^ilt mid^ nid^t. Senf, oud^ un|te 
25 SEräume finb tt)irr. %l^ xä) ^xtx^n flol^ mit meiner SBut« 
ter, ba lamen tt)ir gur 5Rad^t über ein SWol^nfelb . . • Unb 
ber Stau glimmte auf ben Slüten. S)ie fd^ienen grau unb 
loaren äße gefd^Ioffen, benn e§ mar 9lad^t . . . 3e^t aber 
finb fie meit offen — unb id^ glaube, meine SGßangen röten 
30 Jid^ in il^rem SBieberfd^ein. 

Sofattueg. 2)u bift ttebUd) uxvtex \itu ^'(i^jÄxu ^eru« 
faiem§, @ie n^erbcn tt)eineu um V\4i- 
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8a(ome» SBarum tüerben fie meinen? ©oH iä) geopfert 
ü3etben? SJleifter, \ä) n\ä)t — ©(^ü^e bu mxä) • • • ^ä) 
toeiB öon einem ftönige/ 5Ketfter, ber einen Sunb machte 
mit ber ©onne. 2)u anä)? 

^ofiannt» (nidt), 

©otome* ©0 tt)ill ic!^ einen Sunb maä)tn mit bir, ©oH s 
iä) bie ©onne fein unb bu mein Äönig? Ober »illft bu 
bie ©onne fein unb \ä) beine Königin? 

Sf^attned* Jungfrau, ii^ fann nid^t ©onne fein unb 
nid^t Jtönig. 

®aliraie* SBarum ni(]^t? @§ ift bod^ ein ©pieL lo 

Soi^amted. ®er jtönig !ommt naä) mir, iä) aber irre 
in ber ginfterniö unb fui^e einen SBeg gtoifd^en ben dornen. 

Salonie. Unb bu l^aft il^n nid^t gefunben? 

!3oi|aittted. f^Ur mxä) nid^tl 

Batomt. ^oä) für anbere? 15 

So^amtei^ (gequatt, ^a» 5tt fi(^ feiMO. SBer mx^ e§? 

©aJome. Qtxi* il^n au(!^ mir, 9Keifter, mir tt)irb er ber 
redete fein. 

Soi^atttted. ©ürte beine Senben, tt)irf ein graues ©emir!* 
über bein ^aar unb toenbe hxä) Don mir . . • 6ile, benn 20 
xä) bin gefanbt al§ ein 3orn über bi(^ unb ein tS^\xä) hxä) 
gu vertilgen. 

®aIoiiie. SKeifter, tt)a§ foH bein 3^^^ ^i^^^t tl^un, ber 
er ein 3ubel ift unb ein S^tertag? Unb !ömeft bu mir 
entgegen in geuerflammen, fo toill xä) meine Sugenb ni(i^t 25 
bemeinen jwei 9Monben lang; xä) miß bie 2lrme naä) bir 
reden unb rufen: SSertUge mxä), flamme! Stimm mid^ 
auf, Qflamme. 

Sol^attneil ina^ einem ©c^toeigen). @e]^e ! 

JPruft.) fDlüttex l 
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Heunte Scene 
^ie S^origett. $erabiai$ ttttb il^re gfrimett* 

®a(ome» SSergib, SWuttcr, unb lap mid^ bei btr fein. 

$erobtaö. S)u bort, ber bu fo ^txxiiä) ju mir aufblirfft, 
bift bu, ber ba§ S5olf aufrül^rt tüiber mxä)? 

So^attneö. 3d^ bin ber, ben bu gerufen l^aft. 
5 ^eroblaö (ftt^ auf bcn ©cffei fc^cttb). stritt l^er gu mir. 

So^aittteö. ©enbe beine Qfrauen ^intueg unb biefeS ft inb, 
ouf ba^ feine ©eele nid^t berborre, beDor fte n^ reif 
toarb. 

^erobiaö. ®ie S^rouen foßen gelten. (j)ic grauen ob.) %oä) 
10 biefe§ fiinb ift meines ©(ä^idfals ©enoffin. SBoä \ä) bir 
ju fagen l^abe, l^ört e§ tt)ol^I anä). 

Soi^annei^. ^oä) toa^ x^ bir ju fagen l^abe, bat)or pte 
es tDol^I. 

^erobla«. ©obft bu tDof)l aä)t, ^roplftet? S5or jener 
IS Stl^ür ftel^en |)aartt)eife bie ©emappneten. @eben!e ber @e« 
fal^r, ouf bo& bu ben SEob mi)t fiel^ft! 

So^aititeö. ^^ biene bem Seben, unb ©efal^r ftanb nie 
auf meinem SQßege. 

$erobttti8. ^i) el^re beinen (Slauben, ^ropl^et, unb beS» 
20 j^alb tDiß id^ freunblid^ gu bir reben . . . 5Kan crjäl^lte 
mir t)on einem 9Kanne, ber fid^ fernl^ält t)on ber SRenf^en 
SBol^nungen unb nur feiten nieberfteigt gu ben frifd^en SÖßaf* 
fern, um ju fegnen, tt)ie man fagt. S)a§ gefiel mir mol^l . . . 
S5or ber (Sröfee neigt fi(^ ber ©ro^e gern — unb fo neig' 
2$ iä) mic^ bor bir. 

@a(ome (bie au ti^ren fjfü^en fauerte, umnammert auf(eu(^tenb i^ten ^18). 

$eroMc«. S)arum, bafe bu mic^ f^^iltft gu ^erufalem 
ai:^ bem SWorlte, tt)ill iä) mit bir ni(^t redeten, benn bu 
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leuncft mxä) ntd^t . . . ioä) gefiel mir nitä^t tüol^I, ba^ bu 
bie SBertnutfröutlein tüieberföuft,^ on benen baS juböifd^e 
^erbenbte^ fid^ tüiber mid^ erbittert, ^ä) l^ätte bi(ä^ für 
Poljer gel^alten — unb beine ©infatnfeit für reid^er. 

3o^atmeiS. Um beineS SobeS ober Stabete tüiflen lam xä) s 
nid^t. ^ä) f)ait eine 3=rage an i\ä) ju tl&un: SBirft bu 
morgen, oI§ am erften ^affal^tage, jum Sempel gel^n on 
beö aSierfürftcn ©eite? 

^ttphiü» mtii «o^n mü^fnm bätiMgcnb). 3(^ fel^e, bu großer 
^ropl^et, bein Soxn liegt an ber ftette unb fd^üttelt fie . . . lo 
@]^e bu tl^n loSläffeft, bergönne anä) mir eine tJrage, benn 
ftel^e, xä) ftrebe, mid^ bir ju nöl^ern, unb gewönne bid^ gern* 
©d^ieneji bu mir nid^t feltfam, td^ »ürbe nid^t forfd^en, 
bod^ ttja^rlic^, fo feltfam gefd^affen tft niemanb, ba^ fein 
^erj nid^t l^eimlid^ an SBünfd^en l^inge unb nid^t ju fid^ is 
fpröd^e: bieö toöre meine tJreube, unb jenes ift meine Se» 
gier- 

30^ttime8* ^ä) öerftel^e bid^ nid^t. 

^ttp^ia». 9lun, fd^au' um bi^: Sodft bid^ ber ©d^nee 
beS SKarmorS* nid^t unb ba§ golbene @olb? 20 

SfO^omteiS (fc^toeigt). 

$e?obiaiS. Ober — träumteft bu nie bon 2Kad^t unb $err« 
Itc^Ieit unb ben SReic^en biefer SBelt? 

^etobiaiS» Ober — (auf ©olome »ctfcnb, bie »tebet au ifycen fjüßcn 

lauert) l^at betn |)erj nic^t gegittert bor biefer füpen, fd^Ieier« 
lofen äfugenb? 25 

SfO^amteiS im^ abermaligem (Sd^toeigen). @r!auf eu toiKft bu mid^ 

bir? — ftenneft bu aud^ ttjol^l beinen ^rei§? 2Mit anbert^alb 
^omer* ©erfte bift bu mir faft ju teuer bejal^It • • • benn — 
Sul^Ierin ift bein 5Rame, unb ©l^ebred^erin ftel^t auf beiner 
©tim gefd^rieben* ->5^ 



Dritter UH 

(Sin 9iaum Im ©aufc Sofap^at«. 3m ©Intcrgrunbe eine ^üx, ble anf 
blc @affc fü^rt, ein öergltterteö gcnfter banebcn. 2(uf bcr Ilnfen 
@clte eine Xf^üx ju einem anberen Sßo^nraum, auf ber rerf|ten @elte 
glelc^faH« eine 2:^ür. SSorne Unf« @c^uftergerät. @egen ble SWltte 
^In ein %i]d) unb etUd^e @ci^emeL 9lerf|t« ein Sager, baöor ein @lfe 
unb ein Heiner Xi^dj. Wit^ ärmUc^, bod^ nlc^t leer, -k^on gtoel S^on« 
lämpc^en beleud^tet. 

(Erfte Sum 

^atl (mit einem ftlnbe an ber ©nift). 3^»^^ anbete ^tnber (um fle l^er). 

9)le^rere iS^tihtt (fielen Ilnrs unb laufd^en äur S^r ^In, burc^ »elc^e öebättM)ft 

ein ^falmengefang, öon aKännerftlmmen gefungen, crfd^attt). 

^er Ättofie. 2Ba§ fingen fic je^t, SKuttcr? 
Sael (Bieid^, Beöimmert). ©ic finflcn ba§ fltoßc ^düd,^ mein 
ßinb- 
^er ^aht. ©ingt bcr ^rot)]^et oud^ mit, SKuttcr? 
5 Sael. 2)a§ lann xä) ni(i^t l^ören, mein ßinb. 

C3tt)el anbete SSJelber lommen burd^ ble SßUtelt^ür.) 

^ie ©rfte^ 3[ael, tt)ir l^aben bernommen, ba^ ber grofee 
^ro|)]^et in beinem ^aufe ba§ ^affal^ i$t. ßrlaubft bu, ba$ 
mir il^n feigen? 

^atU Stretet ein. 
lo @ittc ber tior^cr ^nttiefenbem 2)er Se^te bort auf ber Sin« 
len, baS ift er. 

^ie erfte. SDer, ber fo finfter fi^t?' 

^ie Btuette. SSor bem l^ätt' ic^ 3^ur(^t. (5)et ©cfang lat in« 

5tt)tfd^en aufgel^ört.) 

52 
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2)ie (&tfu. ©ie fagcn, et tft in bie ©tabt gefommen, um 
ben ^erobeS ju xxäjtm. 3fft ^^^^ fo. 3>ael? 

3tteL ^ä) ttjeife m(i)t 

2)er^aJe* 2Ruttcr, ftel^, je^t trinfen fie ben öierten 
SBed^er.^ 3}e^t lommen fie fllcid^* 5 

^ie Qxftt. ^pxaä) er ben ©egcn über ben vierten f&tä)tx? 

^ie 3ttieite* Stein, ^ofapl^at ^piadf il^n* 

2)ie (Stfte» SBorum \pxa6) er il^n ni^t, 3}acl? 

3ael (antttottet ntd^t). 

2)ie Qxftt. ®tf)U fie flel^en ouf . lo 

(2Ktte 9nbere. ßommen fie l^ierl^er, 3ael? 
SttfL S)ieS ift baS Sager, ttjo er rul^en foll. 
SRe^rere. S)ann leb' tool^I, ^ad. 
^atU 2cb' IDO^L 

(®te etlen ^tnauiS.) 



^roeite Sccm 

3ael mit i^rett ^ttbent* 3o^annei9* 3ofa)i^at* ^ttnatja. 

3ofa<>^ttt ^xtx bift bu oHein, SRabbi, S)ie onbern blie» 15 
ben brausen* 
^pf^annt». ©ei bcbanit, ^ofapl^at. 
^matia. Slu(^ Don mir, Sofop^^t* 
^o\ap1iat 2)anl il^m, Slmarja, ba§ er mit unö a§. («Bä^* 

rcnb So^anne« fld^ fc^t, Icife ju Stmaria.) flomm ! ((St bcmertt Sael, ble 20 
unbead^tet neben ber S^ür fte^en geblieben ift.) ^ad, bU bift l^ier mit 

ben ßinbem? 
^pf^annt». ^ft ba§ bein SBeib, ^ofapl^at? 
»ofartot. 3a, gtabbi. 

3o^anneiS. Unb beine Äinber? 25 

»ofartttt. 3a, gtabbi. 



50 Zoltannts 

^ttohiaS (auffa^renb). 2)U ! Su I 

(Baiomt m in bctt 9lrm fattcnb). SKuttCt ! 

^crobia« m bänblgenb, fatt l^ö^nlfc^). 3[(i^ f oDtC iO) tlUtt CT« 

greifen lajfen, bo(^ bu ergö^eft nii(ä^. Unb toenn bu ntd^t 

5 ganj ertrunlen bift in beinern Überttji^,^ fo pre no(ä^ ein§ : 

SBer \xä) bermeffen ttjill, über 9Kenf(3^en ein SRici^ter gu fein, 

ber mufe teill^aben an il^rem Sll^un unb menfd^lid^ fein unter 

SoDanne« (betroffen). SBa§ — f agteft — bu ? 
10 ^erobtaiS^ 2)u ober f(i^eineft mir fo ferne ob, bofe ber 
©(i^Iog be§ 9Kenf(i^en]^erien§ felbft ixä) noä) eine SEl^orl^eit 
bün!t ♦ . . 2)u l^oft bi(^ bor jeber ©(i^ulb feig' in beine 
Oben gefd^li(i^en unb frieci^ft nun l^erbor, um onbere fd^uU 
big gu nennen» ^xä) l^ot ber ©luttoinb in beiner SBüfte 
15 t)iellei(i^t bo§ |)offen geleiert — xoa^ ttjeifet bu bon benen, bie 
leben unb fterben um il^rer Siebe toiHen? 
So^tttttte«» 9lu(^ bu fpri(i^ft bon Siebe — anä) bu? 
^erobitt«» 2)u fiel^ft, iä) laä)t beiner, bu großer ^lo* 

pl^et ! (@te lad^t.) 

20 baiomt. SKutter, f(^au' il^n on — fd^toeigl 

So^attttei^» SEriff bu mxä) immerhin mit beinem ®ifte, 
unb bu trofft gut» 9lber — (aum genftet tueifcnb) fiel^e bort boS 
3SoIl be§ ^errn — bog bledet bie Saline ttjiber ixä), benn 
bu l^oft il^m genommen fein bittere^ Srot unb ou§gef(^üts 

«5 tet feine Iümmerli(^e Sobe.^ S)u fogft, xä) fenne e§ nid^t.* 
. • . ^oä) feine ©el^nfud^t fenne xä), benn xä) l^obe fie 
il^m gef(i^oifen. Unb bor biefer Sel^nfud^t ftel^e xä) mit 
meinem Seben unb rufe bir ju : SBel^e bir, bofe bu fie il^m 
befubelft I • » . 2)u entmonneft bie flrof t ber SKönner unb 

30 entblö^eft bie ®ä)am ber ^ungfirauen. SDu föeft ©|)ott, 

tt)o x^ gebo(^te ©louben gu ernten ♦ ♦ ♦ Unb »enn bu bie 

^ol^en unb Wää)ixQm beugeft gum ©i^emel beiner Süfte, 
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fo tetpc \ä) btc Slrmctt unb 9?icbri8cn in bcincn SBcg, ba$ 
fie bid^ gertnalmen unter il^ren ©ol^Ien . . ♦ SBel^c bir — 
mf)t and) bicfcm jungen Seibe, ber fic^ »inbet unter ber 
©eifeel beines »lutg ! ^ 2Be^e! SBe^el 

4^erobia« (auffprlngenb, jur J^üt red^ts l^tn). S)ie SBai^eU f oHeU 
X^n — bie f!äaä)tn — l (®lc relBt tu X^ür auf). 



^e^nte Sczm 
^ttphias* t^üfftt biefen 2Kann — (fie ftodt, »on bcm »ittf beis 

3o|anne8 getroffen). 

So^ttttttf« (iä(^ernb). 9?un fiel^e ju, tt)o§ bu mir tl^uft ! 
^erobiaö. tSüffxi biefen 2Kann — l^inauö — auf bie ©äffe lo 

♦ (@lc taumelt ium ©cffcl aurücf.) 

8a(ome. S)u lomft in S^euerflommen ! 

So^atmed (fd^ieUetaurXPr). 

S)er SSor^ong faßt. 



• • 



Dritter UH 

(Sin 9taum im $aufe Sofap^atd. 3m ^intergrunbe eine ^üt, bie anf 
bie Ooffe fü^rt, ein üergitterteö genfter boneben. 2luf ber linfen 
@eite eine !j:^ür ju einem anbeten SÖo^nroum, ouf ber rerf|ten @eite 
gteic^fattd eine Xf)üx. $orne Unfd @d)uftergerat (Segen bie Wlittt 
l^in ein Xi]d) unb etUd^e ^c^emel. 9{ed^t0 ein ^ager, baüor ein 6i^ 
unb ein fleiner Xifc^. ^e« ütmiiä), bod^ ni(^t leer, 4)on gmei X^on* 
Uim^d^en beleud^tet 

(Erfte Sczm 

3ael (mit einem ftiitbe an bet 9ntft). 3^^^ anbete ^ttbeY (um fie l^et). 

9)le^?ere ^tibtt (fte^en Itn» unb (aufd^en »ur X^ür ^in, burt^ »elc^e gebämf^ft 

ein ^fatmengefang, t)on Snännerftimmen gefungen, et\äfaUt), 

^tt Stnaht. 2Ba§ fingen fie je^t, SKutter? 
3ael (bieii^, beöimmert). ©ie fingen baS große ^aUü,^ mein 
ftinb* 
^e? Ättttbe. ©tngt ber ^rot)l^et anä) mit, SKutter? 
5 3aeL S)aS fann xä) ni(i^t l^ören, mein ßinb* 

(3n)ei anbete SBeiber lommen burd^ bie fßlitttlt^üx,) 

^ie (Stfüe. 3ael, wir l^aben vernommen, ba^ ber gro^e 
^ro|)l^et in beinem ^oufe baS ^affal^ ißt. ßrlaubft bu, ba& 
wir i^n feigen? 

3tteL tretet ein» 
10 ditte ber nötiger Stttnefettben. Set Se^te bort auf ber Sin« 
!en, boS ift er» 

a)ie drpe» S)er, ber fo finfter fi^t?' 

^le Btt^eite* SSor bem l^ätt' ic^ 3^Ur(^t. (Xex (»efang l^at tn* 
i»if(^en aufgehört.) 
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2)le Qttftt. ©te fagen, et tft in bic ©tabt gefommcn, um 
bcn |)ctobeS ju tilgten. 3fft ^^^^ fo. Sacl? 

SaeL ^i) ttjeife nid^t* 

2)c? Ihtafie* SRuttct/ ftel^, jc^t trinfcn fie bcn bicttcn 
SBcd^cr.^ 3fe^t lommcn fie iltiä). 5 

^ie (ahrfle» Bpradf er ben ©egen übet ben vierten Sedier? 

a)ie 3wette* Stein, 3ofap]^at \pxaä) xf)n. 

2)ie (&tHt. SBorum fpro(ä^ er il^n ni(^t, 3ael? 

3ael (anüoottet ntc^t). 

2)le lahrpe* ©el^t, fie flel^en auf. lo 

(S\nt 9nbere. ßommen fie l^ierl^er, 3ael? 
3aeL S)ieS tft ba§ Soger, too er rul^en foß. 
aWe^rere. SJann leb' tool^I, 3aeL 
^tttU 2eb' iDo^I. 

(@te eilen ^tnauiS.) 



^roeite Scene 
3ae( mit igtest ^ttbent. So^annei?. 3ofa)i^at ^ttnatja. 

3pftt<>^at C>i^^ 6ip *>ii oHein, 9tabbi, S)ie onbern blie* 15 
ben brausen* 
^pf^amt». ©el bebanit, ^ofapl^at. 
^dttorja* Slu(^ bon mir, 3ofa|)]^ot 
^pjapf^ttt SJanI il^m, Slmarja, ba§ er mit unö a§. (W 

renb 3o^anneiS fld^ fe^t, letfe au Stmaria.) jfomm I (St bemertt 3ael, bie 20 
unbeachtet neben bet Z^üx ftel^en ßebtteben Ift.) 3ael, bu bift l^ier mit 

bcn ßinbcm? 
^pf^amt». 3ft ba§ bein SBeib, ^o]apf)at? 
»ofartot. 3a, SRabbi. 
30])aitneiS. Unb beine jtinber? 25 



54 3oljannes 

Zollamt». ®u l^oft mir nie flcfagt, bafe ♦ . . ®u l^etfecft 
3acl? — fo nennte er i\d). 

3aeL 3a, SRabbi. 

»o^aimeö. SBarum trittft bu ni(ä^t näl^er? 
5 ^et ftttabe* 2Bir fürd^tcn unS Dor bir, 9tabbt» 

^9f^amit§ (läia^inb). SBarum fürd^tet i^r eud^? 

2)er ^aüe» 3^^ ttjeip n\ä)t 

3ofa)i^at SSergib il^m, SRabbi, bu ftel^ft, er — 

3o^anneiS. 3ofat)^at, toiflft bu mir bie ©einen bertrauen^ 
lo für eine SBeile? 

3ofa)ll^at (k>emetgt ^^, tointt Kntaria uttb gel^ mit i^m tia^ tei^ti a6). 



Dritte Sczm 

^of^anntS. ^atU ^ie ^ttber* 

»planne«. S)ein «ufle blidt trübe, 3aeL Jräflft bu 
einen flummer im ^^xitn? 

3aeL ßnie nieber, Sarud^, mein ©ol^n, fniet nteber, 
beibe. 
15 ^er ^aüe (toctncriid^). SKutter* 

So^tttttte«* SBaS foD ba§, 3fael? 

SaeL ©agt : Sitte, SRabbi ! 

^ie mnber. Sitte, SRabbi l 

^atU Unb and) bie§ ßleine bittet, ob e§ Qkxä) no(^ ni(^t 
20 bitten fann — 

So^anne«» Um toaS — ? 

SaeL 2)u tt)oDeft^ il^nen ben SSater jurüdfleben, benn jtel^e, 
fie ^aben fein S3rot. 

So^tttttted (^c6t bic Äittbcr auf), ßbeu a^eu tt)ir ba§ Samm in 
^s beinem ^aufe, unb bu fag^t, tt)ir l^aben fein 33rot? 

3^aer, fflx^t t)on l^eute teV \ä), \)t\\\t\|cA. (xvÄ:^\iU%x\\^^. 
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©tcl^e, Slobbi, bu bift toal^rl^ ein großer ^xop^tt, unb SSic* 
Ic§ f(^en!tcft bu bcm aSolf, ober mir tial^mft bu — mir unb 
biefen Äinblein — alles nal^mft bu, toa^ tüir l^aben. 

So^ttime«» SBie bermod^f xä) baS, 3>ael? 

StteL ©iel^e, feit longem ge^t mein 9Kann nöd^tlid^ gu s 
btr in bie SBüfte, unb bann liegt ba§ SBerf jeug ba, unb tt)ir 
l^ungern» 9lber gerne ttJoHten tt)ir l^ungem unb ^unger^ 
flerben für tl^n, öätteft bu un§ ni(^t fein |)erj entfrembet unb 
feine Siebe an bid^ gerijfen. 

3o])aitnei^. S3ift bu awä) eine Don benen, bie ba fagen: lo 
^öl^er benn ©efe^ unb 0|)fer ift bie Siebe? 

Sttfl (önßftiic^). S)a§ l^ab' xä) nid^t gcfagt, Slabbi . • • 
SBißft bu mid^ xxx§ UnglüdE ftürjen^ Dor ben ^rieftern? 

3o^annei9* 9lber in beinern ^crjcn benfft bu eö. 

3ael. gtabbi ! 15 

3o])aimeiS* SBäret il^r ju mir gefommen in meine SBüfte, 
fo l^ötte id^ eud^ ben gettjiefen, ber ba ©|)eife bringen foß ben 
^ungernben. $ier bin id^ arm. ©el^t, id^ l^abe nid^ts mit 
cud^ ju fd^affen. 

^Ütl (ge^t mtt ben JStnbem aur X^üx), 
^ol^aitttei^ (mad^t eine Betoegung fie surttdaitrufen). 

^atU SRabbi ? 20 

So^annei^ (fd^atteu ben stopf). 

(Sael mit ben jttnbem cAJ) 



Dierte Sczm 

So^amteiS. ^ofapl^at, tt)ie lange lenn' id^ bid^ [i\ma 
Spfapfat. aSov jmci Sagten toax %%, \^o5^\%5^ -^^ässj^x 
S:aufe fam. 
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Sö^atttteö» Unb fettiger fatnft bu oft? 

3of a)i])at SBonn war i^ ni^t bei bir, SRabbi? 

So^ttttttc«» ^ä) f)ahc nie gettjufet, bafe bu ein ©d^ul^flidet 
bift unb bafe — ftinber naä) 33rot fd^rcicn. Wxx \ä)txnt, iä) 
5 tenne ixä) boc^ ni(i^t, 3[ofa|)l^at. 

Söfa^i^ot» S)a§ SSefte in mir fennft bu» SDu l^aft eS mir 
gegeben. 

3o|)anitei9. ©o fenn' iä) olfo bod^ nur mxä). Unb nid^tS 
mel^r totx^ i^ bon bir, Slmarja . . • 9lur eines »ei^ vi) : 

10 (3n8 fiecrc ftarrcnb.) ^ä) bin gefaubt (©todt.) 

3ofa)i^at. Slabbi I 

3o])anttei9* 3lamlxä), eg fagte eine gu mir: ^ä) fenne 
tnä) nid^t . . • 6ine Don benen, bie ba§ SBort „Siebe "^ 
im 2Runbe fül^ren» Unb xä) glaube il^r faft* . • S)od^ ob 
1$ xä) tuä) auä) fennte, lieben ttJoHf xä) mä) m6)t, rid^ten 
ttjollf xä) mä) im Flamen beffen — in meffen Flamen? 
SBißt i^r es ni(i^t? 

Sofo^i^ttt 3m 9lamen beffen, ber ba fommen foH, fo 
lel^rteft bu uns, SMeifter* 
20 So^atttte«^ @]^er miß xi) gu biefen fd^toarjen SKauern 
reben, t)ieflei(^t, bafe xä) fie ftürgen fann, — el^er gu bem 
©ungern beiner Äinber, bielleid^t, ba^ mein SBort fie fatt 
x\xaä)t 2lber ber ©laube, ber leu^tenb gu mir auffc^aut, 
tt)eil er glaubt, ber t^ut mir toel^. (erWMo 
25 ^maxia dem. 6S gel^t in bie gttjeite ©tunbe. SBiDft bu 
ni(i^t t)on bem ©erobeS mit il^m \\)xtä)tn? 

So^tttttte« (ba ^o\apf)at ftt^ i^m nähert), ^ä) f^obt beu ^üngften 
unter tnä) gefanbt, naä) bem ©alilöer gu fud^en. SBo tft er? 
SofaW^^t. 6r ift nod^ ni(i^t gurüdfgefel^rt, SKeiffer. 
30 Sö^ttttttfi^. SSieHeid^t, ba^ er irre ge^t. 

3oftt<>^at» 2)en SBeg l^ier^er l^ab' xä) xi)m genannt, 
SVeißer. 
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So^tttmeö. 2)en ©alilöer lt)iü xä). ®en ©aliläcr foHt 
tl^r mir j(^affcn . • ♦ ©el^t, in meinem Äönige* rul^t 
meine ßraft. Ob id^ il^m oud^ biene otö ein untoürbigeg 
(Befäfe — ii) biene nad^ meinem 2Ra$ ... ^ä) l^abe 3^wfls 
ni§ t)on il^m obgelegt — ni(^t tt)o]^r, ba§ tl^at t(i^? 5 

3ofa)i])at. SaS tl^atft bu toaf)xl\ä), stabil 

3o])atmed. 9lber biefeS S^^Ö^^^ ^1^^^ i" meiner ©eele. 
SBenn er nun lommt, tüxxh er \xd) il^m fügen? 

SofÄ^i^iit. 6r ttjirb e§, aWeifter, benn ©ott fenbet il^n. 

^pfftmnt». Ober meine ©eele f)ai xi)n nid^t erlannt, 10 
ßlet(^ti)ie xä) eud^ ni^t !enne. — ^öret il^r ni^t§ t)on 2Ro= 
naffe? . ♦ • ' ©e^t, l^altet fBaä)t brausen, bofe er ba§ $auö 
nid^t fel^Ie. (ssnopft) 

Sofa^^Ot. S)Q§ i[t er n^Ol^I. (®e^t öjfnenO 



fünfte Sczm 

30fa»>^ttt. S)u, SKattl^iaS. — ©a^ft bu xxxä)t 9Kanaffe? 15 
aWtttt^laö. 9?ein. — SKabbi, xä) lam ju bir in ber 3laä)t 
um be§ |)eri)beg tt)illen. 
So^anne«. Um be§ ^erobeS toiHen. (©e^tftd^ abgehjnnbt) 
mattffiü». 3(^ fanbte ©})ä]^er an ben ^alaft bi§ um 
bie 3^it i>^^ ^affal^mal^läeit. 2)ie ^riefter gingen l^in unb 20 
l^er. 2Bo§ pe berl^anbelten, weife feiner. Jlommt er nun 
gum 2Korgenopfer um bie aä)it ©tunbe, ttjie er e§ ju tl^un 

|)flegt on ben tieften, fommt er mit bem SBeibe 

fpeit er bem 93olfe feine ©ünbe olfo ins @t\xä)i, ^abbx, 
^pxxä), ttjaS bann? 25 

^pf^annt» (anttoortet nic^t). 

9Lmüt\a. 6r prt ixi) mä)l. 
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tüir warten bi§ leintet ba§ jiücite Sl^ot, bort, tüol^tn lein 
$eibe fi(^ brängen barf, bei ©träfe feinet $aupte§. 
aWatt^laö. 2)ort tt)ieberum fönnen bie ^riefter fie retten* 

3of(M>^ttt» i^xdlxä), bort fönnen SReifter, toas rätft 

5 bu uns? 

So^anne«» 3(3^ rate eu(^ abermals, geltet l^inauS auf bie 
©tra^e, f|)ä]^et jur Siedeten — unb fud^t jur 2infen* SBon 
jenem ©aliläer toerb' id^ loiffen, ttjaS xä) tnä) raten fofl» 
aWttttliiaö* aSerfte^ft bu i^n? 
10 3pfin>iat. aWir tt)äre beffer, x^ DerfHlnb' tl^n nid^t. 



Siebente Sccm 
3o^aitneiS* Wxianu 

SRitjam (|at ^^ neben ber X^r an bte SSanb gebtüctt unb bU(tt fd^en au 
So^anneS ^tnübet, ber abgeioanbt bor ftd^ btn brütet). 

3o^amteiS (jie bemerfenb). S)u, SJlirjam, bift no(^ l^ier? 

aVHnattt* 93ergib, 9Keifter. 3Jlxä) bangte nur ein weniges. 
S)enn wenn i^ nun l^eimgel^e, fo werben am 2:]^ore bie 
SQBöd^ter mid^ ergreifen* 
15 So^attttfiS* SBie? famft bu nid^t borige 9lad^t ju mir in 
bie SBüfte? 

Wtiam. 2)a wu^te nod^ feiner, mit wem id^ ©emeinfd^aft 
l^abe, SKeifter* 

So^anneö* 2Ber bift bu? ®pxxä) mir Don bir* SBer 
20 ift bein 3Sater? 

aWiriam. ^d^ l^abe feinen 3Sater — aud^ feine 2Kulter. 
S)aS Sanb ift DoH bon SBaifen wie id^. 6ö finb il^rer allju* 
Diele. 2)rum l^ab' id^ aud^ nie gefragt. 

^o^annei^. Unb warum gingft bu als ^agb in ben 
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Miriam* ©ie fagcn, xä) f)aV einjitnote gefeffcn unb gc» 
fpiclt mit Ileinen ©leinen auf ber ©(ä^toefle. Unb al§ bcr 
Slbenb tarn, bo bouerte xä) fte/ unb fie jogcn mxä) ^txtxn. 
©eitbem gel^ör' xä) gum ^alaft unb roeife e§ nid^t beffer. 

^pfiatmtS. 2)u bieneft mir mit gleife, SKirjam. SBarum s 
bieneji bu mir? 

^itjant. 3(^ toeip ni(^t ♦ • • 

3o])anneiS* Unb bu bieneft mir unnü^li(ä^. SBei^t bu 
ba§? 

ayUriam (ntcct). 

^pf^amt». SQBirb man bid^ ni(i^t ftrafen? lo 

Wl\xiim (mU einem ©d^auber). 9)lan ttJirb mi(^ 

3o])annei9. ^Jpxxä) ! 

J99HYiaitt* $err, toaS tl^ufS?^ 

So^oimei^. SHirjam, ift e§ ber, ti)el(^er fommen foD, 
bem bu ülfo bieneft? 15 

Wxiam. ^nx, mx tt)ei^ e§? ©el^e xä) ixä) ni(3^t, fb 
trag' xä) Verlangen naä) xf)m — unb fpritä^ft bu mir Don 
tl^m, fo fel^e iä) nur iiä). 

^pf^amt». ^f)x 9Kenf(i^enIinber — e§ ift ein SRaufti^en 
in euren ©eelen wie bon vielerlei SBaffern — Ilar unb 20 
trübe . ♦ • ^ä) foD fie alle jum großen ©trome |ammeln, 
unb mir tfl, al§ ertrinf xä) barin. 

aVHnam* 2Keifter, xä) gel^e nun. Ob xä) bir anä) unnü^» 
Ixä) biente, fei gnöbig, lobe mi(ä^. 

Sol^anned* ^ä) fe^e "txä) fi^en auf ber ©d^toefle ttJte ba« 25 
mala un6 fpielen — mit beinern Seben. Unb bu bauerft 
mid^. Slber l^ereinjiel^n lann xä) txä) nid^t. ®t^\ 2KägbIein, 

gel^' unb (Gr ^ort^t.) 

mtiam. SReifter? 
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^ie ISorigem 30fa)i^at ^att^a». 9Lmatia. ^auafit. 

3o^anned (t^m cntöeßen). 2Bo i[t bcr ©alilöer? 

99laita{fe. ^ä) l^abe flcfu(i^t, SKciftcr, Don bcr ©tunbc, bo 
bu m\6) fanbteft, bi§ na^ SKittcrnad^t. ©eraftct f)aV iäf 
ni(^t, unb ©Jjeifc fam ni(i^t in meinen Wlnnh. 
5 »o^ttimeö* S)er ©alilöer ! — ganbeft bu il^n? 

Wlam^t. 3(^ fanb il^n* Sei ben flrie9§Ine(^ten lag 
er auSgeftredft auf ben ©leinen unb neben il^m in ßetten 
fein SRörber. 

^maria* 2Ber am — l^eiligen ^affal^abenb — ? 
10 aWauttffe» ©ie nannten i^n 2)at)ib, ben Stlottn. ®er 
©alilöer l^abe ©ott gelöftert, fo fagte er, unb barum l^ab' er 
fterben muffen. 

»ofaji^at ©Ott gelöftert l^at er freiliii^, 

mattf^ia». ©Ott gelöftert ^at er. 
15 So^tttttteö. ^ä) aber fage t\x6) : Sl^m toar e§ mä)i Söper« 
ung, Slnbetung »ar e§ i^m. Wiä) bünft, fold^er SKönner 
famen mel^r aus ©alilöa. SDenn bort ift ein ©türmen^ ♦ . . 
$öre, 3>ofa|)]^at, f(i^Iafen ni(i^t manci^erlei ^ilger ringS an 
ben Pforten be§ 3:em|)el§ gur 3laä)t auf bem ©eftein? 
20 Softt^i^ttt, SBol^I, SKabbi. 3n ©ternennö(^ten wie biefe 
tt)i(fe(t fid^ mantj^er in feine SDede unb bleibt am |)aufe beä 
©errn* 

So^aniteiS (tn))iö|U(^em(£ntf(^iuB). @S ift gut ! m-) ' 
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Heunte Sccm 

Wlaüffla». Slabbi ! . . . 

9(ittarja. SScrlieB er unS gor? 

3ofa)i^at. ©cib unbeforöt. 5Du, Sltnatia, tocdfc bic 
Sftcunbc* ®u, 9Konaffc, bring' unS ftunbc Dom ^alaft» 
SBir bcibc tüollcn bcm 2Kciftet naä). 9lm %f)oxt ©ufait/ 5 
bort, too bic alte Settlerin fi^t, trefft i^r un§* ßommt l 

(S)te a^ttnner ab.) 
SOIHliatlt (bie unbead^tet bageftanben l^at, ge^t gefenften ^aiüptei l^tntecbretn). 



©tetntger ^afe üor bcm öftlld^cn Sctnpelt^orc, (Sufan genannt. 2)te 
^orberbü^ne tDirb burd) bie äugere Umfaffungdmauer abgefd^Ioffen, 
in beren iWitte, me^r al« bie ^ölfte ber SBü^nenbreite cinnel^menb, 
bie märfitigen 2^^orflügeI, ju tüelrfien @tufen cmporfü^ren, (5« ijl 
'iflaä^t S)er geuerjd^ein be« großen 33ranbopferaltar« tcud^tct öom 
^intergrunbe l^er über bie Wlantxn unb erfüllt bie ^orberbü^ne mit 
einem roten, ungewiffen gtaderUc^te. 

^ilger (SRttnner utib SBeiber, liegen, tn i^re S)e(Ien gefüllt, toerftteut auf bett 
©tufen, ebenfo auf bcn ©tetnen, »cld^c bie Ilnfe ©eitc füllen. IDarunter) etftfr 
(unb) ^tueite? @aßlfter* me^t^ auf bem SSege, ber bor ber ^em^elmauer 
quer über bic SBü^nc fül^rt, liegt) ä^efttlemet^* (5Rad^ einer Keinen SBelte) 

So^ttnnei? (üon iintg). 

So^ttnnei? (btldt fud^enb umber unb bleibt toor einem ^Uger ftel^en, ber auf 

ben (Stufen ft^täft). ^tlgcr ! SBac^' auf l 
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^«ge?» e§ ift nod^ nid^t Sag. SBarum toecfft bu mxä)? 

Sof^amt». SBö^cr fommji bu? »ift bu ein ©aliläcr? 

^ilge?. ^ä) bin au§ ©aja^ bom SKccrc* Safe mid^ 
fd^Iafcn. 
5 3»eUe? ©altföetr (jum crftcn). ^ötc, bort teben fie bon ©a» 
lilöem. 

Chrfte? @anrae?* ©d^Iaf unb lafe fte tcbcn. 

Sn^amteiS (ge^t toeUer unb bleibt bor aRefuIemet^ fte^en). £u, l^iet 

im SBcgc, ob bu SHann bift ober SDßeib, l^öre, toaäf auf ! 
10 a^efttlemet^ (ftd^ langfam aufrtc^tenb). SSSarum trittft bu nid^i 
über mid^ l^inioeg, toie alle tl^un, ju 3erufalem? 
Sn^attttei^« Siegft bu aud^ fonft l^ier im SQBege? 
a^efttlemet^« ^ä) liege immer l^ier. SDenn id^ mufe ja 
am %tmptl fein. SEag unb Slad^t mufe id^ am %tmptl fein. 
15 Soitttttte«. Sift bu nid^t gierig nad^ 9lImofen? 

a^efttlemet^ (fot)ff(^üttcinb). 2Baö id^ braud^e, ba§ ©eringe, 
geben mir bie ^ilger. 9lber l^aft bu nid^t bon ^annal^^ ge« 
l^ört, ber ^ro|)]^etin? 
Sn^atttteiS. 91I§ id^ flinb toar, l^örte id^ fagen bon il^r. 
20 awefttlemet^. 9lun, ba§ ift i^r ^laft. 9ln bem fafe fte 
unb loartete auf ben 3Jleffia§ üierjig ^al^re lang. 5lte fie 
ftarb, l^at fie il^n mir felber übergeben — unb nun fij' id^ 
unb loarte — bi§ er loieberf ommt. 
So^tttttte«. SBieberfommt? Äam er benn einmal fd^on? 
25 a^efttlemet^. tJreilid^ fam er. 

Sn^atttteiS (tn ttcfcr »ctoeßutiö). flam er? Jfam aud^ ju bir? 
aWefitremet^. 3u w^^t? 9lein. SBär' er ju mir ge!om» 
men, id^ rul^ete fd^on lang. 9lber ^annal^, bie fal^ il^n, als 
er fam. 
30 So^tttttte«. SBeib, id^ flel^e bic^ an. ©|)rid^, erjöl^Ie — 
loie fam er? 
^eftt/emeti. S)ann fe^e bid^ l^er ju mir, auf bafe id^ leife 
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rebe . ♦ ♦ @§ toatb cinftmalö ein ftnäblein gebra(3^t t)on fei* 
net SWutter jum Stempel, auf ba& e§ bef(3^nitten^ toerbe. 
Unb ha toax anä) einer mit Flamen ©imeon ; * alö ber bieö 
ftnäblein fal^, ha toaxh er erfüllt öom l^eiligen ©eifte unb 
fprad^ : ^err, nun löffeft bu beinen ®iener im tJtieben fal^« 5 
ren, benn meine Slugen l^aben ben ©eilanb gefel^n, »eld^n 
bu bereitet l^aft allen aSöIfern» ®a§ l^ßrete ^anna^ unb 
trat l^erju unb etfannte il^n gleid^. 

So^tttttte«» SBie erfannte fie il^n? 

9)^eftt(emet^. 9lun, fagte \ä) bir ni(i^t, ba^ fie eine ^ro» 10 
p^tixn toax? ©onft l^ötte fie il^n öieüeid^t nid^t erfannt. 
9lber nun lobte fie ben ©errn unb legte fi^ l^in unb ftarb. 
Unb nun fift' xä), tDO fie fa&, unb lüartt bis et toieberlommt. 
3)enn tcieberfommen mufe er. 

Sn^atttteiS. SDßa]^rIi(3^, toieberfommen mu$ er, unb lüiUft 15 
bu toiffen, SBeib, lüie er fommen mirb? Sll§ Jfönig ber 
^eerfd^aren, mit golbenem ^anjer angetl^an, baö ©d^mert 
gerecft über feinem ^aupt, fo wirb er fommen, gu erretten 
baö SBoIf beö C^erm. ©eine ^Jeinbe loirb er ierftam|)fen 
mit feines SRoffeS ^ufen, bo(3^ jubelubtoerben il^n grüben bie 20 
ifnaben 3^taelS. ©iel^e, SQBeib, fo loirb er fommen ! 

9Refit(einet^ (änöftttt^). 2Ber bift bu, grembling? 3)ünf|i 
bu hxä) gar ber ^ro|)f)eten einer? 

So^oimeiS. SBer xä) bin, gleid^öiel, loenn hxä) meine S9ot« 
fd^aft nut bereitet fanb* 25 

3»eftt(emct^. ©eine Sotfd^aft fannft bu loeitertragen. 
^ä) toiU fie ni(^t. 

»o^tttttte«. SBie? S)en 9KeffiaS loiUft bu nid^t? 

aWefttlentet^, 55 en nic^t. S)en loill id^ nid^t. 35enn mit 
golbenem ^anjer angetl^an finb fd^on fo öiele gefommen 30 
unb l^aben baS ©d^mert gerecft fo oft, ba^ 3^tael blutet loie 
ein D|)fertier. Unb er foU fein flönig fein, ^dtx, ffi^xjjx 
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bic Jf önigc lommen, bann fommen jic jn bcn Jf önigen. 3^ 
un§ 9ltmen ift no(ä^ feinet gefornmen . . • @e^' fort, Sfremb» 
ling, bu betgteifeft hxä) an^ meinem bisd^en Hoffnung • . • 
®e^' — bn bift ein falfc^er 5ßto|)^et . . • ®e^V lafe mi(^ 
5 liegen im SDßege. (@tc jintt iurüd.) 

So^otitteiS (für m* tSal\ä)tx ^topl^et ! 



(Elfte Scene 

^ie Zotigen. 3of a)»^at. ^attfiia» {\>on lints). 

mattfi\a&. ©iel^ft bn il&n bort? 

3ofiM)^at. Slabbi, öetgib, ba^ mir l^inter bir l^er finb. 

Sn^atttteiS. 3to(i) tagt e3 nic^t. 3loä) toaxi iä) euä) nid^ts 
10 fd^ulbig. 

mattf^ia». ®0(j^ gebenfft bu beö C^erobeö? 

So^ttttttei?» SBaS mad^t il^r fo öiel 9luf]§eben§? ®iefer 
Heine $erobe§, toa^ fd^iert mid^ ber?^ 

3of a^^at ttltb ^attflia& (fe^en flc^ erfd^roden an), 

So^ttttttti?. ©el^t, fud^t mir ©aliläer — tDedfet, bie ringS 
15 auf ben ©tufen fd^Iafen, bringt in bie C>öufer, wenn 
e§ fein mu^, bod^ bringt mir ©aliläer, auf ba^ id^ fie fragen 
fann! 

amelteir ©aliläe?. C^örteft bu? ©ort fielet einer, ber 
fd^reit nac^ ©alilöem. 

20 ©rfteir ®tt(tläe?. ^ä) glaubte, mir träumte e§ 2)u 

bort, ber bu uns nid^t fd^Iafen läfet, tt)a§ toiüft bu öon unS 
©alilöern? 
3o^ttttttei5. ©tel^t auf unb fommt ju mir. 
3tt>eUe? &aimtx. ©e^ft bu? 
25 @tfteir ©ttlUöer. 6r mu& ein ©ro^er fein in 3SraeI. 
©onft tt)ürb* er nid^t befel^Ien. 
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rcbe . ♦ ♦ @ö tDQtb cinftmaB ein ftnäblein gebrad^t bon feis 
ncr SRuttet jum Stempel, auf ba^ e§ befd^nittcn^ tDetbe. 
Unb ba tDar au(3^ einer mit 9lamen ©imeon ; * al§ bet bieö 
ßnäblein \af), ha warb er erfüllt öom l^eiligen ©eifte unb 
\pxaa) : C^err, nun läffeft bu beinen SDienet im fjtieben fal^» 5 
ren, benn meine Singen l^aben ben ©eilanb gefel^n, mlä^n 
bu bereitet l^aft allen aSöIfern. ®a§ ^ßrete ^anna^ unb 
trat l^erju unb erfannte il^n gleid^. 

Sn^antteiS« SBie erfannte fie il^n? 

a^efttlemet^« 9lun, fagte \ä) bir ni(3^t, ba^ fie eine ^ro» 10 
p^üxn tDar? ©onft l^ötte fie il^n öieHeid^t nid^t erfannt. 
9lber nun lobte fie ben ^errn unb legte fid^ l^in unb ftarb. 
Unb nun fift' iäf, 100 fie fa^, unb toaxt^ bis et toieberlommt. 
®enn loieberfommen mu& er. 

Sn^attttti^. S3ßa]^rli(3^, mieberfommen mu§ er, unb toiUft 15 
bu miffen, SDßeib, lüie er fommen toirb? Sll§ flönig ber 
C^eerfd^aren, mit golbenem ^anjer angetl^an, ba§ ^ä)mxt 
gerecft über feinem C^^^wpt, fo lüirb er fommen, ju erretten 
ba§ aSoIf be§ $erm. ©eine fj^inbe toirb er jerftam|)fen 
mit feines SRof[e§ ©ufen, bod^ jubelnb' »erben il^n grüben bie 20 
ftnaben ^SraelS. ©iel^e, SBeib, fo loirb er fommen ! 

aWefttleiitet^ (änöftud^). SBer bift bu, tJrembling ? 55ünf ft 
bu bic^ gar ber ^ropfjeten einer? 

So^oimeö, SBer iä) bin, gleid^öiel, loenn bid^ meine S9ot« 
fd^aft nur bereitet fanb. 25 

aWefnremct^. ©eine Sotfd^aft fannft bu »eitertragen. 
3d^ »iU fte ni(^t. 

So^tttttte«, SBie? S)en 9Keffia§ »iUft bu nid^t? 

3»efttlemet4. 55 en nic^t. ®en »iü id^ nid^t. S)enn mit 
golbenem ^anjer angetl^an finb fd^on fo öiele gefommen 30 
unb l^aben baS ©d^mert geredft fo oft, ba^ Israel blutet »ie 
ein Dpfertier. Unb er foU fein fiönift [txrx. %tv\. "^^^^n^ 
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(&vfttx (Saiitiktt. @incm grcunbc öon mir f)at er eine 
Settftatt eingcrid^tet. 

So^atttte«. aSon bem ©ol^ne \px\ä). 

i&t^tt &aimtt. %ä), t)on bem ©o^ne. 3a, Slbia, »aS 
5 f oU man ba f agen ? 

Sttieitetr ©alilöeir, 3ö, tnaS foü man ba fagen? 

30^aitttei9. ^aft bu il^n je ö^f^^^^? 

(&tfttx ©aUiaetr. ^^, jamol^L 

3o4ttttttei5. 55u l^aft il^n Qt\tf)n? 
10 (grfteir ©ttlilöer» SSon meinem ©d^iffe au§ — mel^rmate* 
S)enn er treibt ja fein SDßefen an ben Ufern/ Unb ba§ ift 
bann immer ein großer Zulauf. 9lic^t fo, 9lbia? 

Stotittx ©aUiaer« 3a, e§ ift bann immer ganj fd^warj 
an bem Ufer. Unb ba§ merfen bie tJifd^e. ®aö ift nie 
15 flut für un§. 

©rfter ©alilaer. ©ie fagen nämli(3^ Don il^m, ba^ er 

SQBunber tl^ue. ^ä) traf felber einmal einen 3Jlann, ber toar 

blinb getoefen bi§ in fein — \ä) tüti^ nid^t, baS iDieöielfte 

Sal^r, unb ber bel^auptete, er l^abe il^n fel^enb gemacht mit 

20 bem ©pei(i^el feines 9)Junbe§. ^a, e§ ift ja möglid^, ober — 

(tad^telnfätttö). 

Soittttttei? (8u 3ofa^)$at). ©agten manche nid^t and^ bon mir, 
iäi mk SBunber? 

3oftt^>^ttt SSiele fagen'S, mir aber lüiffen e§, 5Rabbi. 
25 Sn^attttei^« ©0? 3loä) fal^ xä) tein anbereö SBunber afö 
bie Äraft — unb feinen, bem e§ gefd^al^, als lüie bie ©d^wäd^.* 
• . . ©|)ri(3^ weiter, 3Jlann. 

©rfte? @aa(fter. SDa^ er ff ran!e l^eilt, nun, ba§ mag ja 

tDol^I fein, aber baS fd^Iimme ift, er tl^ut e§ anä) am <Bah^ 

30 bat^. S)a§ ift fd^Iimm, fc^Iimm ! Unb mit feinen tJreunb* 

fd^aften ba ift e§ nun gar übel befteüt.* Sefonnene Seute 

pelzen ja »ol^I nid^t gerne mit il^m um. 9lber toit f oH man 
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anä) gu einem 9Kenf(i^en 3utrauen fjobm, ber mit ben 3öll« 
netn^ unb ben ©ünbetn gu Sifd^e fiftt? Unb bann ift 
immer ein C)od^aeiten unb tJefte»geietn*um il^n l^er. %ä) — 
nein — nein ! 

So^ttime«. 6r feiert gfefte? 5 

3oftt^>^ttt* 3Jleifter, bie§ finb Meine Seute« $)ie öerftel^en 
feines SHunbeS SBeiSl^eit. 

So^attneiS. S)er ©roße foH bie Jf leinen naä) fid^ reiben, 
bei SQBeife fott be§ 5Rid^tberfte^enben 2Reifter fein. S)a§ l^at 
et ni(i^t getl^QU • . . Unb toa^ ift e§, tDQ§ et lel^tt? lo 

iJrftet ©ttUläet. 3a, toaS le^tt er? Sllletl^anb Stl^orl^eit 
lel^tt et . . . ©0 : »it foüen unfte tJeinbe lieben.* 

3o^aimei9. Unfete tJ e i n b e lieben ? 

iJrftet ©aUföet. Unb fegnen, bie un§ flud^en — unb bitten 
foüen tDit füt bie, bie un§ öerfolgen. 15 

3o^ttttttei5» S3itten füt bie, bie un§ verfolgen? 

(grftet @a(Uaet. 3ö — unb anbete ^larreteibinge* mel^r. 
%uä) ba^ — 

fftaf (öon etnct toorbcrcn Blnnc bcS 2;citH)cl8). @§ ließet fid^ auf fleU 

(Hebron ! * 20 

So^auneiS (ötcrtfl). SBarum \pxxä)\t bu ni(3^t? 

(grftet ®ttUIäet (ftd^ ^cmt^tcnb). SBie fann iä) f|)red^en? 3ft 
es bo(J^ 3^it gum SKorgengebet. 

9iitf (entfernter). 6§ l^eüet fic^ auf geu Hebron ! 

öbtf (ßanj entfernt). 6§ gellet ftd^ auf geu ©ebron ! 25 

(KEe laben fi(| aufgert(|tet unb beginnen au beten, ba8 (S^efic^t sunt Xem))el 

getoanbt) 

30^aititeS (rotiod, gequält). @en Hebron l^ellet eS fid^ auf. 
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3ix>5Ifte Scene 

(2>ie großen Z^ott \D€tt>tn langfam geöffnet. SRan fielet teraffenfOrmig anftei« 
genbe matmorne aßaueranlagen, in benen l^tnteretnanber ^toet fernere S^ore 
liegen. S)a9 3:en^>e(l^auS (letbt ton bem SRaud^e beS großen i^ranbopferaltarS, 
ber ben 9tbf($lu| ber ^erfpettibe bUbet, betnal^e gana ber^üat SBon ber ^dl^e beS 
2;em))elberge8 l^erab ^ört man bie langgezogenen S;öne ber @(^o))l^ar«$ofaunen.) 

fBoit (beginnt l^erbeiauftrdmen). 

9)latt^iad (ift ^u Sofa))l§at getreten unb f^rid^t l^mlic!^ &u t^m, bann toenbet 
er fld^ ju So^anneS, ber abgetoanbt auf ber linfen ©ette fielet). 3Jletftcr, ftCl^*/ 

ba§ aSoIf öetfammelt fid^ am SEempcI ... Um ein Heinc§* 
öieUcid^t i[t aud^ ber SBietfütft ba — famt bem SQSeibe. 

5 SBillft bu ntd^t unter fie treten, bamit fie erfennen ben, ber jte 
führet? 

So^tttttteig. 3)a§ Silb meinet flönigg — kuäftmh im 
©lanj ber ßl^erubim — tt)o ift e§? äßo ift ber SHeßen« 
bogen fiebenf arbig über feinem ^anpt? ©ieben Scufeltt 

lo brannten bor feinem ©tul^I — \ä) fel^e jte nt(^t mel^r. 



J)rei5eljnte Scene 

^te S^origett. 9Raita{fe* 

aRoiittjfe (euig bon itnw. leife). 9Katt]^ia§, 3ofa|)l^at, 100 ift ber 
2Keifter? 
Softt^i^at. |)erobeS trat au§ feiner SEpr? 

^anafft (bejaht). 

So^apf^at mt bem 2Beibe? 

IS SRttttttjfe. SRit bem SBeibe. 

30f a)»4at. SKeifter ! (2)a er nid^ i^art) SReifler I 

3o^tttttte«. aDßa§ gibt e§? 

3oftt^>^tt*. $erobe§ ift auf bem Sßege l 

if^jßattttejg. fSdex ift ^erobeä? 
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iSnf a^^at (beröirgt bad ©eftc^t in beit ^önbeit). 

9)^fitt^iai9 (iu awanaffe). 5Ra^m er römif(3^e Ärieg^fncd^tc mit 

Warnet. 9lut feine SDiener finb mit il^m. 
mattfiia». 2Keifter, l^örft bu? ßr ift in unfete C)anb 
Begeben, SReifterl S 

Pierseljnte Scene 

^ie S^oHgett« Hmarja (mtt einem neuen ^ufen) fSoHB* 

SCwttritt (rufenb). ^ö^^nneS ! SBo ift Sol^anneS? 
3ofa)»^at (in rafd^em ffintfd^iuB, ftari). ©ier ift 3f o^önneS. 

^tti5 »Oß (^ord§t auf, freubtg murmelnb). ©el^et il^t il^n? ®Ott 

Ift er. ®ort ift 3o^anne§. 

3oftt^>^at* Sl^r aüe, pret. ©el^et nid^t borbei. Unb bu lo 
bort, rebe. ®er SKeifter l^ört bic^. 

%maxia. ^erobeö fommt gum %tmptl mit fürftlid^en 
©eiüänbern angetl^an. 9ln feiner ©eite, glei^enb Don 6bel* 
fteinen, geltet bie Sul^lerin. 

^ü2 fBott Cörtd^tltt einen ©(i^rei beS ©ntfe^enS unb ber ©nHJörung au8). 

3ofa)»^at. SKeifter, beine ©tunbe ift gefommen. Stritt is 
auf bie ©tufen. 3lebe ju il^nen. 

^a» f&oVt (^eriubrinöcnb). ^ol^anueS, \px\ä) ! Slabbi, ^pxxd) ! 
2Ba§ foHen tt)ir t^un? 

Sofa^^at. SQBeid^et gurüdf. @r loill ju eud^ reben. (ßeife.) 
Stritt auf bie ©tuf en. 20 

^O^anttei^ (fd^reitettoie im Traume ben ©tufen su). 

^ai5 fSM (murmett). ©el^etl ßr toanft* 2BaS ift mit 
i^m?^ 
Softt^öt. @ilebi(ä^. ©|)ri(3^. 
abtf. ©el^et ^erobeS. SJort !ommt ^erobeS ! 
^a» »oü (fc^rcü). ©teittiflt il^n. ®ie SSul^letin <üä\sxv^* vb. 
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tl^ut, fottji feib tl^r t)etIotcn. 



^ünfse^nte Scene 
Sie 9oHgen* ^etrobeiS, $e?oMai9 (m\t) befolge (Don rechts). 

So^anueiS (tft auf bie etufen fiefttegen unb Mt inmitten bet 2:]^ürdffnim0). 
$e?0bCi5 (blafe. bo(^ Iä(^elnb). ^Ötft bu »0^1, tDa§ fic fd^tCtCH? 

$e?0Mai9. Sa^ ben bott ergreifen, fonft tft e§ bein Sob 
S unb ber meine. 

^a§ f&9tl (fc^toeigt in banger (Sctoattung. S)ie meiften l^aben @tetne auf« 
flerofft). 

Sufa^^at (ber ttn» bon 3o^anne8 eine (Stufe Hefet ftel^t, il^ einen ®tein 
barreid^enb, Icife). Slimm beU ©tein. (JJrtnötid^er.) 3t\mm ben 

©tein ! 

So^auuei^ (nimmt ben (Stein). 

^etobe«. ®u bort auf ben ©tufen — lennfl bu mid^ 
10 ni(i^t? 

Sufa^^at acife). SBirf ben ©tein ! 

So^aittteiS (ftarf). 3[m 9lamen befjen, (er toUI ben ®tein er^ben, 

pit inne, toic awbroc^en, l^alb fragenb) ber — Utid^ — bid^ — Ixtbttl 

l^ei^t • • •? (Z)er (Stein entfäat feiner ^anb.) 

(({in leifeS (BtS^ntn gebt burc^ ba8 Soll.) 
3tvei Siener (l^aben fit^ ^o^anneS genäl^ert, ergreifen i^n unb flogen i^ bie 

^em^jetftufen ^inab). 

$erobei9 unb $erobiai9 (fc^eUen enM^or). 

15 Sttig BoH. SDßel^ uns ! ^\xä) er f)at un« öertoffen ! SSJel^ 
uns! 

3of a)l^at (iu Qo^nnti, ber bon 2)ienem gefeffelt toirb). SReifter, UXlS 

tl^atft bu un3? 
^a§ fSott SBel^e ! 3Bel^e ! 

S)er »or^ng fällt. 
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VictUt Utt 

(Sine @tabt in ©alUda* — 2)ie $ü^ne flettt einen grünbeiuad^fenen ®e« 
fftngnidl^of ^ bar, bec \>om auf bec redeten (Seite an bie ©arten bed 
^robianifd^en ^alafled grengt, t>on i^mn burd^ eine niebrige Sü'^auer 
getrennt, totid^t m re(i^ttt)inflig bid gur äJlitte bed ^intergrunbed 
fortfe^t. 2)ie Unfe @eite bed ^intergrunbed bilbet eine l^öl^ere 
iD^auer, in totid^tx ftd^ ein X^ov mit fd^koeren glügefo beftnbet. 
Sinfd bie plnnt^en äJtoffen bed ©efängniffed, barin eine Xl^ür« 
(Sine Pforte in ber Gartenmauer rechte, über totiä^t in güUe bad 
®rün bed ba^interliegenben ©artend ftd^ neigt, ber aud^ bie rechte 
@eite bed ^intergrunbed nmfd^Iiegt . . * $om red^td eine l^Iblreid« 
förmige äJRarmorbanI mit Se^ne* ®om lintd grünbemac^fened 
@e{iein, 

(Erfte Sccne 

^e? ^erfemteifiter« Sbi« 

OTi (bctt fto^)f übet btc ©artcnmaucr ftedcnb). Jf etlctmcijlct, bu, 

ifbx^ bu nt(^t? 

Äe?!ermeifte?* 2BaS lüillft bu? 

OTl. 6S flofl ein Sau über bie SKauer» ©al^ft bu tl^n 
nic^t? S 

fterfeirmeifter* 9lein» 

OTi, Sitte, \i\ä)' i^n, mirf i^n jutücf. 

^txtttmtifitx. ©ud^ il^n felbft. 

OTU SDßie lann iä), toenn bu bie Pforte nid^t öffneft? 

Äerfentteifte?» 3^ barf ni(^t. Sa^ mid^ in 3t\xf). lo 

OTu C>öte, Jferfermeifter, ber Sau geprt ©alome, un» 
feter iungen tJürftin. SDßenn bu ni(3^t flefäHig bift, nimm 
bid^ in ad^t. 
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^erfemteifitetr* 3la,^ menn er ber jungen Sfürftin gel^ört. 

(£)ffttet fd^met-fäaig bie Pforte.) 



^tDcite Scene 

^e? ^erfemtetfite?. Wtu ^Eflatd^a^ ((Spater.) ^(ome* 

KM (ruft tod^cnb aurürf). ^etttn, baS SEI^or ift offen, tomm ! 
Äerfermelfte?. 3ft baö bort bie junge gürftin, bie ^od^ter 
5 feinet neuen 2Bei6e§? 

SlBi (tttcft). 
. 8a(01tte (erfd^eintinberX^ür). 

^etrfetrmeifitetr. C^errin, wenn bu je tDieberlornrnft, fo foll 
e§ lad^enb fein, toie l^eute ! 55enn biefe %f)üx ift flef äl^rlici^ 
für ©erobeöfinber. 

<BaUmt. 2Baö tl^ut fie benn ben C^erobegfinbern, beine 
10 apr? 

Sttthtmtifttt. S)urd^' biefe %^üx famen bie beiben ©öl^ne 
be§ @ro$en,^ el^e er fie ^inri(ä^ten lie^, burd^ biefe %f)ixx 

^atä^a. $ör' auf, bu — 

Salome» Safe i^n, "IJlacäfa ! feine SBeiöl^eit l^at Sfefttag/ 
IS fie merft, bafe fie ba ift. SSeifet bu nic^t beffere ©efd^id^ten, 
Sllter? 

^etrfetrmetfter. SBa§ für toeld^e meinft bu, junge ©errin? 

(BaUmt. ®t\ä)\ä)kn öon geftern. ©efd^id^ten, bie nod^ 
gar fein @nbe l^aben. @ef(3^i(^ten, bie fo jung finb, (redt f^) 
2o toie toir. — 

^er!e?meifte]r. 911^, xä) toüßte fd^on, aber — 

<BaUmt. 9lber? ©ag', l^aft bu einen neuen @e« 

fangenen? • . . 

^er!e]rmetfter. 3^. 
25 ©ttlome. S3ßa§ öerbrad^ er? 

^erfermeifter (ocrfc^mi^t). 6x \ta^l ^ül^ner, junge 4>^trin. 
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(BaUm. ®ib ad^t, ba^ bu meine 3rit nic^t ftiel&Ift. 

KW (tetfc au i^m). 3Jlit biefer fc^rjt man nici^t. 

fterfemteiftetr. ^errin, öetgib, i^ tDU^te nid^t 

meincft bu Dielleid^t ben 3o^anne3? 

®a(ome (oien^tn). äBeld^en ^ol^anneS? 5 

Äerfermelpet. ®en fie ben Stäufet nennen, ben ^ro|)]^etcn 
aus 3ubäa, ben — 

^aUmt. ©0, ber ift l^ict? 

fterfenneifter. ^a, feit breien^ Staflen, C^errin. 3n ber 
Slad^l^ut beSfelben Sw^^ ^^i *>^wi bu famft, ba brad^ten fie lo 
il^n. 3)cr lieflt nun »ol^beriüal^tt bei ben SKoId^en unb 
©lorpionen. ©ie fagen, er l^abe 9luftul§r fleftiftet gu 3etu» 
falem, unb barum — 

Salome. ®iefen ^ol&anneS iDiH ic^ fel^n. Sring il^n mit 
l^et. 15 

fterfemteiftetr (erft^roden). ©errin, baS lann nid^t fein. 

©arome. ^ä) iDill eö. ^aft bu mid^ nid^t geptt? 3d^ 
tDia e§. 

fter!eniteifter. ©errin, id^ l^abe bir biefe Pforte geöffnet, 
mxl bu ein ©pieljeug öerloren l^atteft. ©oÜ ic^ nun, ftatt 20 
beineg @|)ielgeug§, biefen alten fto|)f öerlieten? 

Vtatdia. ®er SSierfürft fommt. 

Salome (flc^ toetfc^letemb). SSetbetgt eud^ ! imtt>ndt fi^ tnner^a» ber 
eanl bU Sffäb(^en f($liM)fen in ba» (»ebüfc^.) 

Ott ber Z^üx tft ^robed ttitt fetnettt (S^efolge erf(^tetten.) 
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J)ritte Scene 

^te ISorigett* ^ttoht^. ^ttofU§. ^ahah. ®aBaIoi9. 

^embeiS. Äerfcttneiftet ! 

Äcrfermeiftcr, $err ! 

^erobeig» 2öer finb bic breie,^ btc bor bem %^oxt lauem? 
@ie blicfcn fin[tct unb grüßten mxä) nid^t 
5 Äetfeniteifite?^ ^txx, baö finb bie Seiten öon bet ^ä)ax, 
bic, tüte fie fagen, bcm Sol^anneS folflten auö 3crufalcm. 
Sld^t SEagc unb aäft 9lä(^tc folQten fie il^m. 

^ewbe«, 3)ie Seiten, fagft bu? SSo blieben bie anbem? 

ßetfermetfte?. SDie liegen lüol^I nun irgenbiüo am SBege, 
10 ^err, unb üerbürften,^ toenn anbete ni(^t bie 3laben' fie 
tränfen. 

^erobeiS» SSerjagt biefe. 

^erfemtetfter. $err, toir l^aben fie oft betjagt, fie feieren 
immer »ieber. 
15 ^embei^. ©0 laßt fte ftel^en. 

2RewHe«. ©el^t, toie fanftmütig ijl unfer ©ebieter« 6r 
befiehlt niii^t, baß man fie ju ©tütfen l^aue. 

^ahdb. ^eil bem ©ebieter ! mt anbern Reiben mmmen ein.) 

^erobeiS« Offen gefagt, tJreunbe, an SQBeifen unb an 
20 Starren bergreife \ä) mid^ nid^t gern/ benn man fann nie 
tt)iffen, ob ber ^tnltx ben üop\ eineö SBeifen ober eines 
9larren in feinen C)önben l^ält. 

&ahaU§. S)u »irft ni^t irren, ©err, benn bu bift weife, 
nur toeife. 
2s ^tt9ht§. SBenn iii^ ixä) föpfen laf[e, loerbe iäf ni(3^t irren, 
betttt bu bift 5?arr, nur 9latt^ . • . ^<5>\<S)\i«x%au\^ö^weCfe>> ^-^V 
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geretft m unb fic^ Taf(^ toterer t>ndt). ^^ bitte eud^, tretet {UtUct, biiS 

Dor bad %1)ox. 



Picrtc Scene 

4^evobeiS« Salome« tibi, 9)^aecl^a (mbotgcn). 

$e?obei5, ©age mir, bu SSerfd^Ieierte, bift bu nici^t ©a« 
lotne, meines SBeibeS Stod^ter? 

8alome. ^err, fo toa^t bein ©(i^u^ mid^ begnabet, bie 5 
bin \ä). 

^ttoM. SBie lamft bu in biefen iferlerl^of ? 

&aiomt. Srage mid^ nid^t, ^err. SReine ©eele errötete 
fonft t)or bir. Sleuflier toax*^, ia xä) i\ä) lommen l^örte. 

4^etobe«. Unb tt)o finb beine ©efpielinnen? 10 

Sttlome. ©ie fürd^ten fid^ t)or bir, barum berlried^en fie 
fid^. 2lbi, SRaed^a, fommt l^erbor, unfer C^err befiel^It eS. 

(9t0i unb a)lae($a Kommen sögemb t^tt^ox unb bemeigen fl(§ tUf.) 

$evobei9. 2)ein 9luge bittet für fie, barum miQ id^ fte nid^t 

f dielten. 15 

ealome. Unb mein SJlunb banit bir für fie« («Btnit ben 

fBHHU^, bie aurilcftrelen.) 

4^ewbe«» @r ban!t toie ein ©ieger. 3n il^m ift SBol^U 
laut. — SBie tarn'», ©alome, bafe id^ nod^ niemals beine 
©timme l^örte? 20 

©aloiite. ®a mufet bu meine 2Jlutier fragen, ^txx ! 

^ewbe« (finftet). Seine 2Jlutter ! . . . 2)od^ »eife id^, baft 
bu mir »ol&Igefonnen bift. 3ene SJlagb, bie SSerrätereien 
nad^ts and bem ^alafte trug, gabft bu in meine ^änbe« 

ealpme. SJermod^f id^ toetilftn, ^wt'i ^^?^ \«^, -^ -^^ 
bem fie fie trug, ßraf ft bu l^u nVäjl aui^^i 
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4^e?obe«. 3(3^ tüci^ c§ nid^t . . . ®od^ löte ? 

©tttoiite» ^nx, mxä) bünft, er l^at einen großen Slnl^ang 
im aSolfe* ©d^oneft bu il^n, fo toirb ba§ SJolf bir ju* 
fallen. 
5 $ewbe«. SSon beinen 8i|)|)en fallen SBorte ber S33eiS]^eit, 
©alome. 

®a(0itte. ©iel^e, feine Sfünfler [teilen t)or bem %f)ox. 
^ältft bu il&n milbe/ fo toerben fie bein 2ob naä) 3etufalem 
tragen, 
lo ^erobei^. SBie bift bu boc^ unä^nlid^ beiner SKutter, 
©alome ! 

Salome. Unb mie öl^nUd^ bin ic^ il^r bod^ ! 

^ewbe«. ^ä) toill lieber benfen, ba& bu il^r unöl^nlid^ 
feift . . • ©ntfd^Ieiere biii^ mir, ©ü^e. 
IS (Balomt. ^cxx, toäreft bu mein SSater! SDod^ baö bift 
bu nid^t. ©obalb bu nal^ft, jiel^t mir bie SRutter felbft 
ben ©d^leier tief auf bie Sruft l^erab. 

^ttoU». ßntfd^leiere bid^ mir. 

Balomt. ©err, tc^ bin aHju allein mit bir. 
20 ^erobeig. Sllfo Mx' xä) mit anbern jul^auf,^ fo tl^äteft 
bu'§? •; 

Balomt. SSieHeid^t. gfrage bie 3Kuttef. 

^ewbe«. @in »enig nur. 9lur um eine§ SftngeriJ 
Sreite. 
25 @a(ome. 5Rein, toirllid^ — e§ ift nid^t fittfam, ^err. 

^ewbe«. Unb wenn id^ mit anbern aKännem fäfee — 
beim SKal^le — ober beim SQBein — unb bu fämft unb bu 
entfd^Ieierteft bic^, fd^iene bir ba§ fittfamer? 

(Balomt. aSieIIei(^t ... ^ä) fann aud^ tanjen, ^err. 
30 ^ewbe«. Xl^äteft bu ba§ für mid^? 

Balomt. Unb toaö t^äteft bu für mid^? 
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^aloiite (auffte^cnb). 3ltm, mirflid^, ^nx, bu mu^t bie 
SKutter fragen, ^ä) bin no(J^ diel ju bumm, id^ loei^ nid^t, 
maä ein 3MägbIein barf. 3l\xx mag xä) möd^te, baS toei^ xä) 

^^erobcö. SBa3 möd^teft bu? 5 

©alomc* SBa§ bir frommt, ©err. ©onft nid^tS, toeiter 

nid^tS, ©iel^, l^ältft bu biefen ©efangenen milbe, fo tt)erben 

fte bein Sob fingen, unb xä) mifl ftolj fein in meinem ©^tjen 

unb ju mir ^pxtä)tn : @r tl^at naä) beinem Slat. 
$erobed (aum Äcrfcmcifter). gül^re ben Stäufer l^er • . • 3d^ lo 

tolB'S bebenlen, ©alome, 

(fterfermeifter ab.) 
^aloilte (t)on ber Pforte f^ex, ein »enig ben @(i^leier Iflftenb). Uub' 0^ 

tt)iD banlen, $err ! 
$eirobed. ©alome ! 

^aUmt (toerfd^iDtnbet mit einem ©eläd^tet. 9lbi unb Ttat^a finb il^r boran« 
gegangen). 

.$erobed (bUcft il^t m^, bann fe^t er {id^ auf bie fdant). 



fünfte Scene 

$erobed. So^atmed. ^er ^ttUtmtifttx. (Sin SBS^ter. 

4^ewbcö. ©age mir, mie l^ei^t man bi(3^, menn man hxä) is 
eieren miö? . . . S)u glaubft, \ii) f|)otte beiner . . . SBeifet 
bu nid^t, ba^ xä) bir der|)flid^tet bin? 6uer 3lnfd^Iag toar 
mir nid^t derborgen, unb bennod^ !am id^, fam ol^ne ba§ 
ÄriegSdoI!, ba§ Slom ju meinem ©d^u^e fteflt.^ S)u l^ieltft 
mid^ in beinen ^änben, toie bu ben ©tein l^ieltft. SBarum 20 
liefeeft bu il^n fallen? ©age, mar um fd^onteft bu mid^? 

So^otitied. ^txx, ob xä) anä) rebete, bu derftünbeft mid^ 
Tiid^t. 
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^erobed. ®a§ ift ein Stro^, bcn lij nid&t loben fann. 

2)enn mer in ffetten liegt, ber i)at ein leid^teö ©c^mäl^en.^ 

9le]^mt il^m bie Äetten ah unb gel^t. (eäßefd^te^t 2)crftcrfcrmcifter 

unt> ber gBädöter ab.) 9lun fc^möl^e m\ä) al§ ein tJreier. Si[t 

5 bu ein ^rebiger ber Suße, bitte, prebige anä) mir. 

So^otnteö. $err, bu berftünbeft m\i) nid^t. 

^erobed. S)a^ fagteft bu fd^on einmal, ©rfinne ettoaS 

9leue§. ©ier in ©aliläa bin id^ milbgefinnt unb guter 

S)inge.^ 2Kan fagte mir, bu l^affeft bie ^^ariföer, id^ l^affe 

10 [ie aud^. SJfan fagte mir, bu l&affeft bie ^-ßriefter, id^ liebe 

[ie nid^t. SJfan fagte mir, bu l^iaffeft ben Sömer, id^ 

fage, marum fd^onteft bu mid^? 

So^annei^. ©err, meil id^ an bir gerbrad^.* 

^ewbei^. 3ln mir, ben fie ben fl leinen nennen, bu? 
15 ©d^meid^elft bu mir, meil id^ beine fletten löfte? 

So^attnei^. |)err, bu l^aft mir feine ßetten auferlegt unb 
lannft fie mir nid^t löfen. SDu nid^t. 

$ewbei^. SBie — unb bod^ gerbrad^ft bu an mir? 

So^atitieö. 2)id^ marf ein anbrer mir in ben SBeg, unb 
20 ba gerbrad^ id^ an bir. 

^eirobei^. ©age mir, Stäufer — id^ l^eipe bid^ mit bem 
Flamen, ben id^ l^örte, unb id^ l^offe, bu gürnft mir nid^t — 
fage, mie iff § mit jenem flönig ber 3uben, bef|en Süb bu 
taugen läffeft t)or bem SSolf? . . • ©ie^e, bie SBäd&ter 
25 finb fort, unb bein SSertrauen foü bid^ lol^nen. @age mir, 
toer iff §? 

Qof^amt^. ©err, id^ m\^ e§ nid^t. 

$ewbeö. Unb fo berleugneft bu bein eigenes ®efd^ö}3f ? 

^of^amt^. 2Ba§ mein eigen ift, berleugne id^. 
30 ^erobei^. ^a^ai)a ! gaft l^ätte id^ Suft, meine Oried^Iein* 
gu rufen, bamit fie bei bir in bie ©d^ule gelten, ^ori^ gu : 
r/eifer.j Slud^ ic^ wci^ öou ciuem Äönift.ber 3uben, ber ba 
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lomtncn toirb, boS ©(ä^toert flcfd^muttflen über feinem ^aupi 
— unb titemanben mirb et f(!^onen, ber il^m nici^t biente ju 
regtet Stxt 

SiB^tmnt» (begierig). SBet tft ber, t)on bent bu tebeft? 

^ttoht». $ert, xä) m\^ e§ nid^t. — 2)enn fiel^e, au(3^ s 
mein ^xi ^ai berborgene flammern unb l^arret auf iRorgen« 
fonnen • . • Sa^ mid^ nun im ßrnfte gu bir reben, Stäufer. 
S)u fci^ufeft einen Btaä)tl beö SSormurfS ßegen mid^ aus 
bem SBeibe, ba3 id^ mir ftal^I. gop bauerft bu mid^ barum. 
S)u, ein ®ro^r, l^tteft ©röfeereä ttKil^Ien^ foDen atö ein lo 
SBeib. Unb toiffe, jenen ©tad^el fd^rft fie mir felber jeg« 
Iid(ien Sag, — S)abon genug ... 6§ fagen bie ©d^miebe, 
ein gutes @rj foD nod^ geborften Hingen.* Unb bu flingeft. 
SBie mad^fl bu ba§? Stf^ bitte bid^, lel^r'S mid^ aud^ . . . 
SBie, fd^weigft bu toieber? 15 

3o^aititeiS. ^Rxäf bün!t, id^ tenn' eud^ nun, il^r Söd^eln« 
ben. 3]^r »erbet fett an bem SBi^ ber 3MärIte, aber ber 
C)unger padi tnä) an, feilet il^r einen ßrnften auf ber Serge 
@it)feltt ge^n.* 

^cwbcö. Seim 33acd^u§, ba liegt eine SBal^rl^eit bergra« 20 
ben ! »od^ auf ber Serge ©ipfeln ge^f § fid^ fd^Ied^t. äSir 
ttwrten, bis il^r l^ernieberftürjt, unb bann läd^eln mir nid^t, 
bann lad^en tDir. 

ai0^atmei9. ^6) aber fage bir, ^err, bu mirft nid^t lad^en ! 
6r, ber ba lommen foK, brandete meiner nid^t, unb barum 25 
ftie^ er mid^ l^inab. — ©d^au il^m ins 3luge, menn er 
lommt, unb bu mirft nid^t lad^en. ©elbft meiner nid^t. 

$erobei9. SRir fd^eint, bein S)enfen ift arm unb breitet im 
ftreife. Unb bod^ ift etmaS, maS mid^ ju bir giel^t . . . 
Stäufer, bu bift fo lange mein Qfeinb gemefen, dermöd^teft bu 30 
nid^t mein greunb ju fein ? 

3o|aiinei9. $err, niemanbeS greuub uub xik\Jx<ixÄ^% ^w^^ 



82 3ol|annes 

gu fein, ba§, bünft mxä), i[t ba§ Slc(i^t bc§ ©infamen, ©ein 
einjigeS. Sa^ eS mit. 

^ewbei^. 9lod^ geb' id^ iiä) nid^t derloren. SBenn bu 
fo tDoöteft, mir fönnten ein gutes ©tüd mitfammen gel^n. 
5 So^atitteö. ^txx, mol&in? 

^ewbei^. SBol^in? @m|)or. 

So^otmei^. tJür bid^ gibt eS fein 6m|)ot! ®u trägft 
bie S^xt, bie bor bir mar unb mit bir ift, ate ein eitembeS 
3Mal auf beinern Seibe. Srenneft bu nid^t don all il^ren 
lo giftigen ©elüften? Söarbft bu nid^t lal^m bon aU il^rem 
unmutigen SBoöen? Unb möd^teft gar auf ©öl^en fteigen. 
Sleib auf bem SKarfte unb läd^Ie. 

^ewbed. Stäufer, gib dd^t I ©eine Äetten liegen neben bir. 

So^amted. Sa^ fie mir auflegen, $err. ^äf begel^re 
IS nid^ts Sefferes. 

^erobed (httrfc^enb). SBal^rlid^, bu bift einer, ber nod^ ger» 

brod^enen ©eifteS l^errfd^et. (Kad^ ctiid^em »crttmctt.) 3)od^ fage 

mir, Stäufer, menn jener anbere fommt, jener — fage, ge» 

fd^al^ e§ in feinem Flamen, bafe bu ben ©tein nid^t marfeft 

20 miber mid^? 

So^atuted (tjcrtoirtt). ©ett, maS fragft bu? 

^ewbei^. SBar e§ in feinem Flamen, bann mirb er mir 

ben ©d^Iaf meiner 9lcid^te nid^t fd^mölern, bein 3 üben» 

fönig. ^al^al^a! ©eba^ fferfermeifter! (S)cr Äerfcrmeifter fommt) 

25 SDiefer ©efangene fott au§ unb ein gelten nad^ feinem SBillen, 

benn er ift mir nid^t geföl^rlid^. 

^erfermeiftcr (Bcftürjt, rdfe). ^err, toie f oö id^ einfielen mit 
meinem Seben — menn — 

^erobei^. Slud^ feine jünger, bie bor bem Stl^ore lauern, 

30 lap — l^erein — l^inauö — mie eö il^m beliebt . . . 3lun, 

fal^ man im SBolfe (Sottet je einen milberen ^txxn? (Soc^b 

ffacß pinten ad.) 
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lomtnen loirb, ba§ ©^mert flcf^mungen übet feinem ^anpi 
— unb nietnanben mirb er fii^onen, ber il^tn n\d)t biente gu 
xtäjkx 3ßit. 

So^attttei^ (begierig). SBet tft ber, bon bem bu rebejl? 

^ttoht^. ^err, xä) mi^ e§ nid^t^ — ®enn pel^e, anä) $ 
mein ^txi f)ai derborgene Kammern unb fyirret auf 5Df orgen« 
fonnen • . . Sa^ mid^ nun im ßrnfte gu bir reben, Stäufer. 
3)u f(3^ufeft einen ©ta^el beö SSormurfS gegen mid^ au3 
bem SBeibe, ba§ xä) mir \taf)l. gaft bauerft bu mi(j^ barum. 
a)u, ein ©rofeer, l^ätteft ©röfeereS toäl^Ien^ foöen aö ein lo 
SBeib. Unb toiffe, jenen ©tad^el fd^rft fie mir felber jeg« 
lid^en Stag. — S)adon genug ... 6§ fagen bie ©d^miebe, 
ein gute§ 6rg fott no(^ geborften Hingen.* Unb bu flingeft. 
SBie .ma# bu baö? Sit bitte bid^, le^r'S mid^ aud^ . . . 
SBie, fd^meigft bu toieber? 15 

So^attÄCd. 3Mid^ bünft, id^ lenn' eud^ nun, il^r Säd^eln« 
ben. 3]^r merbet fett an bem SBi^ ber 3MärIte, aber ber 
C)unger padi tnä) an, feilet il^r einen (Srnften auf ber Serge 
@it)feln gel^n.* 

^ttoht^. Seim Sacd^u§, ba liegt eine SBal^rl^eit Dergra« 20 
ben I ^oä) auf ber Serge ®i|)feln ge^f § fid^ fd^Ied^t. SBir 
toarten, bi§ il^r l^ernieberftürgt, unb bann löd^eln toir nid^t, 
bann lad^en mir. 

So^anttei^. 3d^ aber fage bir, ^err, bu toirft nid^t lad^en ! 
6r, ber ba fommen foB, brandete meiner nid^t, unb barum 25 
ftie^ er mid^ l^inab. — ©d^au il^m in§ 3luge, menn er 
iommt, unb bu mirft nid^t lad^en. ©elbft meiner nid^t. 

^eirobed. 3Mir fd^eint, bein S)enfen ift arm unb breitet im 
Äreife. Unb bod^ ift etmaS, mag mid^ gu bir giel^t . . . 
Säufer, bu bift fo lange mein Qfeinb gemcfen, dermöd^teji bu 30 
nid^t mein gfreunb gu fein ? 

So^annei^. ^err, niemanbe§ fjreunb unb utemaxihe.^ ^w^^ 
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So^otitteig. Jungfrau, bu l^aft eine @ef|)ielin? 
(Balomt (lauemb). Seld^e ©efpielin? 
So^ottitei^. 5!ntrjam l^eipt fie. 
©otowc. 3^ ^atte fie. 3eftt ift fte tot. 

Sol^mmed (ntcft rul^tg, feine ^l^nuttg beftättgenb). 

5 ©aromc. 3(j^ l^abe fie töten laffen, meil fie gu bir ßing. 
Äeine foD ju bir gel^n, menn nid^t iä). SBeifet bu'§ nun? 
SBei^t bu nun, toie fromm xäf bin? 5Dieine ©eele leibet 
Oetoalt don bir^ unb fie leibet mit S^reuben, benn nieman« 
ben fal^ id^ gemaltiger aU hxä) ! 3d^ i)aU ®onfo|jfer getl^an, 

10 mie jene, bon ber bie Sieber fingen,* unb l^eimlid^e ©elübbe. 
S)ann bin id^ l^inauSgegangen in bie SDömmerung, bein 
Slngefid^t gu fud^en unb beineS 9luge§ Sendeten, ftomm, 
Ia$ uns ber Siebe |)flegen* biö on ben 9Morgen. Unb meine 
©efpielen foHen toad^en auf ber ©d^toeUe unb grüben bie 

IS tJrül^e mit il^ren |)arfen. 

So^Ättiteö. SBa^rlid^ — mäd^tig bift bu — bie SBelt trägft 
bu auf beinen Slrmen — benn bu bift bie ©ünbe. 
(Balomt. ©ü$ toie bie ©ünbe — f o bin id^. 

20 @a(ome. SBirfft bu mid^ fort? . . . SBirfft bu mid^ 

fort? (@tc ftütät bun^ Mc Pforte ab.) 



Siebente Sunc 
^of^anntd. ^er ^erfermeifter* Sofafi^at. SRattaffe. ^watja* 

Sol^anneiS (gei^t auf baS ^ot au, »o ber j^erfermeifter hattet). 

Äerfermei^er. 3tun, toiUft bu beine jünger fel^n? 
3[o^oititei5. ©ringe fie mir. 

i3kana\\6,%max\a ei(en auf t^n äu unb (üff en fein (S^emanb. 3 o f a p l^ a t bleibt 

äurüd.) 
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^%ant§. JRatÜ^§ tft nii^ mit tuc^? 
^•fctiMt. 9Iehi. 

3«^nK«« Sie, ^ofapfyii, bu, brr bu mir alljtit btr 
nüd^fle matß, ^P bu ttinm @ni^ für mid^? 

Spione«. 9l5bann, tixi$ bege^ii} bu? 5 

S^ctiMt. Xabbi, e§ fit ^ gtf^rieben : Sin Wrffer m|t 
ba§ anbete unb ein Wann ben anbeten^ — bu aber ^{i und 
^m)^ gemad^. 

9«|anc9. Unb um mir ba§ )u fagen, gingfl bu biefen 
toeiten SBeg? lo 

39ft^|at Xabbi, bu foatefi ber SBeg fein aDen ^[rrenben, 
f^Iaffe jlniee foDtefl bu prien, bebenbe ^nbe an ben 
©d^toertöriff fd^mieben. 35ein SBerf ttwr 3öm, Äabbi, bu 
aber fd^ufeft ein klügeln barauS unb eine ©d^mac^^it. 

3«|«meiS. SBaS mein SSert toar, ba§ mei$t bu nid^t. 15 
^tte id^ felbp e§ getDupt, tc^ märe nid^t l^ier. — SSabrlid^, 
bie 3^* meines 3liebergange§ ifi gefommen, ba bie fyeinbe 
mein Sob fingen unb bie gfreunbe mid^ läßem. SBad moDt 
il^r öon mir? 3Hein 6nbe muß einfam fein unb ©d^meigen 
barinnen.* to 

99ft^|tt. 3)ein @nbe, Stabbi, gel^ und nid^tS an. ^d 
@nbe ä^taelS ifl'S, um ba§ mid^ banget. 2)u na^mfl uniS 
baS ®efe|, nxiS gabfl bu und bafür? 

Si9^nmt». 2Ber bifl bu, ba^ bu nne ein jlettenl^unb nad^ 
meinen ©d^nfeln beifeeft? S)aS ®efe| nal^m id^ eud^? 25 
2Reine ©eele l^at pd^ mübe gerungen mit bem ®efe|, meine 
©time jHefe fxd^ blutig an feinen 9Hauem. 3l^r aber l^attet 
eure SRöuler* aufgetl^an, bamit ba§ ©eil eud^ l^ineinfliege 
gleid^ einem füfeen Srodfen. ^l^r gafftet gu mir l^inauf, 
folange id^ flanb, unb meidet nun feige bor meinem QfaDc. 30 
Sür mid^ fiel id^ nid^t. 3d^ fiel für eud^. 6ud^ mar eS ein 
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SKüffen unb ein bumpfeS 3wfc^aun/ mir mar e§ ein SSoHen 
unb ein ^^mxttamp^ . . . ©iel^' mi(!^ on ! S^Jetmal fal^ 
mir bie SBeltfünbe l^eute in§ ©efid^t, bod^ Iiebli(!^ crfd^eint 
fte mir faft, benn ber fci^Iimmften begegne id^ erft je^t. 

5 3lbtrünnig bift bu, abtrünnig toarft bu, abtrünnig merbet il^r 

fein in ©migfeit, il^r SJfänner be§ allgemeinen 9lu^enS, bie 

il^r no(i^ eure ?t(fer bünget mit bem Slute berer, bie für 

eud^ ftarben. (Seilet ! ^ä) bin euer fatt^ — 

3ofa»>^ot ^ä) ge^e, Slabbi. ©ort^in, mol^in aJiattl^iaS 

10 mir doranging. 3« 3^1^ ^^n 9iajaretl^ gel^' xä). 

So^OttttCi^ (erfc^rodctt, erfd^üttert). 3^ 3efU bOU Slagatetl^? 
Sofa^ll^at (»enbet fid^ fd^tteigenb aum ®e^en). (9lb.) 



2tc^te Sctm 
a)>lattaffe. %mütia. ^of^annt». 

So^atttiel* SBie, Slmarja, unb bu, 3Kanaffe? S)enen iä) 
am meiften bertraute, bie l^aben mxä) berlaffen, unb il^r feib 
nod^ l^ier? 
IS %matia. JRabbi, x6) toax aHjeit ein ©eringer unter beinen 
Jüngern. SBaö toäre xä) mo^l mxi, moHte xä) nid^t treu 
fein? 

a^atiaffe. Unb mir gabft bu eine Hoffnung, Slabbi. 

^o^atttteiS* 2)0(j^ ju 3efu bon 9lagaret^ geltet er. ©eib 
20 nid^t tl^örid^t, geltet mit il^m. 

Warnet. Safe un§ tl^örid^t fein, Slabbi. 

So^annei^ (ftc^ auf einen ©tein nieberlaffenb). @0 fe^et eud^ gU 

mir. @§ toirb 9lad^t, unb id^ bin mübe. ^ord^I SBar 
mir bod^, ate prte id^ ein glügetoel^en über mir. ©ortet 
25 il^r nid^t§? 

nmatia. 3lx^i^, Slabbi. 
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^Bf^annt». 2)er (Bä)o^ meiner ©eele^ ift aufgetl^an. 3d^ 
bin bereit, ben ©egen ju empfangen don ber ©öl^c. 3ft 
nid^t ein S^Iüftern ringsum? ^'6xki i^r nid^ts? 

9Ratta{fe. 9iid^t§, Stabbi. 

gp^atiÄe«. 6§ ift ein Sid^t über jenen Sergen. Sieblid^ 5 
ift ba§ 2x(i)t. Unb in mir bämmert ber ©inn don jenem 
sißiberfinn.* SQBer aflein mag bie SBelt erlöfen? • • . ber il^r 
ate ®aU xt\ä)m mill ein Unerreichbares . . . SQBir finb in 
Oalilöa* Söiffet il^r ni(i^t — mo leieret er jef t — jener 
3efu§ bon ^fasaretl^? lo 

^maria. 2Bir Rotten reben auf ben ®af[en, bafe er nid^t 
fem fei. Slm ©eeufer toeilet er. 

fßlana^t. Unb bieHeici^t tommt er aud^ in bie ©tabt, fo 
fagen fie. 

So^amteö. SSieKeid^t. 2)od^ nur bieöeid^t. Unb meine 15 
3eit ift um.* ^ä) mufe mid^ eilen, auf bafe id^ nid^t fterbe. 
SBottet il^r mir einen S)ienft ermeifen? 

^maxia, a^anaffe. Sefiel^I un§, Stabbi ! 

So^attnciS. ^ad^et eud^ auf unb geltet gu il^m. 

^matia, a^onoffe. 3« i^nt? 20 

So^otiite« (ttidt). Unb mo il^r il^n finbet, ba f|)red^et gu 
il^m : 3ol^anne§, toeld^er gefangen ift, fraget bid^ alfo : ©ift 
bu, ber ba fommen foö, ober foBen toir eine§ anberen toar» 
ten?* ©0 fraget il^n, unb toenn er gerebet l^at, bann fommt 
toieber — eilenbö — benn meine ©el^nfud^t ift grofe nad^ 25 
il^m. 3d^ glaube, id^ fönnte nid^t fterben, el^e benn il^r 
toieberlämt. 

Sltttarja. SJleifter, mir motlen nid^t raften unb nid^t rul^n. 

So^aitttcö. Unb merbet il^r aud^ meines S)unfete nid^t 
öergeffen in feinem Sid^t? 30 

aWotioffe. 5!neifter, marum befd^ämft bu unS? 

So^attned. ©0 lebt mol^L 
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So^iitmei^. © geltet nicä^t. 9}o(^ n^t. Sa^t tn^ eure 
^änbe fajfen, il^r, bie il^t bie (Sermgeren^ fetb unter meinen 
5 Süngern ! S)enn an großer ©ctoegunö) mid^ bünit — xd) — f)aV 
— mä) — lieb. 

®er SBor^ang fäUt. 
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2>aal im $a(afl bed ^erobed. 3m $intergrunbe, nm ffoü Stufen et' 
^5]^t, eine ©öulenreil^e, n^elc^e auf einen offenen, mit einer ^(u« 
firabe abgefd^Ioffenen ^(tan fü^rt, ber burc^ einen üorerft gurüctge« 
fd^Iagenen ^orl^ang üerfd^Uegbar ifl. @ine ©trage ift um ein 
2>todtDtxt tiefer üorüberfü^renb gebadet. 3n ber i^ü^nenmitte, nm 
eine @tufe erl^ö^t, eine Xafel mit ba^inter befinbUd^en SRul^ebetten, 
auf i^r Blumen unb <Sd^auftü(!e. 9{ec^td unb Unfd ^üren* 

(Erfte Scene 

Wiener (ge^ l^erum unb orbnen ailifd^Irttge unb iBlumen). @alia(0i9 (beauf«> 

ftd^agtfte. 3)ann) ^erobei^. 

@itt Viewer (burd^ bic z^üt linK meibcnb). 2)cr ©ebtctet ! 

^txoht§ (folgt i^m). 9lun, ©abaloS, bu mit neun SQBaffcrn 
flemafd^cncr/ maS l^at betne ßunft gcfd^affcn? S)u toeifet, 
unfcrc ©äftc finb bermöl^nt. 

@aba(oi^. ^err, um ^ptx[ unb StranI fei ol^ne ©orge. 5 
®em t>txtü'6^nUn (Säumen gib ©emol^nteS, unb et toirb bid^ 
loben. 2)arum beftad^ i(j^ be§ SiteHiuS^ üoä). 2)od^ was 
toir il^m [onft ju bieten l^aben, bamit fiel^t'S übel au§. 

$erobei^ asd^einb). @lQub[t bu? 

®aHM. 2)et eble 3MerofIe§ toirb, td^ toette, eine neue 10 

Obe auSfd^mi^en,* unfere lib^fc^en 3^1ötenf|)ielerinnen werben 

gut Qfeier beS 2:age§* il^re braunen Seine gemafd^en l^aben. 

^err, mißtraue biefen Seinen, felbft toenn fie gemafd^en 

finb. 3d^ fag' e§ bir alle 2:age : SQBir finb trani an* juböi« 

fd^er ©ittfamfeit. ®ie jubäifd^e ©ittfamfeit frifet toie bie 15 

^eft unter un§. 

8^ — 
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^erobed. ©age, ®ai(do^, glaubft bu, bog ber Segat 
öon ©^ricn/ bem aDc Sunf^ctt biefc§ ScbenS fd^illcttc, 
je eine iunge, fd^öne gürftentod^ter bei %x\(i)t öor fx^ tan« 
aen fa§? 
5 iStAaU». ^txx, baS märe ixo% benn ed n)äre neu. 



^ie Vorigen. ^eirobiaiS (oon red^»). 

$eirobed (fte Bemertenb). Ttaäf btd^ f Ott ! 
((S^abaloS unh bie Wiener sielten ftd^ nad^ bem ^ittUrgrunbe surücf, too {ie bie 8oi« 
l^änge nieberlaffen, bie nun ben ©aat berf d^UeBen.) 

4>ewbeö* SBie ^aft bu bcfd^Ioffen? SBirb e^ flefd^^en? 
^erobiaö, S)ein 9lntlift leuci^tet. 9lu§ beinern Sluge bri^t 
ein SQBunfd^, ein fci^Ied^t berl^el^ltcr. 
10 ^erobei^ (»etttirrt). SJon mcld^em SBunfd^e tebeft bu? 

^cwbiaig. SBcnbc bid^ nid^t ab. ^6) !enne bid^, mein 

tJrcunb. ®a§ ©iftfraut, baö bu mit ficinen ©eufaem 

näl^rft unb mit irrem Öäd^cln bebecfeft, ba§ tenn' id^. 

^ewbeö, 3d^ fd^möre bir, Siebe, e§ ift aDein für ben 3M* 

IS mer,* mag id^ bitte. Unb mie l^ött' xäf^ je fletl^an, toenn 

bu nid^t felbft mit l^alben SSJorten unb einem @j)iel öon 

^Köglid^teiten* bu meifet fo.fcl^r tüie id^, toir müjfen 

bem Slömer ein Ungel^eureö bieten, bamit fein mübeS (Bu 
innern fid^ mad^ l^ält, menn er dor ben ßäfar tritt. 
20 ^ewbiai^. @o iffg. Unb bu felbft geminnft babei ein 
l^eimlid^eö Stafd^merf* für einfame 9iad^ts2:räume. SRel^r 
toirb e§ nid^t. S)afür lafe bu mid^ forgen. 

^ewbeig. ^ä) bin fd^lid^t bon ©emüte. ^ä) öerpel^e bidj 
nid^t. 
'fS ^erübias. ^a, bu bift jd^Udjt \30xv (Smü\it. vi^ toei§* 
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^ttoht». 2)arum fd^eint c§, bu bermcigcrft? 

^ttohia». äSaS l^ötte xä) nod^ }u dertDetgern, mo bie 
3uflcnb lä^elt unb flctoäl^rt, 

^erobcö. 311^ ! . • • Unb toa^ bcgcl^rft bu bafür? 

4^obiad. 3lxä)i^ . . . 5 

4^mbcö. S)u bift tote jene ^rtcftcr, SEeurc* SBa§ tl^ätcft 
bu umfonft? S)rum bitte, ma(if rafc^. 5Renne belnen 
gJreiS ! ^ 

$erobiad. Seb' tDol^I ! 

^erobei^ (ilel^til^tlo^ffc^üttelnbnac^). 

^erobiad m «mtocnbcnb). 3loä) fage mir, mein Qfreunb, {ff lo 
Id^'S öergeffe, toaö bünft bid^ mit jenem — 2:äufer? 

$erobed. JBBaS toiDft bu bon meinem Stäufer? 

$erobiad. SDie SJiögbe fagten mir, er laufe frei uml^er 
in ben ©arten. 

$erobed. Safe il^n bod^ laufen ; toaä tl^ut er bir? 15 

4^cwbiad. ^d) fragte nur, bamit xi) x^n meiben lann. 

^txoht». 3d^ toerbe ©orge tragen, Siebe, bafe er bir ni^t 
Begegnet • . . 2)od^ nun lafe ben 2:äufer. 3loä) einmal 
beinen ^rei§, ^erobiaS ! 

^ewbiaö* ©iel^ mid^ an ! ©ier ift ein SBeib, ba§ ^\ä) 20 
nid^t mel^r fd^müdten fann mit bem eigenen Seibe, meil bu il^n 
berfti^mäl^ft, barum fd^mücft e§ ben Seib,^ ber in il^m erftanb. 
Unb für bie§ Opfer doH unerl^örter Oual erbitf id^ nid^t§, 
benn id^ marb tt)unfd^Io§. — SBer l^offeu !ann, foB bitten, 
©alome fott bitten. 25 

^txoht2. ©alome. — ©0 ift e§ mir lieber. 

4^cwbiaig. Unb bu toirft gemöl^ren? 

$cwbei^. 3d^ toeife nid^t. 3d^ toifl fe^n. 3d^ toiH mid& 
treiben laffen. ®enn ba§ ift fd^liefelid^ im flam|)fe mit eud^ 
@tar!en ber ©d^mad^en le^te flraft. ©iel^e ju, tool^in fie 30 
mid^ treibt . . . ©errin ! m.) 
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Dritte Scene 

Batomt (bcn Äo^jf jur znt l^ercinftcclcttb). SKuttcr, xjl CS l^tCt, 

bafe id^ tattjcn foB? 

^ewbiaö. Äomm! Seife! Sitterft bu, meine Staube? 
SBarb bir bange bor bem eigenen SQBiüen? 
5 8aIome. gaffe meine ^anb, 9Mutter. ^ä) gittere nid^t, 
benn xä) mx% mein SBifle bift bu. 

^erobiai^. 3lxä)i xi). %n mußt n)oIIen. 

Sabine. SBeil nur ber SBoQenbe @etDaIt übt?(2>aeetobias 

ftc mlfetroutfc^ anfielet, tofc^ fortfo^rcnb.) @0 Ia§ xä) XXl beU ©d^rifteU, 

10 SRutter. SSerftanben l^ab' id^ eö nicä^t. 

^erobloig, ©öre mid^, bu tJürmiftige.^ $ier toirb ein 
Ste|)|)id^ gebreitet au§ inbifd^er SBofle, bort fi^et ber fjürft 
unb bie tJremben* — Safe beinen tJufe ben ©tein nid^t be« 
rül^ren, bein Sluge fd^lage nid^t auf . . . Stange beinen 
IS S^ang in Sixä)kn,^ unb toenn bu geenbet f)a% bann tt)ifd^ 
bon beinen SQBangen bie ©d^am* unb l^ord^e, l^ord^e fein/ 
tDa§ ber SSierfürft bir fagen tt)irb. Unb toenn er fagen 
toirb : 9iun bitte mid^, bann — 
(BaUmt. SBaö bann, 3Kutter? 
20 ^erobiaig^ SDann bitte nid^t. 2)ann fie^ il^n an, jum er« 
ftenmal, läd^elnb unb lange unb — bitte nid^t. ®ann barf ft 
bu forbem. 

8aIotttc (laucmb). SBa§ foB id^ forbem, SKutter? @inen 
golbenen C)oarfd^mucf ? — ober fämifd^e ©d^ul^e?* — Stein, 
2$ xä) toeife, toaS id^ f orbere : einen @}3iegeL 

^erobiad (in ©aiotnes $aar tott^ienb). SBal^rUd^, b u l^aft nod^ 
nie gefül^It einen $afe brünftig toerben in bir — wie bie 
£ie3e juv ÜÄamad^t. 
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fönte \äf? 

f^tjMm». Hub niemoB tooib eine Bdpam^ oitSgegoffen 
fiber bir, mie ^4fyüm, bcennenD mit Kop^t^. 

(etaiWL 9he, Shitter, ma^Itcl^ nie. 5 

Steinen Striegel foOft bu f orbem, leinen ^aat« 
fd^uct, on^ feine fonrifc^ Bdfüfft. Sonbern, bag man 
bir bringe auf einer Bdß^tl^ bo» fyiupi jtnt^, ben fie nen« 
nen 3o^anne§ ben äiinfer. 

eolmne (jgtwfftftifm», icn in| KfiHaa KuMgesb). Xuf einer 10 
golbenen @^)fel? 

l^cnMc«. Ski§ frageß bu? Serßanbeß bu mi^ ni^, 
ober — loer . ♦ • ? 

^Mmn. 9Iod^ etne§. 6ine§ min ic^ no^. Siebe, foll 
er niSfi miflen, jener — jener Soufer, mer bie O^orberung 15 
tl^t? 

4^er«HaiS (axAbce^^eoh), SBübrli^, baS foD er ! I^inter beinern 
roten ^u|>te miD id) fleben al^ bein äBiUe. 

@a(9«e (^bffirm). 91IS meinet SBiüenS SBide. 

4^«Mai$. äEBa^fen totO i^ aber il^m, mie baS S^mert 20 
möd^fl aus bem 9lrmel be3 ^tnltx^ . . . czuhtn nontn.) fiomm ! 

@al0«e* Unb \äf min mad^fen übet il^m mie eine fä|e 
Staube. 

(8etbe tt^tS af>.) 



Pierte Scene 

$etobei^. fSiitUm»» WinttUn» (unb anbete Stömer aus be« Senaten 

befolge). ^EfUtoUt»* &ahal9». Sabab. 

^txBht». ©ei miDfommen an meinem Stfd^, etl^abenet 
SSitetttuö, bet bu bie l^eilige 6tbe ätomS an beinen ©o^Ien in 25 
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meine ©ütte trögft. ©eib tDtlllomtnen aiiä) \f)x, bie il^t il^nt 
folgt naä) SRomö Sefel^l. ©ie, unfer aller güttge SKutter, 
befallt nur, toa^ meine ©eete erfel^nte. 
SJitefitttö. ©ei bebanft, mein maderer Surft. 
5 $erobeS. Seliebe nun ju rul^en, ßrl^abener. manu^tfi^ 

auf bte IRu^ebetten.) 

®ahaU» (bcttocuen). ©age, mein tapferer SRarceKuS, Xök 
gefönt bir biefer iübifci^e O^rmurm?^ 

WlavttUn». 6r finbet ben SSJeg gu unferen D^ren nici^t. 
lo $erobei?. Unb toenn bu gemöl^ren tooKieft, mit biefem 
ff ränge beine ©tirn gu fci^müden al§ unfer @rfter unb $err, 
fo min iä), bermejfen genug, mir eingureben fucä^en,* x6) 
möre bei bir gu (Safte, nid^t bu bei mir. 

mttUin». Sei 3iom bift bu gu ©afte, mein gürft, brum 

15 nel^m' iä), mag mir gegiemt. (@e|t ft(^ ben ^an« auf, ben etn 2)tener 
i^m retd^t.) 

®aHto». %x, ba§ tl^at mel^. 

$erobeS m tafd§ foffenb). SKein 2Rero!Ie§, bir gilt'ö !* 

WlcvoiUd (Mt aul aui einer dtoüt lefenb). 

©efül^It mit be§ §ömu§* femleud^tenbem (Sd^cc, 
20 3)ic fjeuerfeelc im fjroftc bcrborgen, 

SBegnabet mit feinem gögemben Cocain 
Hn§ ber fjalemer.* 

©0 leud^teft bu gtüiefad^ in fd^tüeigenbem Steigt, 
25 ©0 fprül^en un0 glammen au§ beinem ©rfaltcn, 

©0 Jjreifen tüir felig bein gögembeS Säc^In, 
§o]^er SBiteHiuS. 

S3i3 bafe toir er 

»itettius. ©age mir, SKeurer, mag mill biefer SKenfd^? 
jo ^eroht». SKi^fiel er bir, ßrl^abener? 
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iBiteHiniS* 2Kit toax, al§ riefe et meinen 9?amen. 3füt 
bcn 3foD/ böfe er eine ©unft begel^rt unb er betfpricä^t, l^infott 
ju [(ä^toeigen — [ie fei gemalert ! 

^ahaU». £), meine Qfreunbe, todä) ein @rf otg ! 

f^tUin». 3)0(3^ beine ^fauenlebern^ finb gut, mein teurer 5 
|)erobeS. 

$etobe«. SBie begtüdep bu mxä), gr^bener ! SEßtüft bu 
nid^t befel^ten, ba^ meine lib^fci^en fjlötenfpielerinnen lom» 
men, bein D^x — 

S^eOiitd. aWein D^r ift gel^orfam, SKeurer^ Sa^ lom» 10 
men. 

fünfte Scznt 

•s 

Sie Smrigett« @all»me (tief tierfc^letert »trb t)on) ^erobiOiS (l^ereingeffi^it 
^tfen ertönen. (Sin fßluxmtin bed staunend am %i\^e\. 

mttUh». ©inb b a 3 beine tib^fci^en — ? 

$erobei$ (ber auföeftanj)cn ift). ßrl^abeuer, ^ier ift mein SBeib. 

SiteOiuiS (fi($ cri^eßenb). ^erriu, toiüft bu bie§ ^eft mit bei« 
nem Säci^eln ftä^müden, fei mir gegrüßt. 15 

^etobioiJ* ebler SSiteUiuS, öergib. S)e§ OftenS ©itte, 
über ber bu glorreid^ malteft, vergönnt mir nid^t, an beiner 
©eite jum 3Rdf)l ju fifeen. S)od^ miffen mir gu bienen, tpenn 
toir gteid^ nid^t l^eiter finb. 9Kein ^err unb ßl^gema^t, 
eifrig bebad^t, bir gu gefallen, befal^I mir, gu fd^müdEen mid^ 20 
unb mein SKöd^terlein, um mit il^m t)or bein 3lngefid^t gu 
treten, bamit e§, miemol^t jitternb, bein Sluge ergö^e — Jung« 
fräulid^ mit jungfröutid^er ff unft. 

»ttettiu«. $eii bir, mein gürft, unb beinem eblen SBeibe ! 
aüom toirb nidl^t geijig fein, xöo bu fo öerfd^menbeft. SBie, 25 
^örefk bu nid^t? 

$erobei$ (©aiome anftartenb). Srl^abeuer, fd^auft bu nidit? 
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»itctthii?* fl&af)xlxi), ba ^at et rc(3^t. 3:i^ut eure Slugcn 
ouf, aüömcr, bcnn toaö nun !ommt, ift allct flünjtc flunft. 
Unb mcnn bu jittcrft, Jungfrau, bcbcnfe, bafe bu J^crtfcä^cft, 
tt)cil bu jittcrft. 
5 mavttUn». 3)a§ rnu^ man fagen, @aialo^, lumpen la^t 
i^t cud^ nid^t.^ 

&ahaloS. ^ä), mein topftet SKatcelluö, fiel^, bitte, nad^ : 
fi^t ba§ no(^ fe[t auf bem 3ladm? 

mavctUn». aSet? SBaS? 
10 ©aBatoö* S)et flopf ! 3)et ßopf ! ©d^au bit bic ^eto« 
biaö an ! 3)aS f oftet einem ben ßopf ! 5Rut luei^ man nod^ 
nicä^t, mm. 

fßlavctUn» (auf (Saiomc toeifcnb). ©(i^meifle — pel^ ! 

(Bdiotnt (]§at ftd^ aus ben Strtnen bet ^tobtaS gelöft unb, t)on untotiruitttd^ett 
9tu8rufen ber ißemunberung unb beS (SntsücfenS begleitet, su tansen begonnen. 
31^t Xana »trb totibet, fie (oft aUgemad^ ben ©d^Ieter, berl^Ot fid^ toteber tn tool« 
tüfttget @d§am unb löft il^n oufs neue, bts fie gän^Itd^ f(^(eier(o8 mit fd^einbar un« 
toeil^üHtem Cberldt))et baftel^t, bann finft fie l§alb in @rf(l^a))fung, ^aib um V^m 
5U l^ulbigen, k)or ^eiobeS nieber, bet auf ber redeten @ette bet 2:afel fte^t). 

9iUt (brecj^en in einen »eifaSSjubel au8). 

4^erobei9 (ftüt^t auf fie ju, um fie aufiul^eben). 

4^etobiai$ (ble bis an ba9 redete ^tofcentum aurütfgetieten Ijt unb atlti mit 
quatooH lauembem 9^tenenf)>lel bettad^tet l^at, tritt baawlfd^, um t^m ju toe^en. 
®te meffen elnanber mit einem felnbttc^en 8U(Ce). 

^erobed (Met), ©alome ! 
IS Batomt. $ett? 

$ewbeS. ©tel^' auf unb fptid^. 

(Baiomt m langfam er^benb). 2Ba§ f oQ xä) ^pXtäjtXi, ^tXX I 

$erobe«. ^i) bin ein atmet 5Rann. 3lom l^at bem 

©ol^ne be§ ^etobe§, bet, Xök um feinet ju fpotten, fi(3^ felbft 

2o ^etobeS nennt — biel l^at 3iom il^m bon beö SSatetö @tbteil 

m(i)t übtig gelaffen. 3)o(i^ fo biel ift no(3^ immet fein, 

J>aj^ er bir bantm fann. ©pticä^, toa^ bege^tft bu? Unb 
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bei jenem ®ott unb ©ctrn, bor bcm mir barfuß htten im 
©toube gu Scnifatcm, fc^mör* xi) : cS ift bcin. 

eoloine* ©0 bitt' idf unb begcl^r' id), bafe bu mir gebefi 
ouf einer ©c^üffcl baS |)aupt 3>o^anncö, beö Säufcrö. 

4^erobei9. |)etobiaö — bu ! 5 

fSUtUin». teurer, toejfcn ^aupt will fie ha? 

^t9ht». ßincö SWanncö, l^ol^ct ßcgot, ber in meinem 
Äerler pjt unb ben id^ ottba eieren lernte, bamit xä) nic^t 
fofle: lieb flemann.^ 

mtUM. D, ! . . . Unb biefen 3Renf(i^n, um bejfen lo 
Oaupt bei eu(!^ bie gfürftentiM^ter taugen, lann man il^n 
fe^n? 

<^obe«» ^oUt il^n ! mtntt aa.) SKägblein — beine 3Kut« 
ter berfül&rte hxä) l S)u loeipt nic^t, toa§ bu bitteft. 9limm 
iuxüd. 15 

®ali»me; 3(i^ bitte unb beflel^re, ba$ bu mir gebeft auf 
einer flolbenen ©c^üffel baö ^anpt So^anneö, beö Säufetö. 

(®<^iDei0en.) 

^ttohtS. Unb iDenn xä) e§ bir weigere? 

i{^oMai9 m etn)>orre(fenb). 2)U l^aft Qt^ä)tDOXtn, ^tXX I 

8iteainiS (lot^enb). Sfreiliii^, teurer, bu l^aft gefc^moren. 20 
Bit l&öttcn es afle. — 21^, toeld^ einen Balbgott* bringen 
fte ba? 
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^ie 8ori0eit« Sol^amted (t)on sioet eetoaffneten geffi^). 

<^erobed* 3(3^ l^abe \)\d) rufen lojfen, Käufer. e§ ift mir 
leib um Uä). Sereite bid[|. S)einer 3:age Slbenb ift gefom- 
men, Qfreunb. 25 

SoliatitieiS. 3(i^ bin bereitet, ^err. 



98 3oliannes 

<^ewbe«. SScrjicI^c mxä) xtäft 6§ i[t mit tDal^tIi(3^ Icib. 
9lbct bu mufet bc§ Sobcö [tcrbcn.^ 3cJo. 9luf bcr ©teile. 

S^liatttted (nad^bem et f!d^ fud^enb nad^ ber Xl^üt getoenbet l^at). ^ett, 

geiDäl^re mir eine Sfrip. 
5 »itemnö. Mju bereitet fcä^eint er nicä^t, bein ^elb. Um 
ein Meinet ^ wirb er toimmern. 
$ewbe«* SKäufer, tt)oju brau(i^ft bu biefe S^tift? 
Sof^amu». ^6) l^abe Soten entfanbt unb l^atre il^rer 
^txmltf)x. 
10 4^efobe«. 5ln toen l^aft bu biefe Soten entfanbt? . . . 
©u f(i^tt)eigft ... 3a, toie gefaßt, e§ ift mir mal^rlitä^ leib. 
@ö l^ätte nocä^ manci^eS au§ bir toerben fönnen.* ^o6) . . . 

((SriU(ftbie$(d^feIn.) 

So^atttted (bte 9(rme auSftrecfenb, qualboO). 3<$ b i 1 1 e bid^, ^err ! 

15 »itettittd. SQßa§ l&ab' xä) bir gefagt? 3u leben berfud^t 
allerlei,* gu fterben öerftel^t nur ber Slömer. 

4^erobed. 3)ieS SKägblein mufet bu bitten, Säufer. SBiffe, 
in feiner 4>anb rul^et baS Häuflein Sufaü,*^ ba§ bu Seben 
l^ei^eft. 
20 @a(ome. SJJeifter, fiel^eft bu iDol^I, mie möci^tig id^ bin? 
9lun bitte mid^ ! Sitte mid^ ! 

$ewbia« mntct t^t, icifc). S)od^ iDenn er bittet, fo mirft bu 
feiner lad^en ! 
@atome. SSießeid^t. SBer lann nriffen, maS meine ©eele 
2$ tüin? . . . 5Run, marum bitteft bu nid^t . . .? 

So^tttttte«. SKägblein — id^ 

@a(ome. ^ier fie^ ben ©tein!' S)er ©tein berlangt 
nad^ beinen ßnien. 

(^aufe.) 
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Siebente Scene 

^ttnht». 2Ba§ brängeft bu i\i) f)tx? 

fterfermeifteir* ^ert; bergib I |)ätte xä) ni(^i getpu^t, ba^ 
bu bem ba tool^Igefonncn bift — 

^ttoht». SBaS i[f S mit i^m? 

SHvfdrmeifter* S^^^i ^on bcn fjreunbcn, bic gcftcrn bei 5 
il^m toaren — bu fal^ft fie bot bem %f)ox — lehrten jurücf, 
unb bo fie bemal^men, bafe e§ il^m onS ßeben ginge ^ — beine 
©iener l^atten e§ mit betttaut unb batum ^aV \ä) alleg 
beteitet — ba mutben [ie mie bie Sefeff enen unb bettangten 
bon mit, ba^ i^ fie gu il^m füllte, too^in e§ au(3^ fei. 10 

^ttoht». SQßaö meineft bu, l^o^et Segat? 

mttum. SEeutet, bie§ ift bie etgöfeli(^fte Suffü^tung,* 
bie mit bei Stifci^c je geboten toutbe. fiafe lommen. Sa^ 
fommen. 

^erobed (totnft). 

fied etmeifter (ge^t f>\& leintet ben ZUfoot^an unb tohttt). 



2tc^te Sunt 
^ie ^origeit. Wlana^t. ^matia, 

(®te tooOen auf Sol^amted ftuftüraen, bleiben aber, Don ®(^eu gefeffelt, ftel^en.) 

3o^attiteS» SBa§ l^abt il^t mit gu fagen? 15 

aWaitaffe. 9Keiftet — 

$ewbeö. Sautet, tautet, meine ©etiebten! SBoKet il^t 
nic^t, baß mit teil l^aben,' fo taff xä) t\x6) bon Irinnen fd^lep- 
t)en, jeben butd^ feine SEbüt. 

a»auaf|e. S)ütfen tt)it, SReiftet? 20 
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So^aitueö. SRcbct, bcnn mxä) bünft, mir pnb gang allein. 
^am^t. Wxx toaxtn rüftig gefci^rittcn, SJlciftcr, auf ber 
©trafec gen Sct^faiba,^ unb aU c§ an bcn SDlorgcn lam, ba 
fanben mit il^n. 
S So^aitneö. S)a fanbct if)x xi)n? 

äJ^anajfe. Unb biel SSoIfö mar um il^n, baS rul^ctc gmi= 

feigen bcn Ötgörten^ unb lobte bcn ^crrn unt bcr SQßunbcr 

millcn, bie jur ©tunbc an i^m gefci^al^cn. Unb fic^c, in 

icbem Sluge mar ein ©löngcn, unb in jebcm 3Munbe mar 

10 ein SBol^Uaut^ 

So^aitncö* Unb er? 2Bie mar fein 2lntli&? SBie feine 
©cbcrbe? 
aWanaffe. SKeifter, iä) meip c§ ni(^t^ 
3o^atttteö» 9iun, i^r fallet il^n bod^? 
IS ftmarja* SRabbi, fragteft bu je: 2Bie ift ber ©onne 9lntli^ 
unb mie ift be§ Si^teS ©eberbe? • • . 3)a mir fein Säd^eln 
fal^n, faulen mir nieber bor i^m, unb in unfern ©eelen mar 
c§ ftill unb meit. 
So^aune«* Unb atö il^r nun gefragt l^attet unb er gu 
20 reben anl^ub,* mie mar feinet SKunbeS SRebe? ©aget an : 
l^ier fte^' id^ unb l^arre feinet 3orn§.* 

ftmaria« SDlit nickten, SRabbi. ©eine äiebe mar mie eines 
SSrubexS 3iebc. 
aWanaffe. Siebtid^ mar fie — mie — be§ SQßinbeS Sebe, 
25 ber bont SKeere mel^t gen SIbenb. 

3tmarja. Unb er fprad^ alfo : ©el^et l^in unb faget 3o« 

l^anni^ mieber, ma§ il^r feilet unb l^öret. ®ie Slinben feigen,® 

bie Sal^men ge^en, bie 9lu§fä^igen merben rein, bie Stauben 

l^ören, bie Soten ftel^en auf, unb ben 9lrmen mirb baö ßban*' 

30 gelium geprebigt. 

So^auneö. S)en Slrmen — fo fagte er? 
Manaffe. Unh ba er ^i^ rüstete, tu biefe ©tabt ju fom« 
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Siebente Scene 

^ie ^oHgeit* ^er Sttiltxmtxfttx. 

^ttoht». SBa§ bränflcft bu ixä) ^cr? 

fterfermeifiter. ^crt, bcrgib ! ^ättc xä) nicä^t getou^t, ba^ 
bu bem ha tool^Igcfonncn bift — 

$ewbe«* SBa§ i[f§ mit i^m? 

Stttkvmtifttt. 3tt)ei bon bcn fjreunbcn, bie gcftctn bei 5 
il^m toaren — bu fa^ft [ie bot bem St^ot — lehrten jurücf, 
unb ha [ie bernal^men, ba§ e§ il^m onS Seben öinfl^^ — beine 
®ienet l^atten e§ mir bertraut unb barum ^aV xä) olleS 
bereitet — ba mürben fie mie bie Sef effenen unb bertangten 
bon mir, ba^ x^ fie gu il^m füllte, mo^in e§ aud^ fei. 10 

$ewbe«» SBa§ meineft bu, l^ol^er Segat? 

SiteOittiS* SEeurer, bieö ift bie ergö^Ii(^fte Sluffül^runfl,^ 
bie mir bei Stifii^c je geboten tourbe. 2ap lommen. Safe 
fommen. 

^erobed (totnft). 

fievf evmeifter (ge^t ats leintet ben ^^ütoot^am unb tohttt). 



2tc^te Sunt 
^ie Sorigen. 9Rana{fe. ^matia. 

(@te tooSen auf 3ol§amte8 ftuftüraen, bleiben aber, t}on (Sc^eu gefeffelt, ftel^en.) 

Soliattitei^* SQßa§ l^abt il^r mir gu fagen? 15 

aKaitoffe. SKeifter — 

$ewbeö. Sauter, tauter, meine ©eliebten! SBoHet il^r 
nici^t, bap mir teil l^aben,' fo laff id^ eud^ bon Rinnen f(i^lep* 
pen, jeben burd^ feine 3:bür. 

a»attaf|e. S)ürfen mir, SKeifter? 20 
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$ewbe« (atoifd^cn ffitflrtffcttiöcit unb ^o^n). ^o^auxit^, c§ tft mir 
tual^rtici^ leib um h\ä). Unb tucnn er lommt, bon bem bu 
träumteft, fo xoxU xä) it)n grüben, tüie xä) Uä) grille ! ^al^a- 
f)a^a ! . . . Qfül^ret il^n jum ©erici^t ! 

5 Satome. 9iun, bitte mxä) ! (2)a ^ol^anneS löd^elnb über f!e l^itttoeg« 

fielet) SKutter, bittet er nici^t? 

Ool^annei» toltb l^iniueggefül^ttr ä^anaffe unb Stmaija fo(getu) 



Heunte Sczm 
fßHtUin» (unb fetn) @efo(ge* $erobei$. ^erobiad* ^abme. 

»itettiu«. SKein SEeurer, e§ warb ettt)a§ beiDegt, bein 

SJlittagSmal^I. {Xa aerobes nad§ bet Xl^üt ftarrt, butd^ bie ^o^anneS t>tu 

fc^njunben ift.) 3)o(^ ob i(i^ Q^c!^ rebe, er l^ört mid^ ja nici^t. 
lo ^erobei?^ Grl^abener, öergib. 

@a(ome (tft in beflommenet 92eugter quer über bte SSü^ne bts an bie Z^üx 
Unis gefd^Ud^en unb öffnet ben SSotl^ang. fftad^ httseni, gierigem ©d^auen fd^reit 
fie auf unb taumelt surücC in bie Strme ber ^erobiaS. 2)rau|en, l^inter bem ä^it« 
telDorl^ang, l^at ftd^ erft leife, bann anmad^fenb ein (^eräufc^ bon bieten ©timmen 
erl^cben). 

»itettinö» Sitte bie iSxantn, ba^ fte nieberft^en. Slu(3^ 
ein f(i^Ie(i^t ergogeneö SS oll l^aft bu. S)aS lärmt auf ben 
©trafen, tuöl^renb mir effen. 

$crobcö. SDlurren [ie fci^on um ben Stäufer? ®abato§, 
IS fci^au' nad^ unb i^eifee fie fcä^toeigen. 

®abaIoö. SBol^I, ©err ! m.) 

8aIome (nad^ ber X^iXx tocifenb. beten «orl^ang offen ftel^t). SDluttet/ 

fiel^, tt)a§ fie bort bringen ! ©iel^ ! (©ie ftür jt i&inaus.) 

$erobCÖ (bie ©tufe l^inabfc^rcitenb). S33a§ tOxVi fie bort? 

20 ^erobittö. ^err, bu bift fd^Ud^ten ©emüts. 3d^ rate bit: 
£Bertbe bid^ ab. 
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f erobed. 2BaiS tl^ut fie? 

«erobiad. @ie tangt. @ie l^ölt bie @(^üf[el mit bed Xiiu 
fer§ ^anpt l^od^ in ben ^Jltmen unb tanjt. 

Soittb. ©el^et, {te tangt ! 

^trobed* ©0 toarbft bu beineS S31ute3 SSerberberin. @o 5 
toirfi bu uns alle t)erbet6en. 

SReroÜei». @ie nmnft. ©ie ftfit}t ! 

^0biai9 (gel^ttul^igl^tnauS). 

9RerofIei9. 2)aS ^aupt tollt bal^in^ 
aytorceHtid. O ©tauen ! 

jj^trobiad (fe^rt mit ® a 1 m e in ben 9lrtnen surÜcC). 

©Älome* aWuttet, too ijt bie ©(ä^üffel? SBo ift baö 10 
^aupi? 

^ttnhia». SSetneige hxä). ©afl' beincn %ant 

@alome (pot^ohti). ^nx, xä) bin eine 99Iume gu ©aton 
unb eine Stofe im 2:]^al. SBet mit banfen n)iD, bet pflücfet 
miä) ab . . . ©el^et, fein ^aupt ! . . . 15 

^etobed. @d^af[ei bie äSeibet l^inauSl 

4^erobiad (tiemeigt ftd^ unb fü^tt läd^etnb bie ^h ol^nmäi^tifie eolimieno^ 
tt^a |inau8). 



S^^nte Scene 
^ie 80¥i0eit (0^ ^^etobiod unb @a(imte)* (SahaU» (ift un» ^en 

toHeber eingetreten). 

4^crobe«. 9?un, toie jlel&f S? 

®ahaU». ^m, baS SSoI! ift ni(^t gu bänbigen. SWännet 
unb SQßeibet in geiettagSMeibetn füllen ©äffen unb S)ä(3^t* 
©ie ttaflen ^almen in ben ^'dnitn unb jaud^igen unb fingen. 20 

^evobed. SBaS fingen fie? 



104 Zokannts 

®aHlo&. |)err, bu mei^t, iäj bin ni(^t Blöbe, hoä) ia§ 
toag' xä) lanm gu fagcn. 

$erobed* 9lebe 1 

®ahaio». ^ofiannaV bcm, bcr ba lomntcn foß, |)ofian* 
5 natf bcm Äönig bcr 3fuben. ©o fingen [ic. 

$erobed (fnirfd^cnb). S)cn ^ol^annem* fjaV xd) cnt^uptcn 
laffcn/ SBct i[t nun biefer? 

©aBttlo«. ^err, tocnn bu i^n fc^n millft — fic fagcn, er 
gicl^ct bicfcS SBcgö. 
10 4^erobeö. ^ä) teill il^n fcl^n. ©rüfecn tt)ill i(i^ il&n, toic 
i(i^ bcrfprad^. ^a^al^a^. Stl^uct auf ! 



€Ifte Scene 

(^e iBorl^änge tDerben geaffnet !D?an fielet bte 2)ä(|er mit SBeibem gefüllt, toeld^e 
^almenstoeige fd^toingen. anbete ^almenameige ^eben {t(| mit ben ^ftnben, toeld^e 
fle tragen, aud ber ttefltegenben ®affe em^or. 2)q$ ©efc^rei fd^mlHt m&d^ttg an 

mit orbnet fi(^ su |armontfd^em ©efange.) 

S^itettiltd (bcr toeitcrgcgcffcn l§at,* fld§ untolrfd^ uintocnbcnb). SQßaö gibt*S 

ba micbct? 

^erobeiS (i^ot ctnc Srtnffd^ale ergriffen unb f^ringt ouf ble oberfte ©tufe). 

15 ©egrüfeet feift bu — mit — ßönig — bcr — (erficht, ftutjt- bic 

Irtntfd^ole entgleitet fetner ^anb — er toenbet ft(^ ob «nb öerl^ilHt baS ®efi(^t mtt 
bem SWantel). 

^te %nhttn (ftel^en gleid^faas ]§tnabf(|auenb in fc^meigenbem Staunen. IBon 
ber ©offc brauft ba8 ^^ f i a n n a l^* tmpox). 

2)cr aSor^ang fällt. 
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^erfonetu Notes dwelling on characters will be found 
under the annotations on the text itself according to the order 
in which they occur in the play. 

Prelude, Scene I 

Page 3. — I. 3entfa(eittd. The ancient capital of Palestine, 
Jerusalem, lay in the territory of the mighty tribe of Judah, 
thirty-three miles from the sea and about nineteen from the 
river Jordan. It was also a mountain city, situated in the 
heart of the "hill country" and itself on the edge of the 
mountain chain. Solomon beautified it by erecting the temple 
as a Stahle national sanctuary, and otherwise, and surrounded 
the city with a wall. At the time of John the Baptist the ex- 
citement at Jerusalem respecting the Messiah was very great 
In 37 B.c. the city was taken by Herod with the aid of the 
Romans. After his death it was frequently the scene of riots 
and bloody encounters between the Jews and the Roman 
soldiers. 

2. IBtanbo^fetaltatd. The altar of burnt offering was also 
called «bcr gtofec SPttor" or „htt öufecre ftttax" (sec Exodus 
XX, 24; xxvii, I ff.) as distinguished from the altar of incense, 
bcr diQUd^aliax, also called «bcr innere Stltor" or „ber üeine 
Stttar." (See Exodus xxx, i ff.) 

3. &iit, referring to Jerusalem, where the Jews went at the 
time of the Passover. 

4. stimme« See Isaiah xl, 3, and John i, 23. 

Page 4.^1. JG^ad for toaxvm, 

107 
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2. IRdtnet* Referring to the Roman emperor Tiberius, who 
died 37 a.D., or more directly to Vitellius, the favorite of the 
emperor. The Jews and Romans, especially at the time of 
Christ, had often bloody encounters. See page 3, note i. 

3. ben großen $(Itat. See page 3, note 2. 

4. ben Bel^nten ttnfete» ^äitoti^t», lit, 'the tenth of our 
sweat ' ; trans., the tenth of the fruit of our toil or earnings, 
See Leviticus xxvii, 32 ff. ; Numbers xviii, 28. 

5. toirb gttt fein, will be called all right (i.e., by Herod). 



Prelude, Scene II 

6. SJftltfetr the Baptist, See Matthew iii, i ff. 

7. Sd^ toin ftet^ettr / wish to die. 



Prelude, Scene III 

Page 5. — I. (^iBeottr a town in Palestine, six miles north- 
west of Jerusalem, modern El-Jib, probably Gibeah of Ben- 
jamin. See I. Sam. xiv, 16; Joshua ix, 3. 

Page 6. — I. JG^ad ftebelft btt? gfret)eln means to do wrong, 
to commit a crime. Trans., How sinfully you talk, 

Page 7. — I. iSltr the extraordinary position indicates em- 
phasis. 

2. ^Wa^f Elijah, See Matthew xvii, 11. 

3. bcr ^ro^ieten einet = einer ber ^ropl^eten. 

4. ^et aber nad^ mit Ummtf etc. See John i, 27. 

Page 8. — I. Sotbanr the largest and most famous river in 
Palestine. See John iii, 23, 26 ; Matthew iii, 6. 

2. bie( $ßo(!9r for t)ieX ^ol!; this gen. is now obsolete and 
biblical. 

3. bet ®ünbet einem, more emphatic than einem ber ^ihtber. 

4. Sd^ bebatf mo^l, etc. See Matthew iii, 14 ff. 

Page 9. — I. bie» Notice the grammatical inconsistency of 
the demonstrative, the grammatical gender of SBeib being 
neuter. 
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2. ti«rüei0etoiffl(t, passed by (quickly). 

3. Q^alüäüf Galilee, at first applied to a small district about 
Kedesh, on the northwest shore of the Sea of Galilee. After- 
ward, during the Roman rule, the name of the whole country 
north of the Kishon river and Mount Gilboa, to the Leontes 
and Hermon, from the Jordan to the Sea. See Josephus's 
Life, 12, Wars iii. The chief towns were Capemaum, Kedesh, 
Bethsaida, Tiberias, Nazareth, Cana. 

Page 10. — I. ^ie &alüätt, bie ^fäifttfftt, the Galileans, 
the fish-eaters; the Galileans were more liberal in their re- 
ligious views than the people of Judah. There was also a dif- 
ference of speech, that of the Galileans approaching Syrian. 
See Matthew xxvi, 73; Mark xiv, 70. The nickname refers 
to their occupation and indicates the jealousy of the people 
of Judah. 

2. 3» ttnd Sitbdem fo0 er lommtnl The voice of prophesy 
had declared that the Messiah should be bom at Bethlehem 
of Judaea. See Micah v, 2. 

3. Mni0 ber $eetf floaten! bibl., the Lord of heavenly hostsf 

4. ba9 bttf which; ha being used in solemn speech. 

Prelude, Scene IV 

Page II. — I. $erobe9, i.e., Her od Antipas. He had been 
destined as his father's successor to the throne, but was 
only appointed " tetrarch of Galilee and Peraea." He first 
married a daughter of Aretas (King of Arabia Petraea), and 
afterwards Herodias, his half-brother Herod-Philip's wife. 
This Herodias caused the death of John the Baptist. Aretas, 
in revenge for the slight put on his daughter, invaded Herod's 
territory and defeated him. Herod Antipas went to Rome, 
at the Suggestion of Herodias, to ask for the title of a king, 
but being there opposed by the friends of Agrippa I., he was 
banished to Lugdunum, a.D. 39, where he died, his wife being 
with him. It was to this Herod that Jesus was sent for ex- 
amination by Pilate. See Matthew xiv, i ff. 

2. ^affa^feiet, Passover, the first of the three great festivals 
of the Hebrews. In Deut, xvi, 1-8, the command is given to 
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keep the Passover in Jerusalem. A lamb was roasted whole 
— not a bone of it to be broken — and eaten entirely, the 
same night, with bitter herbs; if not all eaten, the remnant 
to be bumt The blood of the victim was to be sprinkled on 
the door-post 

3. ^W^tßU», Le., Herod Philip, first husband of Herodias. 
See Mark vi, 17; Luke iii, i. 

4. ^alnmt, tfale daughter of Herod Philip and Herodias. 
See Introduction. 

5. sntf ageti, inform, report. 

Page 13. — I. fß9tfl9f ber SBeKetr the outer court for women, 

2. t»«t ben 0(ittffl(ftttbemr to the incestuous, i.e., Herodes and 
Herodias. See page 11, note i. 

3. 9riefter9 &9ffn* John was the son of Zacharias. Luke i, 5. 

4. bot hluÜgm S^roitb (b«ri) fil^ftteit, add fuel to the flame. 

Act I, ScENE I 

Page 13. — I. &tftiit9tUf scroti of laws. 

Page 14. — I. &tniäf&n^ttf hanger (humorously for 
sword). 

2. ^teinsit(aiien gibf 9 nld^i», there will be nothing to fight. 

3. 2Bei(9bUbr used contemptuously, referring to Herodias, 
wench. 

4. 0e(f 9 Iitnteflmnt fitt, there is great confusion. 

5. IBierfftfftr tetrarch, See page 11, note i. 

6. fotntnt * * « (ergesogettr is coming up here, 

7. SHefettr floorstones. Sing, gfltcfc (/.), plur. -en. 

8. ein fonbered Q^efAftftr a nice business. 

Act I, ScENE II 

Page 15. — I. fl4 SetftMt ^ai, has been clumsily Stretch- 
ing his limbs, 

2. ^iflftr fftt (di^elnbe fiolage« See Horace, Od. i, 22, 23: 
"DuJce ridentem Lalagen amabo, Dulce loquentem." Lalage, 
tbe name o£ a girl, beloved by Horace. 
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3. enbUfl^ tnol, for cnbltd^ einmal; once and for ever. 

4. ^f pshaw or fie, 

5. fttfit Xoht^ftxaft baraitf, liable to penalty of death. 
Roman soldiers and Jewish women were not allowed to as- 
sociate with each other. 

6. ^tnn bie Srtemben ni&^i tuftten! If it were not for the 
f or eigner s! 

7. Sflatettr Asiatics. 

8. ^odr collect, they, referring to Slfiatcn. 

9. $ft! Listen! 

IG. ^nat(e)r Denarius, a silver coin of the republic and 
empire. Later a small copper coin. The silver denarius was 
the penny of the New Testament, the Roman tribute penny 
of the emperor Tiberius. 

II. &a»nttl rascaU 

Act I, ScENE III 

Page 16. — I. fa(bitng9tio0, unctuously. 

2. ^l^avifftetr Pharisees, one of the three sects of Judaism 
in the time of Christ. The name means " separated by special 
works." The sect included all the Hebrews who separated 
themselves from every kind of Levitical impurity, following 
the Mosaic law of purity. They are first noticed as a sect 
about 150 B.c., but their origin is not recorded. 



Act I, ScENE IV 

Page 17. — I. (^xanatf^cU, pomegranate, a bush with dark 
green foliage and crimson flowers. See Exodus xxviii, 33; 
Deut, viii, 8. 

2. 3^5^^^^ phylactery, the fringe or tassel formerly worn by 
Jews on the outer garment, but now worn on the tallith or 
woolen scarf during prayer. See Matthew xxiii, 5. 

3. Setl^ittttttr frontlet, sl strip or strips of cowhide parch- 
ment inscribed with passages of Scripture, used or worn during 
prayer. See Exodus xiii, 16; Deut, vi, 4-9. 

4. f^at je ^ttta^tn; a construction which ire.cyjÄtvtVj <yi<i\ix'5. v». 
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the cpnversation 'of German Jews. The verb in this and some 
of the following sentences should be placed at the end of the 
clause. 
5. fOHt iftf it seems to tne. 



Act I, ScENE V 

Page 18. — I. ^tt WHt nitn bet SStanb bu? But if gan- 
grene sets inf 

Page 19. — I. SBa9 bann tuitb? elliptical for SBer toeig, toaS 
bann hjirb? 

Act I, ScENE VI 

2. ftel^ mir 9itht, teil me (give an account). 

Page ao. — i. (S^abt, more properly "chaber," pronounced 
chaver, means "an associate." There is much diversity of 
opinion as to what the " Habher " (to use the modern trans- 
literation) really was. The prevailing opinion (see Ham- 
burger's Real-Encyclopädie für Bibel und Talmud) is that 
the " Habherim " were a populär association of laymen organ- 
ized for the maintenance of the daily sacrifices and for en- 
couraging the continuance of voluntary tithing. There are 
Talmudical notices which convey the Impression that the 
" Habherim " might have been an inner circle of the Pharisaic 
fraternity. And according to the opinion of Rev. Dr. Voor- 
sanger, of San Francisco, to whom I owe this explanation, 
the title was given by the Essene sect to all who joined its 
ranks. At present the title " Habher " is conferred either as 
a mark of honor or as a minor degree upon men either dis- 
tinguished for learning or who enter the Rabbinical profession. 

2. ^d^aftfiOX, sheep gate or sheep market. See John v, 1-9: 
" Now there is at Jerusalem by the sheep market a pool, which 
is called in the Hebrew tongue Bethesda, having five porches," 

3. bad triefäugige ®efmbel? the hlear-eyed mohf 
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Act I, SCENE VII 

Page Ji. — I. tuiber ben Btaäitl m l^ätn, to kick against 
the pricks, i.e., to kick against the goads, as an ox kicking 
against the goad in the hand of the driver. See Acts ix, 5. 

2. 9^fttn ^auhlui, the swine being accursed under the law. 

3. ©abbttcäentf Saducees, named from Zadok, the high- 
priest A religious sect of the Jews at the time of Christ who 
believed only in the written law. They joined with the Phari- 
sees in asking for a sign from heaven (Matthew xvi, i ff.), 
but opposed their doctrines otherwise. They rejected the 
belief in a resurrection (Matthew xxii, 23), nor did they be- 
lieve in future rewards and punishments. 



Act I, ScENE VIII 

4. ^atnel^aat« See Matthew iii, 4 : ** And the same John had 
his raiment of cameFs hair, and a leathern girdle about his 
loins, and his meat was locusts and wild honey." 

Page ax — i. ^eufd^teffettr locusts, See page 21, note 4. 

2. Ottfge^ieitfdiif roused by whipping, 

3. änii niäftttif by no means. 



Act I, ScENE IX 

Page 33. — I. Breiten Satttn« See Matthew xxiii, 5. " They 
make broad their phylacteries, and enlarge the borders of their 
garments." 

2. Itn ii^iitn yiaif referring to the Sanhedrim, the powers of 
which were judicial, legislative, and religious. The high Coun- 
cil consisted of 71 members, who were priests and Levites. 
See John xi, 47. 

3. ©djTlftgereStte, scribes. In Jewish history generally a 
body of learned men who acted as commentators, interpreters, 
and teachers of the Mosaic and traditional law, and were both 
expounders öf religion and the lawyers of the time. See 
Matthew ix, 3. 

4. Vintttjäiithliäit&, different reports. 
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Page 34.^1. üegnab^ und, favor us, 

2. SBie foHen t»W» Wttn mit htm ^efetl? What are we 
to do concerning the lawf 

3. 9ietftg, brushwood. 

4. Otttm^t^äitt, bibl., generation of vipers. 

5. f&nvfiäiauftlf winnowing-shovel, See Matthew iii, 12: 
'' Whose fan is in his hand, and he will thoroughly purge bis 
floor, and gather his wheat into the gamer; but he will bum 
up the chaff with unquenchable fire." 

6. ä^ag betn fo feist « « * bis l^abeftr i.e., '' as you claim." 

Page J5. — I. 8d6(e^)lfüfte, lit, " dragging feet " ; trans., 
loafers or idlers. 

2. SdUneltdttiegttieifetr lit., " all-world's-guides " ; trans., busy- 
bodies, 

Act I, ScENE X 

Page 36. — I. Qup^tat, Euphrates, now called Frat, in the 
Scripture " the river," is the largest, longest, and most im- 
portant river in westem Asia. 

2. ^tfxitn, Syria. The country settled by Aram, the fifth 
son of Shem (see Gen. x, 22), is called Aram or Syria, and ex- 
tended from the Mediterranean Sea to the Tigris, and from 
Canaan to Mt. Taurus. 

3. Unb toedl^olb fatnen {le? Notice the questioning spirit of 
the scribes as shown throughout the gospels and here. 

Page 37.-1. (S^abetitn, plural form (in Hebrew) of 
(S^l^obr, see page 20, note i. 

2. {leben Sftue« See Luke xi, 26. 

3. gegen ben, referring to Simon the Galilean. 

Page 28. — I. Siebe« See Introduction and Mark xii, 33. 
2. bed %zxM!^it^ fd^ulbig? in danger of the councilT 



Act I, ScENE XI 

Page 29. — I. bed großen $etobe9. Herod I., also called 
the Great, was king and govemor of Judaea, 40-4 b.c. He 
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came of an Idumean family which was converted to Judaism. 
His father, Antipater, succeeded during the conflict between 
Hjrrcantis II. and his brother Aristobulus II. in obtaining a 
hold on Judsean politics and befriending the Romans. Ac- 
cordingly, when Antipater was appointed by Julius Caesar in 
47 B.c. procurator of Judsea, Herod was made governor of 
Galilee and shortly afterward of Coele-Syria. The close of his 
career was stained with many cruel crimes. He attempted to 
destroy the Infant Jesus by killing all the children in Bethle- 
hem. See Matthew ii, i ff. 

Act II, ScENE I 

Page 3 J. — I. SBÜIfter hair-padsj i.e., were thick and frouzy. 

2. eö' tttan ftdft'd tieirfte^ir hefore one is aware of it. 

3. &tlod, curls, locks, 

4. mitüiüit Q^xXtüivx and $e0ad* Real Greeks, in contrast 
to those of Judaea and Asia Minor, etc. Notice the sarcasm, 
because any one who was not a real Greek was considered a 
barbarian. 

5. ^ie Sonne fftftt (eitnUd^; a poetical allusion to Herod's 
love affair with Herodias. 

Page 33. — i. ienetn bationitef; ref erring to Herodias leav- 
ing her first husband, Herod Philip. 

2. %taVitxif hums a tune, 

3. S4 (in eine ^lumt bu 8aton nnb eine IRofe im Xf^aU 

See Song of Solomon ii, i : " I am the rose of Sharon and the 
lily of the Valleys."* Sharon is a broad, rieh tract of land 
lying between the hills of Judsea and Samaria and the sea and 
the northern part of the Shefelah. 

4. ^Otttmi mein Sreunb^ etc. Salome is referring to John 
the Baptist 

P«ge 34. — I. öefeljn fldft neigen^ more commonly fid^ neißen 
feigen. 

Act II, ScENE II 
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Act II, ScENE III 

Page 36. — I. ^ala^f^an^tmann, the centurion (cai>tain) of 
the palace. 

2. SBer bid^ fal^r tueiftr // any one saw you (in coming in), 
he will know, 

Act II, ScENE IV 

Page 37* ~i. '^M meine Sfteitnber batnii iflft nid^i fage 
^ienetr referring to Merokles, Jabad, and Gabalos. 

2. ällttttbltietf for 3Wunb, (Bpxa^t. Slang. 

3. ^nttod^ta^ Antioch in Syria, founded by Seleucus Nicator, 
300 B.c., and named in honor of bis father, Antiochus, was the 
capital of the Greek and Roman governors of Syria for nearly 
one thousand years. 

4. $etobe9r bet Q)tote« See page 29, note i. 

5. bct Di^etor* Herodes employed a professional orator to 
represent him at Rome and other places. 

6. ^ztXU The special duties of the Levites, descendants of 
Levi, were the daily sacrifice and the work about the taber- 
nacle and temple in a certain appointed order. See Num. iii ; 
iv; vii. 

Page 38. — I. S3acd6lt9« In Greek and Roman mythology 
the god of wine. 

2. SBt^tiger ei^d^eini tntt^ ob bis ed bift« It seems to me 
more important [to know] whether you are [satisfied]. 



Act II, ScENE V 

Page 39- — I- fttrid^ iäi im SBegftattb haf^in, I wandered or 
roved over the dusty road, 

2. SBatetr i.e., Aretas. See page 11, note i. 

3. ha» triebet bed gto^en ^lübend^ can hardly be rendered 
into English. The figure refers to the fragrancy and growth 
of flowers in a warm summer night. 

Pa^'e 40. — I. Iltbtfd^e Q^etoänbet — in order to please him. 
He was Said to be especially iond oi ltid\2kxv ^^TttÄ'aV&. 
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2. ^tanaiblMtnf see page 17, note i. 

Page 41. — i. Sfta^en Wnclbet? ma^^^ facesf 

2. Stitnabentr ^ä^ z/W«j in his forehead. 

3. l^ittoütiger enraged. 

Page 42. — I. SBanttn *♦« 300? elliptical for ^u trunberft 
bid^, toarum, etc. 

2. SBie, toenn, etc., elliptical for /tow would it he if.,,f or 
what if .,J 

3. änatiatnner granddaughter of Hyrcanus II., daughter of 
Alexandra and wife of Herod L, executed by Herod in a 
savage fit of jealousy. She became famous in history by her 
beauty, noble character, and tragic fate. Ch. F. Hebbel (1813- 
1863) made use of this character in his tragedy Her ödes und 
Mariamne. 

4. 9btn« See page 11, note i. 

5. bann motte man, then they would . . . 

Page 43. — I. niebetatoangftr suppressed. 

2. ^axaäiiü, " Barachias, whom ye slew between the temple 
and the altar." See Matthew xxiii, 35. 

3. SHl^tfd^tliertf headman*s or executioner^s sword, 

Act II, ScENE VIII 

Page 45. — I. äefanir Sesame, an annual herbaceous plant, 
Sesamum Indicum, widely cultivated and naturalized in trop- 
ical and subtropical countries. Its value lies chiefly in its 
seeds, that are variously used as food. 

2. Sanbelr sandal-wood; the fragrant wood of the heart and 
roots of a tree of several species belonging to the genus San- 
talum. 

3. bic $änbe öorS ©eftiiftt 5« Wv^^tn, to cover my face with 
my hands (i.e., " to hide my face in shame"). 

Page 46. — i. ©enift for Sßeft, hiding place. 

2. bat ble netfto^lenen Söaffet füge fmb. See Proverbs ix, 17. 

Page 47. — i. Jldniger probabV-y a tti^x^xvc^ \ö '^^'o^^^^iä' 
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kiah, for whom the sun went bade ten degrees to have bis life 
prolonged. See Isaiab xxxviii, 8, and II. Kings xx, 8 ff. 
2. &mixl, veil, neu 

Act II, ScENE IX 

Page 49. — I. ba# bis bie ^EBerttmtftftittlein tuiebetföitft, fig., 
that you harp on the same old theme, i.e., in accusing me of 
adultery. Tbe repetition of tbis cbarge is making her life 
rather bitter. 

2. Sd^nee bcd ffflaxnwtd, referring to tbe splendor and beauty 
of the palaces of tbe rieb. 

3. ^cmtt, an ancient Hebrew measure of ten batbs, tbe 
batb tbougbt to be about eigbt and a balf gallons. 

Page 50. — I. ftbetttii^r more commonly Slbcrtoi^, madness, 
folly. 

2. ^vAt, refreshing draught. 

3. ifi^ ttnnt ed niäit « « ., i.e., ha2 ^oU, 

Page 51.— I. 6)eite( beined f6lut»l Because of being a de- 
scendant of Herodias tbe wratb of God will surely fall upon 
Salome. 

Act III, ScENE I 

P«8?c 5^« — I- ^ttöcl» In Jewisb ritual tbe bymn of praise, 
beginning in tbe original witb tbe word ballelujab, " Praise 
ye tbe Lord," consisting of Psalms cxiii-cxviii inclusive, 
cbanted in tbe temple wbile tbe Passover lambs were being 
slain, and also at tbe Passover supper. 

2. bct fo fittftet ft^t? the one who sits and looks so gloomy? 

P«ge 53. — i- tiicttctt S3ed6etr the fourth cup was called 
" tbe Cup of Joy." Occasionally a f ifth cup was drunk, wbile 
psalms were cbanted, but no more. 

Act III, ScENE II 
P^g:c 54. — I. tiertraueu for anbertrauen, entrust. 
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Act III, ScENE III 

2. ^it toonefi « ♦ *r that you might . . . 

Page 55. — I. ittd Unglüif ftüraen, to bring into discredit 
or to ruin, 

Act III, ScENE IV 

Page 56. — I. Stelle* See page 28, note i. 

Page 57. — I. ttteinem ^dnige^ i.e., the one he announced, 
the Messiah. 

Act III, ScENE V 
Page 58. — I. S3rofam(ein, little crumhs, 

Act III, ScENE VI 

Page 59. — I. atted jittn ^ange d» tüften, ^o set everything 
going. 

2. Sttfattf the eastern gate of the temple; in the Scriptures 
Shushan, now called Süs or Shush. See Esther i, 2 ; II. Kings 
xi, 6. Shushan the palace and one of the most important 
towns in the whole East. 

Act III, ScENE VII 

Page 61. — I. ba bauette id^ lie, they took pity upon me, 
Notice the transitive use of the verb. 
2. »08 tSttf «? what matters itf 

Act III, ScENE VIII 

Page 6x — I. ^tfSitmtn, agitation. 

Page 63. — I. ^tttoanhlnn^, change or shifting of scene. 

Act III, Scene X 

Page 64. — I. &üiü, the last town in the southwest of 
Palestine, on the coast toward Egypt, on the highroad be- 
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tween Egypt and Syria. Mentioned in Genesis x, 17, 19, as 
one of the oldest cities in the world, and is a town now called 
Guzzeh. 

2. ^annaf^, Anna, prophetess of the tribe of Asher, daughter 
of Phanuel. She was eighty-four years old when in the 
temple, as mentioned by Luke ii, 36, she recognized the 
Messiah. 

Page 65. — I. ÜeMttiiteitr circumcised, 
2. ©itneon, mentioned in Luke ii, 25 ff. 

Page 66. — i. bit tiergretfeft bid^ axif you interfere with. 



Act III, ScENE XI 

2. tuad fd^iert miäi ber? more commonly fd^ert, what do I 
care about himf 

Page 67. — I. See (^tfXthWtt% the Sea of Gennesaret, also 
called the Sea of Tiberias; the Sea of Chinnereth; the Sea 
of Galilee. See Num. xxxiv, 11; Josh. xii, 3; Luke v, i. 

2. ^äftoit^tt, here used incorrectly for (©d^totcgcrtjatcr, 
father-in-law. In biblical language (öd^totcgcr always means 
©d^tütegermutter. See Luther's translation of the Bible, Ruth 
i, 14; Matthew viii, 14; x, 35; Luke xii, 35. 

Page 68. — I. treibt ivL fein J(Befen an ben Ufetn, preaches 
(or teaches), you know, frequently at the shore, 

2. betn ed gt^dtafi, ald toie bie ^ä^Mäit, on whom it was per- 
formed, except the needy one, 

3. gat übe( beftetttr matters stand miserdbly poor, 

Page 69. — I. S^^titvn, publicans. See Matthew ix, 11. 

2. ^oäfBtittn itnb ^efte^Seientr i.e., geiem ^on ^oc^iten 
unb geften. 

3. t^eittbe liebem See Matthew v, 44. 

4. ^^arteteibinge^ fooVs jests. 

5. gen Hebron! tozvard Hebron! A city in- Palestine, situ- 
ated on a hill, among the mountains of Judah, about ** seven 
hours " 5outh of Jerusalem. It is said to be the birthplace of 
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John the Baptist. Many years of the lifetime of Abraham, 
Isaac and Jacob were spent here, where they all were buried 
and therefore specially sacred to the Jews. David resided 
here the first seven years of bis reign. The ^lodem town is 
called Khulil. 

Act III, ScRNE XII 

Page 70. — I. ffflouttatüa^tn, walls. 

2. ^tiiopfiat'^o^üuntn, shophar-trombones, ancient musical 
instruments, commonly made of ram's hom. 

3. Um ein fleined, in a little while. 



Act III, ScENE XIV 

Page 71. — I. ©tt» Ift mit If^m? what is the matter with 
htm? 

Act IV 

Page 73. — I. ö)effttt$ttiÄ]6«f, prison-court. John the Bap- 
tist was probably imprisoned in the fortress of Machserus, on 
the eastem shore of the Dead Sea. 



. Act IV, ScENE I 
Page 74. — I. 9ltt, int. fam., why, well. 

Act IV, ScENE II 

2. bie Beiben ^9l6ne bed (^toften« Herod the Great had 
Strangled two sons of Mariamne, one of bis wives. See page 
29, note I. 

3. feine SBeidlgeii l^ai Sfefttag^ lit. " bis wisdom has a hob- 
day"; sarc. for he is especially bright to-day. 

Page 75. — I. breien^ inflection in the dative very uncom- 
mon, except with the preposition ^u. 
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Act IV, ScENE III 

Page 76. — I. bie brcle, more commonly btc bret. 

2. tietbütften (berburften), to die with thirst. 

3. diahttu Compare I. Kings xvii, 4, 6, where Elijah, hav- 
ing prophesied against Ahab, is sent by the Lord to the brook 
Cherith. "And the ravens brought him bread and flesh in 
the morning, and bread and flesh in the evening; and he 
drank of the brook." 

4. betgreife iä^ miä^ niä^i gern; see page 66, note i. 

5. nur 9laxx, a complete fool. 



Act IV, ScENE IV 

Page 78. — I. ftftitft btt l^tt müht, if you treat him mildly. 
2. Bnfiouf, together. 



Act IV, ScENE V 
Page 79. — I. fitUt, furnishes er gives. 

Page 80. — I. f^at ein lüäfM Sd^tnäl^en, can easily scold. 

2. ßtttet Finger of good cheer, 

3. toeU ii^ an btt ^etbrad^, because you were the cause of 
my fall. 

4. &x\t^lt\xi* See page 32, note 4. 

Page 81. — i. G)t9#ered toä^Iettr .i.e., a greater theme. 

2. fo0 nodi geborften flingettr must still ring after it is hurst. 

3. 3Sr merbet fett«*«0e(n; i.e., you are füll of worldly 
wisdom, but in spite of it you cannot suppress a desire for 
higher truth, as soon as the voice of a prophet is heard in 
Jerusalem. 

Page 8j. — I. $cbo, int., heigh! holla! 

Act IV, ScENE VI 
Pag:e 83. — I. f ein ftptnm» ver's i)ious. 
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Page 84. — I. Tltint (Seele leibet &maU l»on bir^ my soul 
suffers because of youf influence. 

2. toon ber bie li^ieber ftngettr referring to the rose of Sharon, 
see page 33, note 3. 

3. (a# und bet 2itht ^fit^tn, let us love each other, 

Act IV, ScENE VII 

Page 85.— I. @itt ä^efTet « « « ben anbeten* See Proverbs 
xxvii, 17 : " Iron sharpeneth iron, so a man sharpeneth the 
countenance of his friend." 

2. ©d^toetgen barinnenr i.e., without complaint. 

3. WknltXf plur. of 3WauI for 3Wun^; very common in 
biblical language. 

Page 86.— I. bnm^fed Bttfitcutn, dull spectacle, indifferent 
looking on. 

Act IV, ScENE VIII 

Page 87. — I. ^er Siiftofi meiner Seele, my very soul. 

2. tum \tatm SBiberftnn, referring to his mission, of which 
he did not consider himself worthy. 

3. ift ViVXf is over, expired. 

4. öift btt ♦ ♦ ♦ matten? See Matthew xi, 3 : "Art thou he 
that should come, or do we look for another ? " 

Page 88. — i. Q^etingeten, inferior ones. According to the 
account in the Bible the two disciples that were sent by John 
were Andrew, a native of Bethsaida, see John i, 40, and the 
other probably the evangelist St. John, see John i, 37. 

Act V, ScENE I 

Page 89. — I. mit nmn ^CBaffetn getoafii^enet, proverbial and 
referring to his occupation as a court-fool. 

2. SBitettind (Aulus), Legatus of Syria, a favorite of Tibe- 
rius, Caligula, Claudius, and Nero. As Roman emperor, 
ruling only one year, he was known for his gluttony. Born 
15 A.D., killed at Rome, 69 A.D. 
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3. «iti^fd^itfeRr vulg., produce. 

4. (i^^f Aen Sfldtenfliielednnen « • « sitt Sfeier be9 Sage«, Lib- 
yan flute-players ... in Äonör of tke day^ Libyan pertaining to 
Libya or northem Africa between Egypt and the Atlantic, now 
occupied by the Berber race, or the branch of the Hamitic 
family of languages spoken there. 

5. Itaid atif suffering from. 

Page 90. — I. Segat Hon Serien, i.e., Vitellius. Syria was 
an imperial province, and therefore was governed by a Legatus 
or Commissioner of the emperor. He came üp to Jerusalem 
at the time of the great festivals, when, according to Josephüs, 
he resided in the palace of Herod. 

Act V, ScENE II 

2. Didmetr i.e., Vitellius. 

3. ^)f\tl Hon äVldgÜd^eitenf suggestions of possible schemes. 

4. 9lafcittoet!r tid-bits (i.e., here " sweet recollections"). 
Page 91. '^ I. Iieti Seil*. Herodias is, of course, referring 

to Salome. 

Act V, ScENE III 

Page 93. — I. Sfünoi^ige for S^ottoi^ige. 

2. in S^^ttn, with due propriety. 

3. toiffi^ Hon beinen JG^angen bie ®4aittr lay aside your 
tnodesty or put on a bold face, 

4. fein, well. 

5. fSmifcite ^Ü^n^tf chamois-trimmed shoes. 

Page 93. — I. ©ftüffelr dish, or " charger," as the Bible has 
it. See Matthew xiv, 8; Mark vi, 24. 

Act V, ScENE IV 

Page 94. — I. Ol^nmirm, earwig, referring to Herod, who 
wished to gain favors with Vitellius, whispcring flatteri^s into 
bis ear. 
^. mir eittSttttbtn fttd^en, make w^sclf beKwe. 
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3. Wr fiiffÄ! now is your turn! 

4. ^&mnd, also called Mmus, ancient name of the Balkan 
mountains. Its highest point is about 9,700 feet. 

5. Sftlentetf Falernian, pertaining to or from Falernus, or 
Falernus ager, a district of ancient Italy (in Campania, near 
the Massican Hills), famous for its wines. The wine made 
in Falernus was much esteemed by the Romans. 

PtLge 98. — I. ^f^nttüthtxUf peacock Hvers. A favorite 
dish with Roman rulers. 

Act V, ScENE V 

Page 96. — I. Inmptn lajit i^t tnäi ni^t, you do handsome 
things or you do not act shabbily. 

2, $t0fcenittltu In a modern theater the proscenium is that 
part of the stage between the curtain and drop-scene and the 
orchestra, sometimes including the curtain and its arch; in 
the ancient theater, the wall, tjrpically containing three door- 
ways that masked the stage structure and formed a back- 
ground for the actors. 

Pasc 97. — I. Ue( setoann, learned to love. 
2. SEBoIbgottf sylvan god, faun, 

Act V, ScENE VI 

Page 98. — I. hn imtfit ht9 %9ht9 ftetBen, you must die. 

2. Um ein Utintd, in a little white, see page 70, note 3. 

3. (£9 l^fttte xt^a^ mancite9 and bit toetben fdtmenr you might 
have made something of yourself. 

4. alletleir vulgär for iebermann. 

5. ^ftltflein SuH% bit of chance. 

6. htn ®tein, referring to the floor paved with stones. 

Act V, ScENE VII 

Page 99. — I. bafi ed i^m an» Selen ginge, that his life was 
in danger. 
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2. bie etgd^UAfte ^»ffül^ntngr ^/»^ «^»^«f^ enjoyable entertain- 
ment, 

Act V, ScENE VIII 

3. btt# mir teil l^aBettr i.e., " that we can understand it." 

Page loo. — I. ISetl^faiba, in Palestine. Two places on the 
Sea of Galilee: Bethsaida of Galilee, between Capernaum and 
Magdala (John xii, 21), and Bethsaida on the east of Jordan 
(Luk. ix, 10; John vi, 3-10). 

2. ßlsftrtettf olive groves, 

3. anl^ttB, older for anl^ob; inf., onl^cBcn. 

4. feined 3ont9f because he had been wavering. 

5. So^annir Dat. of ^o^annt^. 

6. ^ie S3Unben feljen, etc., see Matthew xi, 5. 

Page loi. — I. Selig \% etc., see Matthew xi, 6. 

2. S6t fedft • • • l^etgefanbt, see John iii, 28. 

3. Seiet ««« erfMetr see John iii, 29. 

Act V, ScENE X 

Page 104. — I. ^oliannal^r Hosanna, an exclamation of 
praise and glory to the Lord, originally an invocation of his 
help and blessing. See John xii, 13 ; Psalm cxviii. 

2. So^annetttr Accus, of ^ol^onneS. 

3. l^al^ iü^ entlasteten (affenr / had beheaded, The date of 
this event is uncertain. It cannot with safety be placed later 
than about 30 a.d. 

Act V, ScENE XI 

4. meitergegeffen fiai, continued to eat 
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Amold's Fritz auf Ferien (Spanhoofd). Yocabulary. 25 cts. 

Heyse's Das Mädchen von Treppi (Joynes). Vocab. and exercises. 30 cts. 

Stille Wasser (Bernhardt). Three tales. Yocabulary. 35 cts. 

Sttdermann's Teja (Ford). Yocabulary. 25 cts. 

Amold's Aprilwetter (Fossler). Yocabulary. 35 cts 

Gerstäcker's Irrfahrten (Sturm). Yocabulary. 45 cts. 

Benedix's Piautas und Terenz ; Der Sonntagsjäger. Comedies edited 
by Professor B. W. Welk. 25 cts. 

Moser's Köpnickerstrasse X30. A comedy with introduction and notes by 
Professor Wells. 30 cts. 

Moser's Der Bibliothekar. Introduction and notes by Prof. Wells. 30 cts. 

Drei kleine Lustspiele. Günstige Vorzeichen^ Der Proness, Einer muss 
heiraten. Edited with notes by Prof. B. W. Wells. 30 cts. 

Belblg's KomOdie auf der Hochschule. With introduction and notes by 
Professor B. W. Wells. 30 cts. 
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mxSRXSDUT^ OBSXAH XSXTS. (PartiAlLUpt.) 

SchiUflir'a Gaachidito dos drtlMigjMkxigwi Kxloga. Book III. Wilh 
notes by Professor C. W. Prettymao, Dickiiiaoii CoUego« 35 cts. 

ScbiUtr'a Der GatoUraohor. Part L With no^t aad Yocabnlary by 
Professor Joynes, University of South Carolina. 30 cts. 
\ Selectüma for Sight Tnuislatioa (Mondän). 15 cts. 

Selections for Adyancod Sight Traaalatioa. Compilod by Rosa Chambeiw 
lin, Bryn Mawr CoUega. 15 cts. 

Aus Herz and Welt. Twostorles, with notes by Dr. Wm. Bernhardt. 25 cts. 
NoYolletten-BibUotkok. VoL L Six stories, aeleoted lad edited with notes 

by Dr. Wilhelm Bernhardt. 35 cts. 
NoveUetton-Bibliothok. VolII. Selected and edited aß above. 35 cts. 
Unter dem Chriatbaom. Five Christnaas storiea by Helene Stökl, with 

notes by Dr. Wilhelm Bernhardt* 35 cts. 

Hoffnuum'a Hiatoriache Eraihlnugen. Four Important periods of GermaA 
history, with notes by Professor Beresford-Webb. 25 cts. 

Besediz'8 Die Hoohseitaieiaa (Schiaffendecke r ). 25 cts. 
WUdeabrach*a Daa Bdle Blut (Schmidt). Vocabnlary. 25 cts. 
Wildenbruch'a Der Letzte (Schmidt). VocabuUuy. 30 cts. 
Wildenbruck'a Barold (Eggert). 35 cts, 
Stifter'a Daa Haidodoxf (Heller). 20 cts. 
Chamiaao'a Peter Scblomihl (Primer). 25 cts. 

Eichondpxff'aAaa dem Loben eineaTaageBichta(Osthaua). Vocabb 45 cts. 
Heine'8 Die Harzreiae (Vos). Vocabulary. 45 cts. 
Jeaaen'a Die braoae Brie« (Joynes). Yocabulary. 25 cta. 
Lyrica and BalUda (Hatfield). 75 cU. 
Meyet'a Goatay Adolf a Page (Heiler). 25 ota^ 
Sadermann'a Johannea (Schmidt). 35 cta. 
' Sudermann'a Der Katzenateg (Wells). Abridged. 40 cts. 
Dahn'a Slgwalt and Sigxidh (Schmidt). 25 cts. 
Keller'a Romeo and Jalia aaf dem Dorfe (Adams). 30 cts. 
Hauff'a Llehtenatein (Vogel). Abridged. 75 cts. 
Böhlaa Ratamädelgeachlchten (Haevemick). Yocabulary. 40 cts. 
Keller'a Fähnlein der aieben Aafrechten (Howard). Vocabulary. 40 cts. 
Riehl'a Borg Keideck (Jonas). Vocabulary and exercises. 35 cts. 
Lohmeyer'a Geiaabob von Engelberg (Bernhardt). Vocabulary. 40 cts. 
Z8Chokke'aDaaAbenteaarderneaja]iranaeht(Handschin). Vocab. 35 cts. 
JSßehckke^B Daa Wirtahaaa za Craaaac (Joynes). Vocabulary. 30 cta. 
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SebeffePs Trompeter Ton SäkUngen (We n c keb ag h) . Abridged. |q ct|k 

ScheffePa Bkkehafd (Wenckdbach). Abridged. 55 ctt. 

llOxike'8 Mozart auf der Reiae nacbi Prag (Howard). 35 <^ 

Freytag'a SoU and Haben (Fike). Abridged. 55 cts. 

Frejrtag'a Ana dem Staat Friedrijoba daa Qroaaea (Hagar). 25 cta, 

Frejrtag'a Ana dem Jahrhnadart daa groaaen l(ü;iegea (Rboade«). 35 cta. 

Freytag'a Rittmeiater yon Alt-Sea^ (Hatfield). 60 cta. 

Falda'a Der Taliaman (Prettyman). 35 ^^ 

K^toner'a Zriny (HoLEwarth). 35 cts^ 

Leaaing'a Minna Toa Barabelm (Primer). 60 cts. With rocabulary, 65 et«. 

Leaaing'a Nathan der Weiae (Primer). 80 cta. 

Leaaing'a Emilia Oalotti (Winkler). 60 cts. 

Schiller'a Wallenatein'a Tod (Eggert). 60 cts. 

Ooethe'a Seaenheim (Huss). From Dichtung und Wahrhgii. 30 cta. 

Goethe'a Meiaterwerke (Bernhardt). #1.25. 

Ooethe'a Dichtung and Wahrheit. (I-IV). Buchheim. 90 cts. 

Goethe'a Hermann und Dorothea (Hewett). 75 cts. 

Goethe'a Hermann und Dorothea (Adams). Vocabulary. 65 cts. 

Goethe'a Iphigenie (Rhoades). 60 cts. 

Goethe's Egmont (Hatfield). 60 cts. 

Goethe'a Torquato Taaao (Thomas). 75 cta. 

Ooethe'a Fauat (Thomas). Part I, $i.ia. Part 11, I1.50. 

Goethe'a Poema. Selectedand edited by Prof. Harris, Adelbvt CoUafB. gocta. 

Orülparzer'a Der Traum, ein Leben (Meyer). 40 cts, 

Ludwig'a Zwiachen Himmel und Erde (Meyer). 55 cts. 

Heine'a Poema. Selected and edited by Prof^ White. 75 ct^ 

Tombo'a Deutache Reden. 90 cts. 

Walther'a Meereskunde. (Scientific Gennan). 55 cta. 

Thomaa'a Gennan Anthology. Part I. #1.35. 

Hodgea' Scientific Gennan. 75 cts. 

Kayaer'a Die Slektronentheorie (Wright)» 20 cts. 

Laa8ar<k>hn'a Die Chaaüe im tügUchen Leben (Brooks). 45 cts. 

Wagner'a Entwicklnngalehre (Wright). 30 cts. 

Hehnholtz'a Populäre Vorträge (Shumway). 55 cts. 

Wanckebach'a Deuta<;ha Literatnrgeachichte. Vol. I (to iioo a.d.) 50011. 

Wenckebach*a Meiaterwerke dea Mittelaltera. I1.26. 

Dahn'a Bin Kampf am Rom (Wenckebach). Abridged. 55 cts. 
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FRSNCH GRAMMARS AND READERS. 

Brnce's Grammaire Frangalse. #1.12. 

Clarke'a SabjancÜTe Mood. An inductive treatise, with exercises. 50 cti. 
Edgren'8 Compendious French Grammar. #1.12. Part I. 35 cts. 
Fontaine'8 Livre de Lecture et de Converaation. 90 cts. 
Fraaer and Sqoair'a French Grammar. I1.12. 
Fraaer and Sqoair'a Abridged French Grammar. $1.10. 
Fräser and Sqoair'a Elementary French Grammar. 90 cts. 
Grandgent'a Eaaentiala of French Grammar. #1.00. 
Grandgent'a Short French Grammar. Help in pronanciation. 75 cts. 
Grandgeat'a Leaaona and Ezerciaes. Por Grammar Schools. 25 and 30 cts. 
Hennequin'a French Modal Auziliariea. With exercises. 50 cts< 
Hottghton'a French by Reading. $1.12. 
Mansion'a First Year French. For young beginners. 50 cts. 
Methode Benin. 50 cts. 

Anecdotes Faciles (Super). For sight reading and conversation. 25 ctsr 
Bruce'a Dieters Fran^aises. 30 cts. 
Fontaine's Lectores Cotirantes. #1.00. 
Giese's French Anecdotes. 00 cts. 
Hotchkias' Le Primer Livre de Fran^aia. Boards. 35 cts. 
Bowen'a First Scientific Reader. 90 cts. 
Daviea' Elementary Scientific French Reader. 40 cts. 
Lyon and Larpent's Primary French Translation Book. 60 cts. 
Snow and Lebon's Easy French. 60 cts. 
Super's Preparatory French Reader. 70 cts. 
Bouyet's Exercises in Syntax and Composition. 75 cts. 
Storr's Hints on French S3rntax. With exercises. 30 cts. 
Brigham's French Composition. 12 cts. 
Comfort's Exercises in French Prose Composition. 30 cts. 
Grandgent's French Composition. 50 cts. 
Grandgent's Materials for French Composition. Each, 12 cts. 
Kimball's Materials for French Composition. Each, 12 cts. 
Mansion's Exercises in Composition. 160 pages. 60 cts. 
Marcou's French Review Exercises. 25 cts. 

Prisoners of the Temple (Guerber). For French Composition. 25 cts. 
Story of Cupid and Psyche (Guerber). For French Composition. iS cts. 
Beath'a French Dictionary. Retail price, $1.50. 
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